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1 Einleitung
1.1 Hinweise zur Anleitung

1 Einleitung
1.1 Hinweise zur Anleitung
216479002
1.1.1 Giiltigkeit der Anleitung
Maschine Typ Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
Ab Bis
DISCO 3200 F MOVE F95 F9501001 —
DISCO 3200 F PROFIL F95 F9501001 —
14470800

1.1.2 Informationen zu dieser Betriebsanleitung

1.1.3 Symbole und Hinweise

Diese Betriebsanleitung sorgfaltig durchlesen, um sich
mit der sicheren und korrekten Bedienung, Wartung
und dem Transport der Maschine vertraut zu machen.
Verletzungen und Maschinenschaden werden
dadurch vermieden. Wenn Teile der Betriebsanleitung
nicht verstanden werden, einen CLAAS
Vertriebspartner kontaktieren.

Diese Betriebsanleitung gehért zur Maschine und
muss bei einem Weiterverkauf dem Kaufer der
Maschine ausgehandigt werden. Bei Verlust oder
Beschadigung kénnen die Betriebsanleitung und die
Warnbildzeichen an der Maschine bei einem CLAAS
Vertriebspartner nachbestellt werden. Die
Betriebsanleitung ist auch in anderen Sprachen

erhaltlich.

Richtungsangaben wie vorn, hinten, rechts und links
gelten in Fahrtrichtung.

Gy88E-010

Symbol Bedeutung

Verweis auf Seite oder Dokumentation mit weiterflihrenden Informationen

Opticnale Ausstattung

Handlungsanweisung

o
-3
| Schmierstellen mit Mehrzweckfett abschmieren.

Schmierstellen mit Schmierél abschmieren.

Der Hinweis beschreibt, wie die Bedienung erleichtert
oder Sachschaden vermieden wird.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



1 Einleitung
1.1 Hinweise zur Anleitung

1.1.4 Optionale Ausstattung

1.1.5 Qualifizierte Fachwerkstatt

1.1.6 Hinweise zur Wartung

1.1.7 Hinweise zur Gewahrleistung

1815011

Die Betriebsanleitung beschreibt alle Maschinentypen,
Serienausstattungen und Sonderausstattungen, die
zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses dieser
Betriebsanleitung erhaltlich waren.

Optionale Ausstattungen sind in dieser
Betriebsanleitung mit einem <*> gekennzeichnet.

> BeiFragen zur Ausstattung einen CLAAS
Vertriebspartner kontaktieren.
16USST010

Eine qualifizierte Fachwerkstatt besitzt die
notwendigen Fachkenntnisse, Werkzeuge und
Qualifikationen fir die sachgerechte Durchfiihrung der
erforderlichen Arbeiten, wie:

« Wartungsarbeiten
» Reparaturarbeiten
» Ein- und Umbauten

Die qualifizierte Fachwerkstatt dokumentiert die
Durchfihrung der Arbeiten entsprechend den
Vorschriften von CLAAS. Diese Dokumentation kann
Voraussetzung von Gewahrleistungsansprichen sein.

CLAAS empfiehlt einen CLAAS Vertriebspartner.

15140700y

Die Einhaltung der vorgeschriebenen
Wartungsintervalle gewahrleistet die bestmégliche
Leistung, Zuverlassigkeit und Sicherheit der
Maschine.

CLAAS empfiehlt, die Wartungsarbeiten von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren zu lassen.

esE0-00r

Die Gewahrleistungsanspriiche ergeben sich aus den
mit dem CLAAS Vertriebspartner vereinbarten
Verkaufsbedingungen.

Vor Auslieferung hat die Fachwerkstatt eine
Ubergabeinspektion laut Serviceheft durchgefiihrt. Die
Fachwerkstatt muss diese Inspektion und die
Ubergabe an den Kunden in der Ubergabeerklarung
bestdtigen. Die Anweisungen dieser
Betriebsanleitung, des Servicehefts und des
Nacherntechecks beachten. Die Nichtbeachtung kann
zum Verlust von Gewahrleistungsansprichen fahren.

Wartungsarbeiten, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, dirfen nur von
einer qualifizierten Fachwerkstatt durchgefiihrt
werden.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



1 Einleitung
1.1 Hinweise zur Anleitung

221536000
1.1.8 Ersatzteile und technische Fragen
» Fahrzeug-ldentifizierungsnummer in das

nebenstehende Feld eintragen.

Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer steht auf

dem Typenschild.

L 1 | 1 1 | | | | » Bei Ersatzteilbestellungen und technischen

Ruckfragen die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
angeben.

3430
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1 Einleitung
1.2 Bestimmungsgemale Verwendung

1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

1.2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Aoty

THSH-UUE

Das Mahwerk ist dazu geeignet und vorgesehen, auf
Feldern wahrend der Fahrt stehende und wenig
geneigte Futterpflanzen zu mahen. Mit Futterpflanzen
sind Halmguter wie Gras, Luzerne, Gerste und
Roggen gemeint.

Der Einsatz des Mahwerks erfordert das Anhangen an
einen geeigneten Traktor. ‘& Seite 57,
Anforderungen an den Traktor

Nach Vorbereitung entsprechend den Bestimmungen
der geltenden StralRenverkehrsordnung kann das
Mahwerk auf 6ffentlichen Strallen transportiert
werden.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehért unter
anderem die Einhaltung der Angaben in der
Betriebsanleitung sowie die vom Hersteller
vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsbedingungen.

1.2.2 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Die Nutzung aufierhalb der bestimmungsgemafen
Verwendung ist ein vom Hersteller der Maschine nicht
vorgesehener Einsatz und stellt damit eine
Fehlanwendung im Sinne der Maschinenrichtlinie dar.
Far hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht, sondern ausschlieflich der Benutzer.

Derartige Fehlanwendungen des CLAAS Mahwerks
sind:

» Nutzung von Flachen und Raumen, die in der
Betriebsanleitung nicht als Arbeitsplatz oder
Wartungsplatz beschrieben sind.

= Durchfilhrung von Einstellarbeiten,
Reinigungsarbeiten und Wartungsarbeiten
entgegen den Angaben in der Betriebsanleitung.

» Durchfiihrung von Stérungsbeseitigung und
Instandhaltungsarbeiten bei laufenden Antrieben
und / oder Dieselmotor.

= Nichtbeachtung von Warnhinweisen an der
Maschine und in der Betriebsanleitung.

= Durchflihrung von Instandhaltungsarbeiten und
Reparaturarbeiten von nicht hierfr geschultem
Personal.

» Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine.

= Anbringung von nicht zugelassener /
freigegebener Zusatzausristung.

» Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den
Anforderungen von CLAAS entsprechen.

» Verwendung fir stationdren Einsatz.

= Verwendung zum Mahen / Schneiden von Giitern,
die nicht als Futterpflanzen bezeichnet sind wie
zum Beispiel Hecken, Blische, Maisstoppeln oder
holzige Straucher.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



1 Einleitung
1.2 Bestimmungsgemale Verwendung

e

« Verwendung zum Mahen von StraRenrandern /
Wegrandern / steinigen Flachen.

« Verwendung zum unterflurigen Arbeiten (Mahen /
Schneiden).

Transport von Personen.
« Transport von Gltern.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 9



2 Sicherheit
2.1 Warnhinweise erkennen

2 Sicherheit
2.1 Warnhinweise erkennen

2.1.1 Gefahrenzeichen

2.1.2 Signalwort

Aoty

1 rB69-U0s

Dieses Gefahrenzeichen warnt vor
Verletzungsgefahren.

» Um Verletzungen und Tod zu vermeiden, alle
Malnahmen befolgen, die mit dem
Gefahrenzeichen gekennzeichnet sind.

1/ 368003

Die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung werden
mit dem Gefahrenzeichen und einem Signalwort
eingeleitet. Das Signalwort bringt das Ausmaf der
Gefahrdung zum Ausdruck.

GEFAHR kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die
zu Tod oder schwerer Verletzung fuhrt, wenn sie nicht
vermieden wird.

WARNUNG kennzeichnet eine gefahrliche Situation,
die zu Tod oder schwerer Verletzung fihren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

A\VORSICHT

VORSICHT kennzeichnet eine gefahrliche Situation,
die zu leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

10
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2 Sicherheit
2.2 Sicherheitshinweise

2.2 Sicherheitshinweise

2.2.1 Bedeutung der Betriebsanleitung

—

158622005

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiges Dokument und
ein Teil der Maschine. Sie richtet sich an den
Anwender und enthalt sicherheitsrelevante Angaben.
Nur die in der Betriebsanleitung angegebenen
Vorgehensweisen sind sicher.

» Vor der ersten Verwendung das Sicherheitskapitel
der Maschine lesen und beachten.

» Vor der Arbeit die jeweiligen Abschnitte der
Betriebsanleitung lesen und beachten.

» Wenn Inhalte nicht verstanden werden oder Hilfe
benétigt wird, einen CLAAS Vertriebspartner
verstandigen.

15tba5-UU8

2.2.2 Warnbildzeichen und Warnhinweise beachten

Warnbildzeichen an der Maschine und Warnhinweise
in der Betriebsanleitung warnen vor Gefahrdungen an
Gefahrenstellen und sind wichtige Bestandteile der
Sicherheitsausristung der Maschine. Fehlende oder
nicht erkennbare Warnbildzeichen erhéhen das Risiko
von schweren und tédlichen Verletzungen.

» Vor Inbetriebnahme die Sicherheits- und
Warnhinweise in der Betriebsanleitung und die
Warnbildzeichen an der Maschine lesen und
beachten.

» Verschmutzte Warnbildzeichen reinigen.

» Fehlende und nicht erkennbare Warnbildzeichen
sofort erneuern. © Seite 24

p» Ersatzteile mit den vorgesehenen
Warnbildzeichen versehen. ¢ Seite 24

» Ersatzteile und Komponenten von Zulieferern
kénnen zusatzliche Sicherheitshinweise
enthalten, die nicht in dieser Betriebsanleitung
aufgefihrt sind.

15862 003

2.2.3 Anforderungen an alle Personen, die mit der Maschine arbeiten

Um Unfalle zu vermeiden, muss jede Person, die mit
der Maschine arbeitet, folgende
Mindestanforderungen erftllen:

« Sie ist korperlich fahig, die Maschine zu
kontrollieren.

« Sie ist gesund und leidet nicht unter Midigkeit.
» Sie steht nicht unter Drogeneinfluss.

« Sie kann die in dieser Betriebsanleitung
beschriebenen Arbeiten sicherheitsgerecht
ausfiihren.

« Sie versteht die Funktionsweise der Maschine
und kann die Gefahren der Arbeit erkennen und
vermeiden.

+ Sie hat die Betriebsanleitung verstanden und

kann die Informationen in der Betriebsanleitung
umsetzen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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2 Sicherheit
2.2 Sicherheitshinweise

2.2.4 Kinder in Gefahr

2.2.5 Gefahrenbereiche

289173001

Xobb-UUy
» Sie ist mit dem sicheren Flhren von Fahrzeugen
vertraut.
= Fir StralRenfahrten kennt sie die relevanten
Regeln des StraRenverkehrs und verfiigt iber die
vorgeschriebene Fahrerlaubnis.
158631003

Kinder kénnen Gefahren nicht einschatzen und
verhalten sich unberechenbar. Dadurch sind Kinder
besonders gefahrdet.

» Nie Kinder auf der Maschine mitnehmen.
» Kinder femhalten.

» Vordem Anfahren und dem Ausldésen von
Maschinenbewegungen sicherstellen, dass sich
keine Kinder im Gefahrenbereich aufhalten.

844 /000

Das nebenstehende Bild zeigt Gefahrenbereiche an
der Maschine:

In den Gefahrenbereichen bestehen folgende
wesentliche Gefahrdungen:

» Maschine kann sich in Bewegung setzen oder
wegrollen und Personen Uberfahren.

» Durch unbeabsichtigtes Betatigen des
Krafthebers kdnnen gefahrliche
Maschinenbewegungen ausgelést werden.

= Defekte oder nicht sicher befestigte elektrische
Leitungen kénnen todliche Stromschlage
verursachen.

» Defekte oder nicht sicher befestigte hydraulische
oder pneumatische Leitungen kénnen sich |6sen
und umherschlagen. Hydraulikél kann unter
hohem Druck austreten und schwere
Verletzungen der Haut oder im Gesicht
verursachen.

- Eine offen liegende Zapfwelle oder eine
beschédigte oder fehlerhaft montierte
Gelenkwelle kann Kleidung erfassen und
einziehen.

» Bei eingeschaltetem Antrieb kénnen
Maschinenteile drehen oder schwenken.

» Hydraulisch angehobene Maschinenteile kénnen
unbemerkt und langsam absinken.

= Im Erntegut enthaltene Fremdkérper kénnen

geschossartig weggeschleudert werden und
Personen verletzen.

Wenn der Gefahrenbereich nicht beachtet wird,
kénnen Personen schwer verletzt oder getétet
werden.

» Personen aus dem Gefahrenbereich der
Maschine fernhalten.

» Antriebe und Motor nur einschalten, wenn keine
Personen im Gefahrenbereich sind.

» Antriebe und Motor sofort ausschalten, wenn
Personen den Gefahrenbereich betreten.

12
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2 Sicherheit
2.2 Sicherheitshinweise

2.2.6 Aufenthalt zwischen Traktor und Maschine

2.2.7 Kuppeln von Traktor mit Maschine

» Vor allen Arbeiten vor und hinter der Maschine
und im Gefahrenbereich des Traktors:
Traktor und Maschine ausschalten und
sichem. © Seite 63
Dies gilt auch fir kurzzeitige Kontrollarbeiten.
Viele schwere Unfélle vor und hinter der
Maschine passieren durch Unachtsamkeit und
laufende Maschinen.

» Angaben in allen betroffenen Betriebsanleitungen
beriicksichtigen:
Betriebsanleitung des Traktors

Betriebsanleitung der Maschine
10307003

Bei Aufenthalt zwischen Traktor und Maschine
konnen Personen durch Wegrollen des Traktors oder
durch Maschinenbewegungen schwer verletzt oder
getotet werden.

» Vor allen Arbeiten zwischen Traktor und
Maschine: Traktor und Maschine ausschalten und
sichem. & Seite 63

Dies gilt auch fiir kurzzeitige Kontrollarbeiten.
Viele schwere Unfélle passieren durch
Unachtsamkeit und laufende Maschinen.

» Wenn der Kraftheber betatigt wird, alle Personen
aus dem Bewegungsbereich des Krafthebers
fernhalten.

1574700

Durch das fehlerhafte Kuppeln von Traktor und
Maschine entstehen Gefahren, die schwere Unfalle
verursachen kénnen.

» Beim Kuppeln und bei der Verwendung alle
Betriebsanleitungen befolgen:
Betriebsanleitung des Traktors
Betriebsanleitung der Maschine

» Maschine nur an Traktor ankuppeln.

» Anweisung zum Kuppeln
beachten. ‘& Seite 118, DISCO PROFIL
anbauen

» Wenn vorhanden, Sicherungskette anbauen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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2 Sicherheit
2.2 Sicherheitshinweise

Aoty
1581900/

2.2.8 Verletzungsgefahr durch drehende Wellen

Personen kénnen von drehenden Wellen erfasst,
eingezogen und schwer verletzt werden.

P Sicherstellen, dass die Schutzvorrichtungen

angebracht und funktionsfahig sind.
. » Sicherstellen, dass sich niemand im
Gefahrenbereich der Zapfwelle und der
‘ Gelenkwelle befindet.
# 'y,  — Eng anliegende Kleidung tragen.
» Ausreichende Uberdeckung von

Zapfwellenschutz, Profilrohr und
Gelenkwellenschutz einhalten.

» Gelenkwellenverschlilisse einrasten lassen.

26328700 > Gelenkwellenschutz durch Einhdngen der Ketten
gegen Mitlaufen sichern.

» Wenn zu grofze Abwinkelungen auftreten,
Zapfwelle abschalten. Maschine kann beschadigt
werden. Teile kénnen weggeschleudert werden
und Personen verletzen.

» Wenn die Zapfwelle nicht bendétigt wird, Zapfwelle
abschalten.

» Maximale Zapfwellendrehzahl nicht Gberschreiten.

» Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle
kontrollieren. ‘& Seite 101

v

1o8bd -

2.2.9 Bauliche Anderungen

Bauliche Anderungen und Erweiterungen kénnen die
Funktionsfahigkeit und Betriebssicherheit der
Maschine beeintrachtigen. Dadurch kénnen Personen
schwer verletzt oder getétet werden.

» Bauliche Anderungen und Erweiterungen von
CLAAS freigeben lassen.

15862500y

2.2.10 Optionale Ausstattung und Ersatzteile

Optionale Ausstattung und Ersatzteile, die nicht den
Anforderungen von CLAAS entsprechen, kénnen die
Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und
Unfalle verursachen.

> Nur Ausstattung und Ersatzteile verwenden, die
original von CLAAS stammen oder den
Anforderungen von CLAAS entsprechen.
> Bei Fragen zu Ausstattung oder Ersatzteilen
einen CLAAS Vertriebspartner kontaktieren.
a6 3HNS
2.2.11 Kontrolle uiber die laufende Maschine

Die laufende Maschine erfordert, dass der Fahrer
jederzeit schnell eingreifen kann. Die Maschine kann
sich sonst unkontrolliert bewegen und Personen
schwer verletzen oder téten.

» Maschine nur vom Fahrersitz aus starten.
» Vor jeder Fahrt Sitzgurt anlegen.

14 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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2.2 Sicherheitshinweise

p Nie den Fahrersitz wahrend der Fahrt verlassen.
» Nie die Maschine wahrend der Fahrt besteigen

oder verlassen.
1157 48-UU3

2.2.12 Betrieb nur nach ordnungsgemalRer Inbetriebnahme

2.2.13 Technischer Zustand

2.2.14 Gefahr durch Schiaden an der Maschine

Ohne ordnungsgemaRe Inbetriebnahme geman
dieser Betriebsanleitung ist die Betriebssicherheit der
Maschine nicht gewahrleistet. Dadurch kénnen
Unfalle verursacht und Personen schwer verletzt oder
getotet werden.

» Traktor anpassen. ‘© Seite 98
» Maschine anpassen. © Seite 106
Maschine anhéngen. ‘@ Seite 118

>
» Stralenfahrt vorbereiten. © Seite 131
p Arbeitseinsatz anpassen. © Seite 135

158639-00/

Unsachgemafe Wartung kann die Betriebssicherheit
der Maschine beeintrachtigen und Unfélle
verursachen. Dadurch kénnen Personen schwer
verletzt oder getétet werden.

» Alle Wartungsarbeiten in den vorgeschriebenen
Wartungsintervallen durchfiihren.
158642005

Schaden an der Maschine kénnen die
Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und
Unfélle verursachen. Dadurch kénnen Personen
schwer verletzt oder getétet werden. Fir die
Sicherheit besonders wichtig sind die folgenden Teile
der Maschine:

= Bremsen

« Reifen

« Lenkung

« Schutzvorrichtungen

« Verbindungseinrichtungen

« Beleuchtungen

« Hydraulik
Bei Schaden an der Maschine oder verandertem
Betriebsverhalten:

» Maschine ausschalten und sichern. ‘& Seite 63

» Ursache fur Schaden oder verandertes
Betriebsverhalten ermitteln und beseitigen.

» Schaden, die sich auf die Sicherheit auswirken
kénnen, von einer qualifizierten Fachwerkstatt
beheben lassen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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13604

2.2.15 Technische Grenzwerte einhalten

Wenn die technischen Grenzwerte der Maschine nicht
eingehalten sind, kann die Maschine beschadigt
werden. Dadurch kdnnen Unfélle verursacht und
Personen schwer verletzt oder getétet werden. Fir die
Sicherheit besonders wichtig ist das Einhalten der
folgenden technischen Grenzwerte:

» Hochstgeschwindigkeit

» Reifenluftdruck

» zuldssiges Gesamtgewicht

- erforderliche Traktorstitzlast
» maximale Zapfwellendrehzahl

» Grenzwerte einhalten.
+ Typenschild an der Maschine
& Seite 41, Typenschilder und
Identifizierungsnummern
13820004
2.2.16 Gefahr durch nachlaufende Maschinenteile

Nach dem Ausschalten der Antriebe kénnen
Maschinenteile nachlaufen und Personen schwer
verletzen oder téten.

» Vor der Anndherung an die Maschine abwarten,
bis nachlaufende Maschinenteile zum Stillstand
gekommen sind.

o8 FY95-U06

2.2.17 Schutzeinrichtungen funktionsfahig halten

Wenn Schutzeinrichtungen fehlen oder beschadigt
sind, kénnen bewegte Maschinenteile oder
fortschleudernde Gegenstande Personen schwer
verletzen oder téten.

» Beschadigte Schutzeinrichtungen erneuern.

» Demontierte Schutzeinrichtungen und sonstige
Teile vor Inbetriebnahme wieder montieren und in
Schutzstellung bringen.

» Bei Zweifeln, ob alle Schutzeinrichtungen
ordnungsgemanl montiert und funktionsfahig sind,
eine qualifizierte Fachwerkstatt mit einer Prifung
beauftragen.

13254003

2.2.18 Personliche Schutzausriistung

Das Tragen von persénlichen Schutzausriistungen ist
ein wichtiger Baustein der Sicherheit. Fehlende oder
ungeeignete persénliche Schutzausriistungen
erhdhen das Risiko von Gesundheitsschiaden und
Verletzungen von Personen. Persénliche
Schutzausristungen sind beispielsweise:

» Schutzhandschuhe
» Sicherheitsschuhe
» Schutzkleidung

» Persénliche Schutzausrlstungen fir den
jeweiligen Arbeitseinsatz festlegen und
bereitstellen.
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2.2.19 Geeignete Kleidung tragen

2.2.20 Schmutz und lose Gegenstande entfernen

2.2.21 Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten

2.2.22 Gefahren beim Fahren auf Strafle und Feld

—
158b46-UUS

Locker getragene Kleidung erhéht die Gefahr durch
Erfassen oder Aufwickeln an drehenden Teilen und
die Gefahr durch Hangenbleiben an hervorstehenden
Teilen. Dadurch kénnen Personen schwer verletzt
oder getétet werden.

» Eng anliegende Kleidung tragen.

» Nie Ringe, Ketten und anderen Schmuck tragen.
» Bei langen Haaren Haarnetz tragen.

» Feste Schuhe oder Sicherheitsschuhe tragen.

11 3868-004

Lose oder nicht zur Maschine gehérende
Gegenstande kénnen von der Maschine fallen oder
weggeschleudert werden und Personen verletzen.

» Vor dem Start Schmutz, Ernteriickstdnde und lose
Gegenstande wie Heureste oder Werkzeug von
der Maschine entfernen.

15880100

Wenn die Maschine nicht ordnungsgeman fir die
StraRenfahrt vorbereitet wird, kénnen schwere Unfalle
im StraRenverkehr die Folge sein.

» Vor jeder Strallenfahrt die Maschine fiir die
StraRenfahrt vorbereiten. © Seite 131
1/ 4884-UU

Die angebaute oder angehangte Maschine verandert
die Fahreigenschaften des Traktors. Die
Fahreigenschaften hangen auch von folgenden
Faktoren ab:

« Betriebszustand
« Befiillung oder Beladung
« Untergrund

Die Maschine kann beim Fahren in Hanglagen kippen.
Dadurch kénnen Unfalle verursacht und Personen
schwer verletzt oder getétet werden.

Um die Kontrolle Uber Traktor und angehangte
Maschine zu behalten, muss der Bediener
Fahrgeschwindigkeit und Fahrverhalten an veranderte
Bedingungen anpassen.

» Maflnahmen zum Fahren auf StralRe und Feld
beachten.
o Seite 139, Auf der StralRe fahren
& Seite 144, Maschine einsetzen
» Geschwindigkeit in schwierigem Gelande, bei
Kurvenfahrten und an Steigungen verringem.
» Maschine nicht an ein Kraftfahrzeug wie
Lastkraftwagen, Transporter oder Auto anhangen
und ziehen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021

17



2 Sicherheit
2.2 Sicherheitshinweise

Xobb-UUy
Maschine nur mit einem ordnungsgeman
ballastiertem Traktor ziehen.
» Maximal zulassige Anhangelast des Traktors
beachten.
Der Traktor muss so schwer und leistungsstark
sein, dass er Uber eine fiir die gezogene
Maschine angemessene Bremskraft verfligt.
Betriebsanleitung des Traktorherstellers
13863005
2.2.23 Maschine sicher abstellen

Unebener oder weicher Untergrund beeintrachtigen
die Standsicherheit der abgehangten Maschine. Die
abgehangte Maschine kann wegrollen oder kippen.

Personen kénnen gequetscht und getétet werden.

» Maschine nur auf tragfahigem und ebenem
Untergrund abstellen.

» Vor Einstell-, Instandsetzungs-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten auf sicheren Stand der
Maschine achten. Im Zweifelsfall Maschine
abstitzen.

» Maschine mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen
sichern.

» Mallnahmen beim Abhangen
beachten. © Seite 127

1/5842-003

2.2.24 Unbeaufsichtigtes Abstellen

Ein unzureichend gesicherter und unbeaufsichtigt
abgestellter Traktor mit angekuppelter Maschine ist
eine Gefahr fiir Personen und spielende Kinder.

» Vordem Verlassen Traktor und Maschine
ausschalten und sichern. © Seite 63
1hub4b-Uua
2.2.25 Ungeeignete Betriebsstoffe
Betriebsstoffe, die nicht den Anforderungen von
CLAAS entsprechen, kénnen die Betriebssicherheit
beeintrachtigen und Unfalle verursachen.

» Nur Betriebsstoffe verwenden, die den
Anforderungen entsprechen.
o Seite 62, Schmierstoffe

2.2.26 Sicherer Umgang mit Betriebsstoffen und Hilfsstoffen

Unsachgemaler Umgang mit Betriebsstoffen und
Hilfsstoffen kann Vergiftungen und den Tod von
Personen verursachen. Nahrungsmittel und
Futtermittel, die mit Betriebsstoffen verunreinigt
wurden, sind eine Gefahr fiir die Gesundheit.

p Befriebsstoffe und Hilfsstoffe in einem sicheren,
verschlossenen Bereich aufbewahren. Nie in der
Nahe von Lebensmitteln oder Futtermitteln
aufbewahren.

p Betriebsstoffe und Hilfsstoffe von Kindern
femhalten.

p Betriebsstoffe und Hilfsstoffe in ihren
Originalbehaltern aufbewahren.
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2.2.27 Umweltschutz und Entsorgung

2.2.28 Brandschutz

—

» Leere Behalter verantwortungsbewusst und
vorschriftsmaRig entsorgen.

» Verunreinigte Nahrungsmittel und Futtermittel
aussortieren und sachgerecht entsorgen.
Sicherstellen, dass die verunreinigten
Nahrungsmittel und Futtermittel nicht in den
Nahrungskreislauf gelangen.

158652-004

Betriebsstoffe und Hilfsstoffe kénnen die Umwelt und

die Gesundheit von Personen schadigen.

» Zum Ablassen von Betriebsstoffen und

Hilfsstoffen auslaufsichere und flissigkeitsdichte
Behalter verwenden. Keine Lebensmittelbehalter

verwenden.

» Betriebsstoffe nicht in die Umwelt gelangen
lassen.

» Ausgelaufene Betriebsstoffe mit saugfahigem

Material oder mit Sand aufnehmen und in einen

flussigkeitsdichten gekennzeichneten Behalter
fallen.

» Abgefiilite Betriebsstoffe und mit Ol oder Fett
verschmutzte Lappen verantwortungsvoll und
nach den behdrdlichen Vorschriften entsorgen.

290001

Durch normalen Arbeitseinsatz kénnen
Ansammlungen von Ernterlcksténden, Staub und
anderen Ablagerungen auftreten. Das Risiko von
Ansammiungen erhéht sich durch sehr trockene

Arbeitsbedingungen oder Aufwirbelungen von Staub
und Ernterlickstanden. Diese Ansammlungen missen

entfernt werden, um eine einwandfreie
Maschinenfunktion zu gewahrleisten und das
Brandrisiko zu reduzieren.

» Schmutz und Erntertickstdande mindestens einmal

taglich und am Ende des Arbeitseinsatzes
entfernen, insbesondere von beweglichen und
heillen Bauteilen wie Motor, Getriebe, Auspuff,
Batterie usw. Abhangig von den
Einsatzbedingungen und der Einsatzumgebung

kann eine Reinigung jedoch haufiger erforderlich

sein.

» Alle Wartungsarbeiten in den vorgeschriebenen

Wartungsintervallen durchfiihren.

» Nie die Maschine in der Nahe eines offenen
Feuers betreiben.

174108003

2.2.29 Lebensgefahrlicher Stromschlag durch Freileitungen

Der Traktor kann beim Einsatz mit Arbeitsgeraten
oder durch Antennen die Héhe von Freileitungen
erreichen. Dadurch kann Spannung auf den Traktor

tberschlagen und tédlichen Stromschlag oder Brand

verursachen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Aebb-luy
» Beim Einsatz mit Arbeitsgeraten oder mit Antenne
ausreichenden Abstand zu elektrischen
Hochspannungsleitungen halten.

> Nie Arbeitsgeradte oder Antennen in der Nahe von
Strommasten und Stromleitungen aus- oder
einklappen.

» Nie unter Freileitungen den Traktor verlassen

oder besteigen.
1 f8de-0us

2.2.30 Verhalten bei Spannungsiiberschlag von Freileitungen und bei Blitzeinschlag

2.2.31 Larm kann zu Gesundheitsschaden fiithren

Spannungstlberschlage und Blitzeinschlage
verursachen auflen am Traktor und am
angekuppelten Gerat hohe elektrische Spannungen.
Am Boden um die Traktorgeratekombination
entstehen grolRe Spannungsunterschiede. Grolie
Schritte, Hinlegen auf den Boden oder Abstltzen mit
den Handen auf dem Boden kénnen
lebensgefahrliche elektrische Stréme verursachen
(Schrittspannung).

» Kabine nicht verlassen.

Keine Metallteile berthren.

Keine |eitende Verbindung zur Erde herstellen.
Personen warnen: Nicht der
Traktorgeratekombination nahern. Elektrische
Spannungen am Boden kénnen zu schweren
Stromschlagen fahren.

» Auf Hilfe durch professionelle Rettungskrafte
warten. Die Freileitung muss abgeschaltet
werden.

Wenn Personen die Kabine trotz
Spannungsiberschlag verlassen missen,
beispielsweise weil unmittelbare Lebensgefahr durch
Brand droht:

» Vom Traktor wegspringen. Dabei in den sicheren
Stand springen.
» Traktor nicht von auRen beriihren.

» In kleinen Schritten vom Traktor entfernen.
1587 r8-Uu2

Yyvyyvy

Bei andauernden Arbeiten mit der Maschine kénnen
gesundheitliche Schaden wie Schwerhérigkeit,
Taubheit oder Tinnitus entstehen. Beim Einsatz der
Maschine mit hoher Drehzahl erhéht sich der
Larmpegel.

» Vor Inbetriebnahme der Maschine die Geféhrdung
durch La&rm einschatzen. Abhangig von
Umgebungsbedingungen, Arbeitszeiten und den
Arbeits- und Betriebsbedingungen der Maschine
geeigneten Gehérschutz festlegen und
verwenden. Dabei Schalldruckpegel
beriicksichtigen. ‘& Seite 57

» Regeln fir die Benutzung des Gehdérschutzes und
far die Arbeitsdauer festlegen.

» Bei Betrieb Fenster und Turen der Kabine
geschlossen halten.

» Zur StraRenfahrt Gehérschutz abnehmen.

20
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265500
14390-0U3

2.2.32 Flussigkeiten unter Druck

Die folgenden Flussigkeiten stehen unter hohem
Druck:

« Hydraulikdl

Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten kénnen
durch die Haut in den Kérper eindringen und
Personen schwer verletzen.

’ » Bei Verdacht, dass ein Drucksystem beschadigt
ist, umgehend eine qualifizierte Fachwerkstatt
kontaktieren.
» Korper und Gesicht von Leckstellen fernhalten.

» Nie Leckstellen mit der Hand aufsptren.

263245001 Schon ein stecknadelkopfgroes Loch kann
schwere Verletzungen von Personen zur Folge
haben.

» Wenn Flissigkeiten in den Kérper eingedrungen
sind, sofort einen Arzt aufsuchen. Die Flussigkeit
muss schnellstmdglich aus dem Kérper entfernt
werden. Infektionsgefahr!

158/82-004

2.2.33 HeiRe Oberflachen

Die folgenden Bauteile kénnen im Betrieb heil
werden;

« Dieselmotor

« Abgasanlage

« Hydraulikanlage

Verbrennungsgefahr!

» Geniigend Abstand von heien Flachen halten.
l)'l“{“““i“‘l
_ » Schutzhandschuhe tragen.

263248001
156 M go-UUG

2.2.34 Arbeiten nur an der stillgesetzten Maschine

Wenn die Maschine nicht stiligesetzt ist, kénnen sich
Teile unbeabsichtigt bewegen oder die Maschine
kann sich in Bewegung setzen. Dadurch kénnen
Personen schwer verletzt oder getétet werden.

» Vor allen Arbeiten an der Maschine, wie
Einstellen, Reinigen, Vorbereiten flr die
StralRenfahrt, Vorbereiten flur den Arbeitseinsatz,
Wartung oder Beheben von Stérungen, die
Maschine ausschalten und sichern. Seite 63

175649004

2.2.35 Wartungsarbeiten und Reparaturarbeiten

Unsachgemafe Wartungsarbeiten und
Reparaturarbeiten gefahrden die Betriebssicherheit.
Dadurch kénnen Unfalle verursacht und Personen
schwer verletzt oder getétet werden.
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2.2.36 Angehobene Maschinenteile und Lasten

2653.2459-001

2.2.37 Gefahr durch SchweiBarbeiten

Aebb-luy
Ausschlietlich Arbeiten durchflihren, die in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind. Vor allen
Arbeiten Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

Alle Wartungsarbeiten und Reparaturarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, nur
von einer qualifizierten Fachwerkstatt ausfihren
lassen.

Arbeiten an vorgespannten Energiespeichern, wie
Federn, Druckspeichern oder Hydraulikzylindern
nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfihren lassen. Vorgespannte
Energiespeicher drucklos machen, bevor an ihnen
gearbeitet wird.

Nie an Rahmen oder Verbindungseinrichtungen
von Traktor und Maschine schweillen, bohren,
sédgen, schleifen, I6ten, trennen oder diese in
anderer Weise bearbeiten. Qualifizierte
Fachwerkstatt verstandigen.

158787007

Angehobene Lasten kénnen fallen. Hydraulisch
angehobene Maschinenteile kénnen unbeabsichtigt
absinken und Personen quetschen und téten. Die
angehobene Maschine kann absinken, rollen oder
umkippen und Personen téten.

>
>

>

Nicht unter angehobenen Lasten aufhalten.

Vor allen Arbeiten unter der Maschine die
Maschine sicher abstitzen.

Vor allen Arbeiten an oder unter angehobenen
Maschinenteilen die Maschinenteile absenken
oder mit starrer Sicherheitsabstiitzung
mechanisch oder mit hydraulischer
Absperreinrichtung gegen Absinken sichern.

Hubvorrichtungen und Stitzen mit ausreichender
Traglast und einwandfreier Funktion verwenden.
Keine Hohlblocksteine, Backsteine oder andere
ungeeignete Materialien zum Abstitzen
verwenden.

Nie unter einer Maschine arbeiten, die nur von
einem Wagenheber angehoben ist.
173925004

Unsachgemafe Schweilarbeiten gefahrden die
Betriebssicherheit der Maschine. Dadurch kénnen
Unfélle verursacht und Personen schwer verletzt oder
getdtet werden.

>

Nie an den folgenden Sicherheitsbauteilen
schweillen:

Rahmen
Anbaurahmen
Anhangekupplung
Deichsel

Zugose

Leitungen und Behéltern, die brennbare
Flussigkeiten enthalten

22
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—

Schweillarbeiten an anderen Teilen nur von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren lassen.

Vor elektrischen SchweiRarbeiten die Maschine
abhangen und alle Verbindungen zum Traktor
trennen.

Vor elektrischen Schweillarbeiten alle
elektrischen Einrichtungen abschalten. Wenn die
Maschine mit einer Steuerung ausgeriistet ist,
dann Steckmodule der Zentralelektrik
herausziehen.

Vorsicht bei Schweil3arbeiten in der Nahe von
elektrischen und hydraulischen Teilen,
Kunststoffteilen und Druckspeichern. Teile
kénnen beschadigt werden, Personen gefahrden
oder Unfélle verursachen.

Wenn Farbe durch einen Schweibrenner erhitzt wird,
koénnen gefahrliche Dampfe entstehen und eingeatmet
werden.

» Vor dem SchweiRen Farbe entfernen.

» Schweillarbeiten im Freien oder mit einer

Absaugvorrichtung durchfihren.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Xobb-UUy
2.3 Sicherheitskennzeichnung am DISCO MOVE
1/ 9e4-Us
2.3.1 Aufbau der Warnbildzeichen
Die Gefahrenstellen der Maschine sind mit
i b Warnbildzeichen gekennzeichnet.
Bezeichnung
1 Piktogramm: Zeigt Art und Quelle der
Gefahr sowie mégliche Folgen.
2 Piktogramm: Zeigt, wie die Gefahr durch
richtiges Verhalten vermieden werden kann.

Positionierung und Bedeutung der Warnbildzeichen
sind in dieser Betriebsanleitung
beschrieben. Seite 24

» Wenn die Warnbildzeichen nicht verstanden
@ werden, CLAAS kontaktieren.

e //'_“\
;
7
212964002
215325003
2.3.2 Warnbildzeichen an der Maschine
N\ T o 134331004
F el 00 0515130 0
> e ~
8

U210

”
be-001

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten.
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2656-00Y
139332003

0005151340

360122-0 -

@

V=~

o
25U4w1-00

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen
und Schlissel abziehen.

7 S —— :[ro-'l < 13341 7003
fs r 4

ol RI=R Ik ! 00 0480 462 1

-

10

36U 33

J
SebE-U1

Bild (A)

Bei laufendem Motor ausreichend Abstand zum
Mahmesser halten.

Bild (B)

Keine sich bewegenden Maschinenteile beriihren.
Abwarten bis sie ganz zum Stillstand gekommen sind.

Bild (C)

Bei laufendem Motor Abstand halten.
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360/731-002

UL

Aoty
1Y r-us

0001146970

11
114 BO7,
2RS%N-U02
Niemals in den Quetsch-Gefahrenbereich greifen,
solange sich dort Teile bewegen kénnen.
12
1042006
000516 4470
F N
13

A e
J6U-US

Druckspeicher steht unter Gas- und Oldruck. Ausbau
und Reparatur nur von einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchfiihren lassen.

26
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2.4 Sicherheitskennzeichnung am DISCO PROFIL
11 M¥s-Uls
2.4.1 Aufbau der Warnbildzeichen
Die Gefahrenstellen der Maschine sind mit
i ) Warnbildzeichen gekennzeichnet.
Bezeichnung
1 Piktogramm: Zeigt Art und Quelle der
Gefahr sowie mégliche Folgen.
2 Piktogramm: Zeigt, wie die Gefahr durch
richtiges Verhalten vermieden werden kann.

@ Positionierung und Bedeutung der Warnbildzeichen
— sind in dieser Betriebsanleitung
beschrieben. Seite 27

p» Wenn die Warnbildzeichen nicht verstanden
werden, CLAAS kontaktieren.

®
A

rd

S

- 7

14

21294002

2.4.2 Warmnbildzeichen an der Maschine

215506-003

134337004

0005151300

15

JaZe9un

J
bb-U

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten.
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Aoty
LECERFRIIR]

0005151340

@

=

vy
250491001

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen
und Schllssel abziehen.

EE TRV IE]

00 0480 462 1

250

STOP

-
Yobt-U01

Bild (A)

Bei laufendem Motor ausreichend Abstand zum
Mahmesser halten.

Bild (B)

Keine sich bewegenden Maschinenteile berlhren.
Abwarten bis sie ganz zum Stillstand gekommen sind.

Bild (C)

Bei laufendem Motor Abstand halten.
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36 3646001

2obb-UUY
Giltig far: Maschine mit hydropneumatischer
Mahwerksentlastung™
121042006
000516 447 0
- =

18

A J
S-S

Druckspeicher steht unter Gas- und Oldruck. Ausbau
und Reparatur nur von einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchflinren lassen.
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3 Maschinenbeschreibung
3.1 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO MOVE

LLRAS

3 Maschinenbeschreibung
3.1 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO MOVE
3.1.1 Ubersicht der Maschine

2151 /8-001

Jelizom 1 9

Bezeichnung

iy

Doppelspiegel*

Manometer der hydropneumatische Mahwerksentlastung

Montagehebel Mahklingen

Hydraulikschlauchleitungen

Anhangebock

Gelenkwelle des Traktors

Warntafein*

Warntafeln Frankreich*

O XIN|O| || WN

Messerbox

—_
o

Seitliches Schutztuch

—_
—_

Winkelgetriebe

i
(3% ]

Gelenkwelle des Mahantriebs

—_
w

Verriegelung fir den An- und Abbau

—
s

Verriegelung der Bodenanpassung

30
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CELRAS 3 Maschinenbeschreibung

3.1 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO MOVE

e

Bezeichnung

15 Hauptgetriebe

16 Vorderes Schutztuch
17 Schutzbiigel

F6UTS3-001 20

Bezeichnung

1 Fordertrommel
2 Gleitkufe

3 Mahklinge
4

5

Mahscheibe
Schwadscheibe

THSU -2

3.1.2 Ubersicht der Drehrichtung der Mahscheiben
[ ' Maschine mit 7 M&hscheiben
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3 Maschinenbeschreibung
3.1 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO MOVE

2991 /94001

3.1.3 Funktionsweise der Maschine

Funktion Beschreibung

A Emtegut schneiden Das DISCO MOVE ist ein Scheibenmahwerk, das wahlweise direkt oder Gber
ein optionales Schnellkuppeldreieck™ vorn am Traktor angebaut wird.

Die Mahscheiben werden Uber die Zapfwelle vom Traktor aus angetrieben.
Die auf den Mahscheiben befestigten Mahklingen schneiden das Emtegut
ab. Die Mahscheiben und die Férdertrommeln férdern das Mahgut nach
hinten.

B Emtegut ablegen Hinter den M&hscheiben und den Férdertrommeln wird das Emtegut in Form
eines Schwads abgelegt.

Mit den Schwadscheiben wird die Schwadbreite verandert.

Mé&hbalken anpassen Der Mahbalken passt sich unabhangig vom Traktor der Kontur des Bodens
an.
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a ¥ iTi[= 3 Maschinenbeschreibung
ﬁ ﬁ;ﬁﬂ M = 3.2 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO PROFIL

e

3.2 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO PROFIL
3.2.1 Ubersicht der Maschine

215492002

@@@

o

Bezeichnung
Hinteres Schutztuch

Anschlagpunkt
Montagehebel Mahklingen
Anhangebock

Typenschild

Entlastungsfeder
Gelenkwelle des Traktors

Uberlastkupplung

O o N Ol AW N =

Messerbox
Winkelgetriebe

-
o

—
—

Gummiseil
Gelenkwelle des Mahantriebs
Verriegelung fiir den An- und Abbau

-
[V ]

-
(]

-t
NN

Verriegelung der Bodenanpassung
Hauptgetriebe

-
(4]
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gg‘ Esb:hrgzgfﬁgh;?::t?c?nsweise des DISCO PROFIL LLRRS
Bezeichnung
16 Schutzbigel
17 Vorderes Schutztuch
=
60133001 24
Bezeichnung
1 Foérdertrommel
2 Gleitkufe
3 Mahklinge
- Méahscheibe
5 Schwadscheibe
1H3U31-002

3.2.2 Ubersicht der Drehrichtung der Mahscheiben

2u5444-001

25

Maschine mit 7 Mahscheiben

34
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CELRAS 3 Maschinenbeschreibung

3.2 Ubersicht und Funktionsweise des DISCO PROFIL

215449301
3.2.3 Funktionsweise der Maschine

156 [UB-0U1 26

Funktion Beschreibung

A Erntegut schneiden Das DISCO PROFIL ist ein Scheibenmahwerk, das tber ein
Schnellkuppeldreieck vorn am Traktor angebaut wird.

Die Mahscheiben werden Uber die Zapfwelle vom Traktor aus angetrieben.
Die auf den Mahscheiben befestigten Mahklingen schneiden das Erntegut
ab. Die Méhscheiben und die Férdertrommeln férdern das Mahgut nach
hinten.

B Erntegut ablegen Hinter den Mahscheiben und den Foérdertrommeln wird das Erntegut in Form
eines Schwads abgelegt.

Mit den Schwadscheiben wird die Schwadbreite verandert.

Mahbalken anpassen Der Mahbalken passt sich unabhangig vom Traktor der Kontur des Bodens
an.
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3 Maschinenbeschreibung
3.3 Optionale Ausstattung Eiﬂ H"s
3.3 Optionale Ausstattung

FALLYL SN 7]

3.3.1 Doppelspiegel*

Gultig far: DISCO MOVE

3.3.2 Doppelspiegel*

Gultig fur: DISCO PROFIL

3.3.3 Begrenzungsketten*

Gultig far: DISCO MOVE

AN

Die Doppelspiegel erhéhen die Sicherheit an
uniibersichtlichen Kreuzungen.

21/ed302

Die Doppelspiegel erhéhen die Sicherheit an
unibersichtlichen Kreuzungen.

28

238255001

Die Begrenzungsketten verhindern ein
unbeabsichtigtes Absinken der Maschine.

Teilenummer
0027324630

Bezeichnung

Begrenzungsketten

36
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3 Maschinenbeschreibung
3.3 Optionale Ausstattung

—
21564714002

3.3.4 Hydropneumatische Mahwerksentlastung <ACTIVE FLOAT>*

Giltig fur: DISCO PROFIL

Die hydropneumatische Mahwerksentlastung (1) ist
eine Gewichtsentlastung des Mahwerks, die vom
Traktor aus eingestellt werden kann.

: 30
15361 /-1
21 Mssu-an
3.3.5 Hydraulik Satz fiir AXION 800 mit 5-Tonnen Kraftheber*
Gultig far:
DISCO PROFIL
AXION HEXASHIFT ab Fahrzeug-ldentifizierungsnummer A3000358
AXION CMATIC ab Fahrzeug-ldentifizierungsnummer A3100133
|
154237-001 3

Mit dem Hydraulik Satz fir den AXION 800 mit 5-
Tonnen Kraftheber wird ein Unterlenker des
Frontkrafthebers auer Betrieb gesetzt. Dies ist dann
sinnvoll, wenn der Frontkraftheber wahrend des
Einsatzes mit der hydropneumatischen
Mahwerksentlastung zu trége reagiert.
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3 Maschinenbeschreibung
3.3 Optionale Ausstattung

Aoty
2168714001

3.3.6 Schnellkuppeldreieck*

Das Schnellkuppeldreieck wird an den Unterlenkern
oder dem Oberlenker des Traktors befestigt und
ermoglicht das AnschlieRen von Maschine bei denen
ein Direktanbau nicht vorgesehen ist.

32
J6,16/-00
144074002

3.3.7 Hydraulisch klappbare Schutzbiigel*

Die hydraulisch klappbaren Schutzbiigel (1) kénnen
vom Traktor aus betatigt werden.

33

153616-0U1
25622400

3.3.8 Warntafeln mit Beleuchtung*

Die Warntafeln mit Beleuchtung dienen zur
Kenntlichmachung der Maschine fir den
StralRentransport.

Durch die rot-weilk reflektierenden Streifen und die
Beleuchtung wird die Maschine von anderen
Verkehrsteilnehmern besser erkannt. Das Anbringen
der Warntafeln ist in bestimmten Landern gesetzliche
Vorschrift fir den Strallentransport.

J60 3100
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3 Maschinenbeschreibung
3.3 Optionale Ausstattung

36

15945901

37

243881001

e
21552100

Die gesetzmaRige technische Ausriistung (1)
beinhaltet rot-weil gestreifte Warntafeln fur die
Seiten. Fir den Anbau der seitlichen Warntafeln
werden die Warntafeln mit Beleuchtung* benétigt.

Die Warntafeln dienen zur Kenntlichmachung der
Maschine fiir den StraRentransport. Durch die rot-
weild reflektierenden Streifen wird die Maschine von
anderen Verkehrsteilnehmern besser erkannt. Die
Anbringung der Warntafeln ist in Frankreich
gesetzliche Vorschrift fur den Stralentransport.

Die Warntafeln werden zur VVerbesserung der
Rundumsicht beim Mahen nach unten geklappt.

1465149003

Die Hochschnittkufen (1) kénnen fur den Hochschnitt
und bei aggressiven Béden angebaut werden.

Die Schnitthhe vergréfiert sich um 30 mm.

Die Hochschnittkufen (1) werden auf die Gleitkufen
geschraubt.

165397002

Die Doppelhochschnittkufen (1) kénnen flr den
Hochschnitt und bei aggressiven Béden angebaut
werden.

Die Schnitthéhe vergréfert sich um 60 mm.

Die Doppelhochschnittkufen (1) werden auf die
Gleitkufen geschraubt.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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3 Maschinenbeschreibung
3.3 Optionale Ausstattung

3.3.12 VerschleiRkufen*

154490-0U1

3.3.13 Aufsteckgabel fiir Gelenkwelle 8-teilig*

14byuL-U0

38

39

VerschleiBkufen (1) schitzen die Gleitkufen vor
Verschleil? bei aggressiven Béden.

Die VerschleiRkufen (1) werden auf die Gleitkufen
angebracht.

140024005

Die Aufsteckgabel (1) erm&glicht den Anschluss der
Gelenkwelle an eine 8-teilige
Traktorzapfwelle (1 3/8").

An der Gelenkwelle muss dazu die B-teilige
Aufsteckgabel durch die 8-teilige Aufsteckgabel
getauscht werden.

40
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3 Maschinenbeschreibung
3.4 Typenschilder und ldentifizierungsnummem

e

3.4 Typenschilder und Identifizierungsnummern
3.4.1 Typenschild der Maschine

215330-002

Typenschild der Maschine

40

a1

Bezeichnung

—_

Typ
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

Baujahr
Modelljahr

Bezeichnung der Maschine

Ausfiihrung der Maschine

42 Zulassige Achslast

Zulassige Stitzlast

O o N ;| WM

Zulassiges Gesamtgewicht

-
o

Genehmigungsnummer (nur Frankreich)
Hologramm (Echtheitszertifikat)

—_
—_

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 41



3 Maschinenbeschreibung
3.5 Informationen am DISCO MOVE

Xobb-UUy
3.5 Informationen am DISCO MOVE
215328004
3.5.1 Aufkleber an der Maschine
205245001
00 2601 1780
[=]
I I g
O §
g
G 1000
3384550017
Maximal zulassige Zapfwellendrehzahl und
Drehrichtung der Maschineneingangswelle.
LA 348-00
0026747330
@7 H [
F82608-001 @____,_.-

33942001
(1) Diese Maschine erfillt die Sicherheitsvorschriften
der guitigen EG-Richtlinie.

(2) Diese Maschine entspricht den Anforderungen der
Zollunion Russland, Belarus und Kasachstan.

(3) Diese Maschine erfillt die technischen Normen
und Standards der Ukraine.
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3 Maschinenbeschreibung
LLRRAS 3.5 Informationen am DISCO MOVE

1399003
000516 3370
;- )
45
- =y
1803002
Kennzeichnet die zuldssigen Anhebepunkte, an
denen die Maschine angehoben werden kann.
145242002

0013204920

\_ 00 1320 4920 (%] P,

14714934002

Anpassen der Zapfwellendrehzahl an die
Erntebedingungen.
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3 Maschinenbeschreibung
3.5 Informationen am DISCO MOVE

Aoty
215807402

00 2639 929 1

47

I51609-002

Arbeitsschritte zum Anbauen und Abbauen der
Maschine.
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3 Maschinenbeschreibung
3.5 Informationen am DISCO MOVE

Sl 31002

36U 1 38-0U2

265500
215505002

00 2641 895 1

48

351610002
Einstellung des Anbaurahmens in Arbeitsposition.

215804-001

0026438240

49

/
361611001

Parkposition des Hydraulikschlauchs der
hydropneumatischen Mahwerksentlastung.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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3 Maschinenbeschreibung
3.5 Informationen am DISCO MOVE

18147000

0013937980

24158700

Wechsel der Mahklingen mit Montagehebel.

13 rb2-002

000924 1121

14013001

Kennzeichnet alle Schmiernippel an der Maschine.

51
148245004
000936873 3
4 ™
o
@
O O |3
3
S T’
Enmess
715 ) 715 L)
52 115x 4 115x 4
36U/ 3001
0952 043.0 0952 042.0
s e
TEZ586-UU3
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3 Maschinenbeschreibung
3.5 Informationen am DISCO MOVE

e

Aufbewahrung und Anordnung der Mahklingen im
Mahklingenkasten.
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3 Maschinenbeschreibung
3.6 Informationen am DISCO PROFIL

Xobb-UUy
3.6 Informationen am DISCO PROFIL
215500-0U3
3.6.1 Aufkleber an der Maschine
205245001
00 2601 1780
[=]
I I e
0 §
g
3384550017
Maximal zulassige Zapfwellendrehzahl und
Drehrichtung der Maschineneingangswelle.
LA 348-00
0026747330
@7 H [
-0 @..-—-—-—-"‘" v

373942001
(1) Diese Maschine erfillt die Sicherheitsvorschriften
der guitigen EG-Richtlinie.

(2) Diese Maschine entspricht den Anforderungen der
Zollunion Russland, Belarus und Kasachstan.

(3) Diese Maschine erfillt die technischen Normen
und Standards der Ukraine.
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ELRAS 3 Maschinenbeschreibung
3.6 Informationen am DISCO PROFIL

1389003
00 0516 337 0
4 N
55
- J
180731002
Kennzeichnet die zuldssigen Anhebepunkte, an
denen die Maschine angehoben werden kann.
56
148242002

0013204920

AN as:\ . mw

10
> /g
57 —_—
\_ 00 1320 492 0 %]

Anpassen der Zapfwellendrehzahl an die
Erntebedingungen.

/

14714348002
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3 Maschinenbeschreibung
3.6 Informationen am DISCO PROFIL

Aebb-luy
144244001
0004817120
(7 N
_y ==
x — @
=]
i% “KO)
58 % = Te2uE5-UU1
Parkposition/Arbeitsposition.
18144001
0013937980

59

241587001

Wechsel der Mahklingen mit Montagehebel.

mm— | 1352002

et 00 0924 112 1

(L TRES I}

Kennzeichnet alle Schmiernippel an der Maschine.

60

50 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



3 Maschinenbeschreibung
3.6 Informationen am DISCO PROFIL

Te2b8/-U01

255600
148235004

000936 873 3

g I
O O |3
S~—> T
1S EAOmss
[TEYET) 715 =00
61 115x 4 115x 4
0952 043.0 0952 042.0
N 1o500-003

Aufbewahrung und Anordnung der Mahklingen im
Mahklingenkasten.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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4 Bedien- und Anzeigeelemente
4.1 Bedienelemente des DISCO MOVE LiHMS

4 Bedien- und Anzeigeelemente
4.1 Bedienelemente des DISCO MOVE

4.1.1 Anbaurahmen

28518/-001

Bezeichnung Funktion
1 Montagehebel Zum Wechsel der Mahklingen
2 Kugelhahn Offnet und schlielt die Olzufuhr fur die
hydropneumatische Mahwerksentlastung
3 Hebel Verriegelt und entriegelt den Anhangebock fir den An-
und Abbau
4 Verriegelung Verriegelung fur den An- und Abbau

Einklappen: Hochschnitt, Transport und Abstellposition
Ausklappen: Arbeitsposition (Normalschnitt)

5 Verriegelung Verriegelung fir die Bodenanpassung
Einklappen: Hochschnitt, Transport und Abstellposition
Ausklappen: Arbeitsposition (Normalschnitt)

52 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



ELRAS 4 Bedien- und Anzeigeelemente

4.2 Anzeigeelemente des DISCO MOVE

e

4.2 Anzeigeelemente des DISCO MOVE

4.2.1 Anbaurahmen

21571800

413001 63
Bezeichnung Funktion
1 Manometer Zeigt den Hydraulikdruck der hydropneumatischen
Mahwerksentlastung an
2 Pfeile Zeigen die richtige Einstellhéhe des Anhangebocks an
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4 Bedien- und Anzeigeelemente
4.3 Bedienelemente des DISCO PROFIL

Aoty

4.3 Bedienelemente des DISCO PROFIL
4.3.1 Anbaurahmen

215639-001

" 64

Bezeichnung Funktion

1 Verriegelung Verriegelung fUr den An- und Abbau
Einklappen: Hochschnitt, Transport und Abstellposition
Ausklappen: Arbeitsposition (Normalschnitt)

2 Verriegelung Verriegelung fir die Bodenanpassung
Einklappen: Hochschnitt, Transport und Abstellposition

Ausklappen: Arbeitsposition (Normalschnitt)
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4 Bedien- und Anzeigeelemente
4 4 Anzeigeelemente des DISCO PROFIL

4 4 Anzeigeelemente des DISCO PROFIL

4.4.1 Anbaurahmen

e

215640-001

162 MU-Uu2

65

Bezeichnung

Funktion

1 Manometer*

Zeigt den Hydraulikdruck der hydropneumatischen
Mahwerksentlastung* an

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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5 Technische Daten

5.1 DISCO 3200 F MOVE I'-H "ls
5 Technische Daten

5.1 DISCO 3200 F MOVE R

5.1.1 Abmessungen

[l = ]|
L]
- ®) -
V[l = ]|
- &
m)
- B) -
0446002 66
Bezeichnung
A Breite in Arbeitsstellung 3550 mm
Arbeitsbreite 3000 mm
Schwadbreite 1300-2000 mm
(abhangig von Futterverhaltnissen und Fahrgeschwindigkeit)
B Transportbreite 3000 mm
Transportldnge 2050 mm
D Schwerpunkt (Abstand zwischen Mitte Unterlenkerbolzen 800 mm
und dem Schwerpunkt der Maschine)
Abweichung bei angebauten Optionen +50 mm
276483002
5.1.2 Gewichte
Bezeichnung
Gewicht 970 kg
Zulassiges Gesamtgewicht 1070 kg
(mit optionalen Ausstattungen)

56
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5 Technische Daten

5.1 DISCO 3200 F MOVE

21b484-0u2
5.1.3 Anforderungen an den Traktor
Bezeichnung
40 kw
Leistungsbedarf
55 PS
Zapfwellendrehzahl 1000 min’
Anbauart Schnellkuppeldreieck
Direktanbau
Anbaukategorie Il
Hydraulische Steuergerate 1x einfachwirkend
+ 1x einfachwirkend
(hydropneumatische
Mahwerksentlastung)
216485002
5.1.4 Ausfiihrung
Bezeichnung
Anzahl der Mahscheiben 7
Anzahl der Mahklingen pro Mahscheibe 2
MahklingenmalRe 115x48x4 mm
Drehzahl der Mahscheiben 3200 min’
Umlaufgeschwindigkeit der Mahklingen 90 m/s
Schnitthéhe (Mahbalken waagerecht) 40 mm
Verstellbereich der Schnitthéhe 30-70 mm
Schnitthohe mit Hochschnittkufen* +30 mm
Schnitthéhe mit Doppelhochschnittkufen™ +60 mm
1ar948-UU2

5.1.5 Schalldruckpegel

A-bewerteter aquivalenter Dauerschalldruckpegel

Schalldruckpegel Traktor ohne Maschine Traktor mit Maschine

Kabine gedffnet geschlossen | gedffnet geschlossen

Mikrofonanordnung (1) 75,3 71,5 81,2 76,9 dB (A)

Mikrofonanordnung (2) 89,1 842 95,7 90,3 dB (A)
00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 57



5 Technische Daten
5.1 DISCO 3200 F MOVE

@ O

76040

2125250

67

Aebb-luy
Messverfahren
Das Messverfahren entspricht dem Verfahren Nr. 4,

AGRICULTURAL MACHINERY NOISE®,
HM Agricultural Inspectorate.

Versuchsbedingungen nach 1ISO 5131.

Der bei der Messung eingesetzte Traktor hat eine
Leistung von 95,6 kW (130 PS).

Bei der Messung steht die Maschine stationar auf
einer Flache mit kurzem Gras, und lauft mit einer
Betriebsdrehzahl von 1000 min'.

58
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5 Technische Daten

5.2 DISCO 3200 F PROFIL

5.2 DISCO 3200 F PROFIL
5.2.1 Abmessungen

]

e

216450-002

e
: ——
159784-002 68
Bezeichnung
A Breite in Arbeitsstellung 3550 mm
Arbeitsbreite 3000 mm
Schwadbreite 1300-2000 mm
(abh&ngig von Futterverhaltnissen und Fahrgeschwindigkeit)
B Transportbreite 3000 mm
Transportlange 1620 mm
D Schwerpunkt (Abstand zwischen Mitte Unterlenkerbolzen mm
und dem Schwerpunkt der Maschine)
Abweichung bei angebauten Optionen - 2 mm
216490-0U2
5.2.2 Gewichte
Bezeichnung
Gewicht 740 kg
Zulassiges Gesamtgewicht 840 kg
(mit optionalen Ausstattungen)

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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5 Technische Daten
5.2 DISCO 3200 F PROFIL

276491002
5.2.3 Anforderungen an den Traktor
Bezeichnung
40 kw
Leistungsbedarf
55 PS
Zapfwellendrehzahl 1000 min’’
Anbauart Schnellkuppeldreieck
Anbaukategorie 1l
Hydraulische Steuergerate 1x einfachwirkend
(hydropneumatische
Mahwerksentlastung®)
2485002
5.2.4 Ausfiihrung
Bezeichnung
Anzahl der Mahscheiben ¥
Anzahl der Mahklingen pro Mahscheibe 2
Mahklingenmale 115x48x4 mm
Drehzahl der Mahscheiben 3200 min’
Umlaufgeschwindigkeit der Mahklingen 90 m/s
Schnitthéhe (Mahbalken waagerecht) 40 mm
Verstellbereich der Schnitthdhe 30-70 mm
Schnitthéhe mit Hochschnittkufen*® +30 mm
Schnitthéhe mit Doppelhochschnittkufen*® +60 mm
15r948-002
5.2.5 Schalldruckpegel
A-bewerteter aquivalenter Dauerschalldruckpegel
Schalldruckpegel Traktor ohne Maschine Traktor mit Maschine
Kabine gedffnet geschlossen | gedffnet geschlossen
Mikrofonanordnung (1) 75,3 71,5 81,2 76,9 dB (A)
Mikrofonanordnung (2) 89,1 84,2 95,7 90,3 dB (A)

60
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5 Technische Daten
5.2 DISCO 3200 F PROFIL

e

O

76040

FAVLYLEL V)]

69

—

Messverfahren

Das Messverfahren entspricht dem Verfahren Nr. 4,
LAGRICULTURAL MACHINERY NOISE®,
HM Agricultural Inspectorate.

Versuchsbedingungen nach ISO 5131.

Der bei der Messung eingesetzte Traktor hat eine
Leistung von 95,6 kW (130 PS).

Bei der Messung steht die Maschine stationar auf
einer Flache mit kurzem Gras, und lauft mit einer
Betriebsdrehzahl von 1000 min™".

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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5 Technische Daten
5.3 Betriebsstoffe

5.3 Betriebsstoffe
5.3.1 Schmierstoffe

Taubda-Uur

Baugruppe

Bezeichnung
Spezifikation
Viskositatsklasse

Fillmenge

Hauptgetriebe

AGRISHIFT SYN FE 75W-90
API GL-5

MIL.PRF. 2105E

SAE 75W-90

0,85 |

Winkelgetriebe

AGRISHIFT SYN FE 75W-90
APIGL-5

MIL.PRF. 2105E

SAE 75W-90

0,7 |

Mahbalken

AGRISHIFT MT 80W-90
APIGL-5

MIL.L. 2105D

SAE 80W-90

Alternativ:

AGRISHIFT SYN FE 75W-80
API GL-5

MIL.PRF. 2105E

SAE 75W-90

4.1 |

Schmierstellen (Mehrzweckfett)

AGRIGREASEEP 3
NLGI 3

ISO 6743-9: L-XBDHB 3
DIN 51502: KP3N-20

Schmierstellen (Schmierdl)

CLAAS Spezial Kettendl
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6 Maschine vorbereiten
6.1 Maschine ausschalten und sichem

6 Maschine vorbereiten

6.1 Maschine ausschalten und sichern

6.1.1 Traktor und Maschine ausschalten und sichern

153910001

6.1.2 Angehobene Maschine sichern

15390800

70

71

—

14397 /003

Getriebe in Neutralstellung schalten.

Zapfwellenantrieb und gegebenenfalls weitere
Antriebe ausschalten.

Feststellbremse anziehen.
Motor abstellen.
Zindschliissel abziehen.

Bei Traktoren mit einem Batterietrennschalter
diesen ausschalten und abziehen.

An Steigungen oder im Gefalle Traktor mit
Unterlegkeilen (1) gegen Wegrollen sichern.

Unbefugte Personen und Kinder fernhalten.

143949-002

Angehobene Maschine mit Unterstellbock (1)
abstitzen.
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6 Maschine vorbereiten
6.2 Traktor fur DISCO MOVE anpassen

256009
6.2 Traktor fur DISCO MOVE anpassen
217248004
6.2.1 Traktor an Maschine anpassen
Durchzufiihrende Tatigkeit
O Ballastierung des Traktors kontrollieren. & Seite 64
O Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle kontrollieren. & Seite 66
L] | Frontkraftheber einstellen. & Seite 67
LI | Falls nétig, Halter fur Begrenzungsketten* anbauen. & Seite 687
13089007

6.2.2 Ballastierung des Traktors kontrollieren

L
GV TV\ TH GH
‘ a b | c d
- ~——
68704P 72
TUZH-un

Die Vorderachse des Traktors muss immer mit
mindestens 20% des Leergewichts des Traktors
belastet sein.

Der Anbau von Maschinen am Dreipunktgesténge
vorn oder hinten, darf nicht zu einer Uberschreitung
des zulassigen Gesamtgewichts, der zuldssigen
Achslasten und der Reifentragfahigkeiten des
Traktors fUhren.

Um dies sicherstellen zu kénnen, muss das Gespann
(Traktor und Maschinen) gewogen oder deren
Gesamtgewicht berechnet werden.

Fir die Berechnung werden folgende Daten benétigt:

+ T, (kg)
Leergewicht des Traktors.
« Ty (kg)
Vorderachslast des |leeren Traktors.
* Ty (kg)
Hinterachslast des leeren Traktors.
+ Gy (k)
Gesamtgewicht der hinten angebauten
Maschine / Heckballast.

Bei gezogener Maschine G, = Stutzlast

+ Gy (kg)
Gesamtgewicht der vorn angebauten Maschine /
Frontballast.

= a(m)
Abstand messen zwischen dem Schwerpunkt der
vorn angebauten Maschine / Frontballast und
Mitte Vorderachse.

* b(m)
Radstand des Traktors. «
des Traktors

+ ¢ (m)
Abstand messen zwischen Mitte Hinterachse und
Mitte Unterlenkerbolzen.

+ d (m)
Abstand messen zwischen Mitte
Unterlenkerbolzen und Schwerpunkt der hinten
angebauten Maschine / Heckballast.

Bei gezogener Maschined =0

Betriebsanleitung

64
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6 Maschine vorbereiten
6.2 Traktor fur DISCO MOVE anpassen

GHx{c+d)-Tbe+U.2xTbe
a+b 73

Hi-UUs

GVmin =

vaa—Tbe+0.45x‘l'be
b+c+d

GHmin=
min 74

Y32 Us

Gy x(a+b)+T,xb-Gyx(c+d)
Tvtat = 5

75

Y3800
76
Y004
Thtat = Gtat™ Tvtat
77
YASU-OUS

Abkirzungen:

— tat = tatsachlich
z. B.: Ty = tatsdchliche Hinterachslast
— min = mindest
z. B.: Gy,,n = Mindestballastgewicht Vorderachse

Mindestballastierung Front berechnen

Wird benétigt, wenn nur hinten oder vorn und hinten
eine Maschine angebaut ist.

p» Berechnete Mindestballastierung, die an der Front
des Traktors benétigt wird, in die
Berechnungstabelle eintragen.

Mindestballastierung Heck berechnen

Wird benétigt, wenn vorn eine Maschine angebaut ist.

» Berechnete Mindestballastierung, die am Heck
des Traktors benétigt wird, in die
Berechnungstabelle eintragen.

Tatsachliche Vorderachslast berechnen

Wird mit der vorn angebauten Maschine (G, die
erforderliche Mindestballastierung Front (Gy,,,) nicht
erreicht, muss das Gewicht der vorn angebauten
Maschine auf das Gewicht der Mindestballastierung
Front erhéht werden.

» Berechnete tatsachliche Vorderachslast in die
Berechnungstabelle eintragen.
» Zulassige Vorderachslast des Traktors in die
Berechnungstabelle eintragen.
Betriebsanleitung des Traktors

Tatsachliches Gesamtgewicht berechnen

Wird mit der hinten angebauten Maschine (G, die
erforderliche Mindestballastierung Heck (G,,,) nicht
erreicht, muss das Gewicht der hinten angebauten
Maschine auf das Gewicht der Mindestballastierung
Heck erhéht werden.

» Berechnetes tatsachliches Gesamtgewicht in die
Berechnungstabelle eintragen.
» Zuldssiges Gesamtgewicht des Traktors in die
Berechnungstabelle eintragen.
Betriebsanleitung des Traktors

Tatsachliche Hinterachslast berechnen

» Berechnete tatsédchliche Hinterachslast in die
Berechnungstabelle eintragen.
» Zulassige Hinterachslast des Traktors in die
Berechnungstabelle eintragen.
Betriebsanleitung des Traktors
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6 Maschine vorbereiten

6.2 Traktor fur DISCO MOVE anpassen

Berechnungstabelle

Mindestballastierung Front / Heck

Gesamtgewicht

Vorderachslast

Hinterachslast

Aoty
Tatsachlicher Wert Zulassiger Wert Doppelte zulassige
laut Berechnung laut Reifentragfahigkeit
Betriebsanleitung (zwei Reifen)
<
< <
< <
Zgua-Uus

Reifentragfahigkeit siehe z. B. Unterlagen des
Reifenherstellers.

Die berechneten Werte massen kleiner / gleich (<)
den zulassigen Werten sein.

» Die Mindestballastierung als Anbaumaschine oder
Ballastgewicht am Traktor anbringen.

1/ 94-U06

6.2.3 Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle kontrollieren

®

e

Kein Teil der sich drehenden Antriebswelle und der
Zapfwelle darf ungeschtzt sein.

Schutzvorrichtung (1) des Traktors muss das Ende
der Zapfwelle Gberdecken.

Uberdeckung (X) siehe Tabelle:

|78
265162002
Zapfwellentyp Durchmesser Verzahnung X% 5mm
1 35 mm 6 85 mm
2 35mm 21 85 mm
3 45 mm 20 100 mm
4 57,5 mm 22 100 mm
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6.2 Traktor fur DISCO MOVE anpassen

6.2.4 Frontkraftheber einstellen

6.2.5 Halter fiir Begrenzungsketten* anbauen

e
1421 50N

Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben, nicht
Driicken) umstellen. Das Senken der Maschine erfolgt
durch das Eigengewicht der Maschine. Die Maschine
darf nicht zusatzlich tiber den Frontkraftheber belastet
werden.

2158659-002

Die Begrenzungsketten missen an einer geeigneten
Stelle am Traktor angebracht werden.

Solite keine geeignete Stelle vorhanden sein, kénnen
Halter am Traktor angebaut werden.

Anbausétze und Anbauempfehlungen fur Halter an
verschiedene Traktoren:
©  Anbauanleitung 00 0288 077 0

Halter (1) kénnen beim jeweiligen Hersteller des
Traktors oder des Frontkrafthebers bezogen werden.

Beim Anbau der Halter an den Traktor muss
Folgendes beachtet werden:

143844-004

79 » Haube des Traktors muss noch gedffnet werden

kénnen.

» Vorderrader durfen bei maximalem Lenkeinschlag
die Halter nicht berthren.
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6.3 DISCO MOVE anpassen

6.3 DISCO MOVE anpassen

6.3.1 Maschine an Traktor anpassen

211244003

200214002

CLAAS empfiehlt die Maschine direkt ohne
Schnellkuppeldreieck anzubauen.

Einstellarbeiten an der abgebauten Maschine

Durchzufiihrende Tatigkeit

L | Falis notig, an linksdrehende Frontzapfwelle anpassen. & Seite 69

O Unterlenkerkategorie anpassen. & Seite 70
Gultig fur: Direktanbau

O Oberlenkerkategorie anpassen. o Seite 70
Gliltig fir: Direktanbau

[ | Position des Oberlenkerbolzens anpassen. & Seite 71

Giiltig far: Direktanbau

O Falls nétig, Hydraulikleitungen der hydropneumatischen Mahwerksentlastung auf & Seite 71
die andere Seite des Anhangebocks verlegen lassen.

L | Falls noétig, Kabelsatz der Warntafeln mit Beleuchtung* auf die andere Seite des &' Seite 71
Anhangebocks verlegen lassen.

Einstellarbeiten an der angebauten Maschine

Durchzufiihrende Tatigkeit

] | Maschine anbauen. o Seite 84
] Lange der Gelenkwelle kontrollieren. &' Seite 71
L] | Falls notig, Lange der Gelenkwelle anpassen. o Seite 73
[ | Anbaurahmen einstellen. & Seite 74
O Falls nétig, Lange der Begrenzungsketten* einstellen. o Seite 76
L] Maschine an Schnellkuppeldreieck* anpassen. o Seite 77
Gultig fur: Anbau mit Schnellkuppeldreieck®
L] Falis notig, Hochschnittkufen* anbauen. & Seite 78
L | Falls noétig, Hochschnittkufen* abbauen. & Seite 80
L | Falis notig, Doppelhochschnittkufen* abbauen. 0" Seite 81
O Falls nétig, VerschleiRkufen® abbauen. O Seite 82
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6.3 DISCO MOVE anpassen

—
2bls/-0U3

6.3.2 Maschine an linksdrehende Frontzapfwelle anpassen

Das Hauptgetriebe (1) ist im Auslieferungszustand fir
eine rechtsdrehende Frontzapfwelle vorgesehen.

Bei Traktoren mit linksdrehender Frontzapfwelle
folgende Umbauten vornehmen:

» Hauptgetriebe (1) um 180° drehen.

« Olstandsschauglas (2) auf die gegeniiberliegende
Seite montieren.

\9 « Linksdrehenden Freilauf (4) an der

Traktorgelenkwelle montieren.

2447470n

4 80 IMIEER

210633002
Anpassungen und Reparaturen nur von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfuhren lassen.

O,

433820001

81

» Maschine ausschalten und sichern. © Seite 63

» Ol des Hauptgetriebes (1)
ablassen. ¢ Seite 160

» Hauptgetriebe (1) ausbauen.

» Olstandsschauglas (2) abschrauben und auf der
gegeniberliegenden Seite mit der
Verschlussschraube (3) austauschen.

Anziehdrehmoment Olstandsschauglas = 10 Nm
+3Nm

» Hauptgetriebe (1) einbauen.

» Ol auffilllen. ‘& Seite 160

82 » Ander Traktorgelenkwelle einen linksdrehenden
Freilauf (4) montieren.

Alternativ kann auch nur das Kupplungsgehause (5)
des Freilaufs ausgetauscht werden:

i ®\
g ) » Freilauf (4) ausbauen.
SR 1))
, ‘ﬁﬁ ) » Kupplungsgehiuse (5) ersetzen.
&/ Beim Einbau der Sperrkeile auf die Drehrichtung
achten.

» Freilauf (4) wieder einbauen.

210646-003

83

43386400

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 69



6 Maschine vorbereiten
6.3 DISCO MOVE anpassen

LEEHAS

6.3.3 Unterlenkerkategorie anpassen

Die erforderlichen Teile sind iber den CLAAS
Ersatzteildienst erhaltlich.

Bezeichnung Teilenummer
Freilauf 0009404410
Kupplungsgehause 0008244770

29113001

Zum Direktanbau der Maschine werden folgende
Ausristungskategorien am Traktor empfohlen.

Bezeichnung

Sachnummer

2x Unterlenkerkugel Kategorie 3/2

600572 168 9

& R/

I1476-00

6.3.4 Oberlenkerkategorie anpassen

» Kugelhiilse (3) mit Scheiben (2) auf
Unterlenkerbolzen (1) spielfrei montieren.

» Klappstecker (5) mit Scheiben (4) spielfrei
montieren.

21114002

Zum Direktanbau der Maschine werden folgende
Ausristungskategorien am Traktor empfohlen.

Bezeichnung

Teilenummer

1x Oberlenkerkugel Kategorie 3/2

770004 3352

6141500

» Kugelhilse (4) mit Scheiben (3) auf
Oberlenkerbolzen (5) spielfrei montieren.

» Klappstecker (1) mit Scheiben (2) spielfrei
montieren.

70
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6.3 DISCO MOVE anpassen
216116001

6.3.5 Position des Oberlenkerbolzens anpassen

Die Position des Oberlenkerbolzens kann an die
Erntebedingungen angepasst werden.
= Position (1) = Bei Verwendung von
Hochschnittkufen, Einsatz in GPS oder
Verwendung eines langen Oberlenkers.

« Position (2) = Standardposition

86

36141400
A rzLom
6.3.6 Hydropneumatische Mahwerksentlastung an Traktor anpassen
Der Hydraulikschlauch (1) und das Manometer (2) der
hydropneumatischen Mahwerksentlastung kénnen je

nach Anschluss am Traktor auf der anderen Seite des
Anhangebocks (3) verlegt und angebaut werden.

» Hydropneumatische Mahwerksentlastung von
einer qualifizierten Fachwerkstatt anpassen
lassen.

87

A rx5om

je nach Anschluss am Traktor auf der anderen Seite
des Anhangebocks (2) verlegt werden.

» Kabelsatz (1) von einer qualifizierten
Fachwerkstatt verlegen lassen.

88

353608001

1assur-0u

6.3.8 Lange der Gelenkwelle kontrollieren

133608-004

Zur Ermittlung der Gelenkwellenldnge muss die
Maschine am Traktor angehangt werden.
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lo

69307

1385101

LB
12 1/2

PU.g

69309

2103700

Aebb-luy
Gelenkwellenldange in allen Arbeitsstellungen
kontrollieren, um ein Stauchen oder unzureichende
Profiliberdeckung zu vermeiden.
p» Gelenkwellenhalften auseinanderziehen.

» Gelenkwellenhalften traktor- und maschinenseitig
anbringen.

» Gelenkwellenhélften zusammenhalten.

Kiirzeste Arbeitsstellung der Gelenkwelle
LZ = Gelenkwellenlange zusammengeschoben
PU,, = Profiluberdeckung

a =40 mm

Bei Geradeausfahrt sollen die Gelenkwellenhalften
mdglichst weit ineinandergreifen, aber an den Enden
nicht anstofzen.

Wenn die Gelenkwellenhélften an den Enden
anstollen, missen sie auf die erforderliche Lange
gekirzt werden. Ein Schiebeweg von a = 40 mm
muss noch vorhanden sein.

Langste Arbeitsstellung der Gelenkwelle
LB = maximale Gelenkwellenlange im Betrieb
PU, = Profiliberdeckung

Beim Transport und bei abgeschaltetem Antrieb muss
eine Profiluberdeckung (PU) von mindestens 100 mm
vorhanden sein.

72
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6.3.9 Lange der Gelenkwelle anpassen

211683002

2116331

2163/0n

91

92

93

e
130N

Gelenkwellenhalften auseinander ziehen.
In kirzester Arbeitsstellung von Traktor und Gerat
nebeneinander halten.

Vom Rand (C) des Innenschutzrohrs (1) auf das
AuBenschutzrohr (2) MaRk (a) = 40 mm
anzeichnen.

Schutzrohre abbauen.

AuBenschutzrohr (2) an der angezeichneten
Stelle abschneiden.

Abgeschnittenes Stiick (2) an das
Innenschutzrohr (1) halten und gleiche Lange am
Innenschutzrohr abschneiden.

Gelenkwelle ohne Dichtring am AuBenprofilrohr

Aufen- und Innenprofilrohr um die gleiche Lange
des abgeschnittenen Schutzrohrs (2) rechtwinklig
ablangen.

Schnittstellen entgraten und sdubern.
Innenprofil fetten.
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Xobb-UUy
Gelenkwelle mit Dichtring am AuBenprofilrohr

» Schrauben (1) herausdrehen.
» Dichtring (2) abziehen.

» Auflen-und Innenprofilrohr um die gleiche Lange
des abgeschnittenen Schutzrohrs (2) rechtwinklig
ablangen.

» Schnittstellen entgraten und sdubern.

211641-00

» Bohrung () fur Dichtring am &uReren Profilrohr
anzeichnen und durch beide Wandungen bohren.

@ - Abstand Y =7 mm
« Bohrung @ =6 mm
» Profilrohr innen und auRen an den Bohrungen

entgraten.
» Dichtring (2) aufschieben und mit Schrauben (1)
befestigen.
Y » Schutz montieren.
- » Gelenkwelle zusammenschieben und schmieren.
95
21164401
2167 r4-4002
6.3.10 Anbaurahmen einstellen
AU

Beim Schwenken der Maschine besteht im Bereich
der Gelenkstellen Lebens- oder Verletzungsgefahr
durch Quetschen und Scheren.

» Es darf sich keine Person im Gefahrenbereich der
Maschine aufhalten.

> Niemals in den Quetschgefahrenbereich greifen,
solange sich dort Teile bewegen kénnen.

» Steuergeréat der Aushebung am Traktor auf
Schwimmstellung schalten.
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» Maschine mit den Frontkrafthebern anheben, bis
das MaR (A) zwischen Boden und
Unterlenkerbolzen mindestens 860 mm betragt.

96

» Kontrollieren, dass der Anhangebock in einem
90°-Winkel zum Boden steht.

Fall nétig, Oberlenker einstellen. & Seite 88

97

» Kontrollieren, ob die Spitzen der roten
Markierungspfeile (1) und (2) auf gleicher Héhe
stehen.

Falls nétig, Schraube (3) l6sen und
Markierungspfeil (2) so einstellen, dass die
Markierungspfeile aufeinander zeigen.

Die aufeinander zeigenden Spitzen der roten
Markierungspfeile kennzeichnen die Grundstellung.

» Frontkraftheber blockieren.

98
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Aebb-luy
Freiraum der Gelenkwelle kontrollieren

A T : » Mahwerk mit der Hydrauliksteuerung des
£\ \ _ e einfachwirkenden Steuergerats maximal
5 2t - ausheben.
- 'ﬁi'-»--- p Freiraum zwischen Gelenkwelle (2) und

Anbaurahmen (1) kontrollieren.
MaR (X) = mindestens 10 mm
Wenn der Freiraum geringer ist missen folgende
MaBnahmen getroffen werden:
» Frontkrafthebern héher als 860 mm einstellen und
blockieren.
» Markierungspfeil der Maschine nachjustieren.

40551001
218 U-US

6.3.11 Lange der Begrenzungsketten* einstellen

Die Begrenzungsketten sind eine optionale
Ausstattung. Im angebauten Zustand verhindern sie
ein unbeabsichtigtes Absinken der Maschine durch
Schalten in Schwimmstellung oder bei
Undichtigkeiten.

Wenn die Maschine doppeltwirkend abgesenkt wird
oder wenn die Begrenzungsketten dauerhaft das volle
Maschinengewichts tragen kann dies zu
schwerwiegenden Schaden am Traktor und der
Maschine flihren

» Frontkraftheber immer auf einfachwirkend
einstellen.

> Begrenzungsketten hangen leicht durch.

241445001

» Anbaurahmen einstellen. © Seite 74
» Anbaurahmen maximal ausheben.

» Freiraum zwischen Gelenkwelle (2) und
Anbaurahmen (1) kontrollieren.
Maf (X) = mindestens 10 mm bis 15 mm

100

4055M1-01
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361588001

361585001

361619002

6.3.12 Maschine an Schnellkuppeldreieck* anpassen

e

» Schakel (4) der Begrenzungskette in Lasche (1)

einhdngen.

» Schakel mit Schraube (2), Buchsen (3) und

Muttern (5) sichern.

» Laschen an einer geeigneten Stelle am Traktor

befestigen.

» Begrenzungsketten spielfrei einstellen.

» Passendes Kettenglied (1) oberhalb der
Sicherungsschraube in die Lasche (2)
einhdngen.

» Begrenzungskette mit Klappstecker (3)
sichern.

» Anbaurahmen 10 mm anheben.
» Frontkraftheber blockieren.

» Kontrollieren, ob die Spitzen der roten

Markierungspfeile (1) und (2) auf gleicher Héhe
stehen.

Falls nétig, Schraube (3) l6sen und
Markierungspfeil (2) so einstellen, dass die
Markierungspfeile aufeinander zeigen.

21727300

Maschine mit Schnellkuppeldreieck
aufnehmen. ‘@ Seite 86

Prifen, ob der Riegel (1) richtig einrastet.

Wenn der Riegel nicht einrastet, Lasche (2)
einstellen.
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Aebb-luy
Lasche am Anhangebock einstellen
» Muttern (5) losen.
» Kontermutter (4) I6sen.

> Stellschraube (3) eindrehen, bis Lasche (2) am
Riegel (1) anliegt.

> Kontermutter (4) festziehen.

» Muttern (5) festziehen.

104

Jo358-0

Fanghaken einstellen

Lasst sich das Schnellkuppeldreieck® nicht soweit
absenken, dass die Maschine aufgenommen werden
kann, dann kann der Fanghaken am Anhédngebock
verstellt werden. Dadurch verdndert sich die
Verriegelungsposition des Anhangebocks.

» Anhdngebock anheben.

» Schrauben (1) am Fanghaken (2) l6sen.

» Fanghaken (2) in Pfeilrichtung verschieben.
» Schrauben (1) festziehen.

> Anhadngebock ablassen.

105
363608-001
181041002

6.3.13 Hochschnittkufen* anbauen

Hochschnittkufen an die duleren Gleitkufen (Pfeile)
anschrauben.

106

Lobids -0
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~—@®

—=
O,

i

107

159451-0UL

108

255008001

109

2u88/ 0N

p Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.

» Je eine Spannscheibe (2) entfernen und
aufbewahren.

» Langlécher an Gleitkufen reinigen.

» Hochschnittkufen (2) vorn in Gleitkufen (1)
einschieben.

» Hochschnittkufe (4) unter Gleitkufen (1) auf
Schrauben stecken.

» Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf
Schrauben aufsetzen.

» Muttern (3) festziehen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Ted3 73002

6.3.14 Hochschnittkufen* abbauen
' Hochschnittkufen von den duBReren Gleitkufen (Pfeile)

abschrauben.
110
2bds -0
[ | 5 » Muttern (2) mit Scheiben (1) abschrauben.
= ey » Hochschnittkufen (3) abnehmen.
\ 0
1M1

bbidsZ-

| » Scheiben (2) und (3) auf Schrauben aufstecken.
— 1 Position der Scheiben beachten.
M » Muttern (3) anschrauben.

112
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—
19b33/-0U3

6.3.15 Doppelhochschnittkufen* anbauen

Doppelhochschnittkufen an die gekennzeichneten
Gleitkufen (Pfeile) anschrauben.

113
FbHEM-0m
» Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.
= o | » Je eine Spannscheibe (2) entfernen und
TR aufbewahren.
IBIBB! » Langlécher an Gleitkufen reinigen.
v —2)
==
114
15594910
» Doppelhochschnittkufen (2) vorn in Gleitkufen (1)
einschieben.
. 115
2E90U8-001
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1 ]

» B

6.3.16 VerschleiBkufen* anbauen

2obEs-Uun

15494910

265009-001

Aebb-luy
» Doppelhochschnittkufen (4) unter Gleitkufen (1)
auf Schrauben stecken.

» Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf
Schrauben aufstecken.

» Muttern (3) festziehen.

116

14616 /-Uua

Verschleitkufen an alle Gleitkufen anschrauben.
» Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.

» Je eine Spannscheibe (2) entfermen und
aufbewahren.

» Langlécher an Gleitkufen reinigen.

117

» VerschleiRkufe (2) vorn in Gleitkufe (1)
einschieben.

118

82
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' ] ] » VerschleiBkufen (4) unter Gleitkufen (1) auf
—— Schrauben stecken.

—1 =1 )
——— = » Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf

Schrauben aufstecken.
» Muttern (3) festziehen.

—_—

ﬁx&@

@/
e

119

2oBE1 10N
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6.4 DISCO MOVE anbauen

6.4.1 Maschine an Traktor anbauen

CLAAS empfiehlt die Maschine direkt ohne

Schnellkuppeldreieck anzubauen.

Maschine direkt anbauen

211246002

217214002

Durchzufiihrende Tatigkeit

[ | Unterlenker an Maschine einhangen. & Seite 85
[ | oberlenker an Maschine einhangen. & Seite 86
L] | Oberlenker einstellen. & Seite 88
[ | Gelenkwelle an Traktor anbauen. & Seite 89
[ Begrenzungsketten® an Traktor einhangen. O Seite 87
O] Hydraulikschlauchleitungen ankuppein. o Seite 90
] Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzbiigel* ankuppeln. o Seite 91
L] | Kabel fir Beleuchtung”® einstecken. o Seite 91
Maschine mit Schnellkuppeldreieck* anbauen
Durchzufiihrende Tatigkeit
[J | Maschine aufnehmen. o Seite 86
LI | Falls nétig, Lasche am Anhangebock einstellen. & Seite 78
] | Oberlenker einstellen. & Seite 88
[J | Gelenkwelle an Traktor anbauen. o' Seite 89
O] Begrenzungsketten® an Traktor einhangen. o Seite 87
O Hydraulikschlauchleitungen ankuppein. Q' Seite 90
O Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzbiigel* ankuppeln. & Seite 91
L] | Kabel fur Beleuchtung* einstecken. & Seite 91
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2161204003

6.4.2 Unterlenker einhangen

25813006

Verletzungsgefahr und Maschinenverlust durch
Offnen der Unterlenkerhaken.

» Sicherstellen, dass beide Unterlenkerhaken
eingerastet und verriegelt sind.

» Bei schwierigen Einsatzbedingungen beide
Unterlenkerhaken an Sicherheitsbohrung (3)
sichem.

» Unterlenkerbolzen an die Unterlenkerhaken des
Traktors anpassen und spielfrei
montieren. ‘& Seite 70, Unterlenkerkategorie
anpassen

» Unterlenker (1) auf gleiche Héhe einstellen.

» Traktor vorfahren, um die Unterlenker (1) unter
den Unterlenkerbolzen (2) zu platzieren.

» Unterlenker (1) mit dem Frontkraftheber anheben,
bis die Unterlenkerhaken in die
Unterlenkerbolzen (2) einrasten.

» Seitenbeweglichkeit der Unterlenker soweit wie
mdglich einschréanken.

» Maschine mit den Frontkrafthebern anheben, bis
die Spitzen der roten Markierungspfeile (1)
und (2) auf gleicher Héhe stehen.

» Frontkraftheber blockieren.

121

!

33521002

» Kontrollieren, ob das MaR (A) zwischen Boden
und Unterlenkerbolzen 860 mm betragt.

Falls notig, Anbaurahmen einstellen. ‘@ Seite 74
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123

6.4.3 Oberlenker einhangen

———

124

3651395-U1

Aebb-luy
» Kontrollieren, dass der Hebel (1) entriegelt ist.
> Ist der Hebel (1) nicht entriegelt, wie folgt
vorgehen:
» Steuergerat der Mahwerksaushebung auf
Schwimmstellung schalten.
» Maschine mit den Frontkrafthebern anheben,
bis der Hebel entriegelt.

» Maschine mit den Frontkrafthebern ablassen,
bis die 860 mm erreicht sind.

21001

» Oberlenkerbolzen an den Oberlenker des
Traktors anpassen und spielfrei
montieren. © Seite 70

» Oberenker (1) am Anbaurahmen (2) einhdngen
und verriegeln.

211194003

6.4.4 Maschine mit Schnellkuppeldreieck* aufnehmen

125

635 r9-0n

21214402

CLAAS empfiehlt die Maschine direkt ohne
Schnellkuppeldreieck anzubauen.

Voraussetzung:

» Maschine muss auf festem und ebenem
Untergrund stehen.

» Mit dem Traktor langsam vor die Maschine
fahren.

» Fronthydraulik soweit absenken, dass das
Schnellkuppeldreieck (2) unterhalb des
Anhangebocks (1) steht.

Lasst sich das Schnellkuppeldreieck nicht weit
genug absenken, Fanghaken am Anhdngebock
verstellen. ‘@ Seite 78

» Mit dem Traktor langsam vorfahren, bis das
Schnellkuppeldreieck innerhalb des
Anhéngebocks steht.

» Fronthydraulik langsam anheben und mit dem
Schnellkuppeldreieck in den Anhdngebock
einfahren.

86
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2656-00Y

213Ul

Verletzungsgefahr und Maschinenverlust durch
Offnen der Unterlenkerhaken.

» Sicherstellen, dass beide Unterlenkerhaken
eingerastet und verriegelt sind.

» Bei schwierigen Einsatzbedingungen beide
Unterlenkerhaken an Sicherheitsbohrung (3)
sichem.

126

363575001

» Fronthydraulik soweit anheben, dass der
Riegel (1) in der Lasche (2) einrastet.

127

35356001

» Riegel mit Federstecker (1) sichem.

Wenn der Riegel nicht richtig einrastet oder der
Federstecker nicht abgesteckt werden kann, muss die
Lasche eingestellt werden. © Seite 78

& ALTNE L]

215867403
6.4.5 Begrenzungsketten* einhangen

p Kontrollieren, dass die Frontkraftheber blockiert
sind.
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129

6.4.6 Oberlenker einstellen

130

23365300

Aebb-luy
» Laschen (1) an einer geeigneten Stelle (2) am
Traktor befestigen.

Wenn der Frontkraftheber auf doppeltwirkend
eingestellt ist und gegen die Begrenzungsketten
gedrickt wird, kann dies zu schwerwiegenden
Schaden am Traktor und der Maschine fihren.

21169100

» Frontkraftheber immer auf einfachwirkend
einstellen.

» Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben,
nicht Driicken) umstellen.

» Kontrollieren, dass die Lange der
Begrenzungsketten richtig eingestellt
ist. ‘& Seite 76

Zu geringe Hoéhe des Frontkrafthebers fihrt zu
Maschinenschaden.

241/ 3600

> Hdhe des Frontkrafthebers vor Arbeitsbeginn
kontrollieren (z. B. Stellung der roten
Markierungspfeile).

» Wenn die Begrenzungskette kein Spiel mehr hat,
muss das Frontkraftheber 10 mm angehoben
werden,

216124-002

Das Mahwerk muss beim Ausheben seine
waagerechte Lage beibehalten.

Der Winkel (a) der beiden Gelenke der Gelenkwelle
muss im angehobenen Zustand etwa gleich grol?
bleiben.

Unterschiedlich groRe Winkel (a) fihren zu einem
unruhigen Lauf der Maschine.

88
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—

p Traktor und Mahwerk auf ebenem Boden
abstellen.

» Oberlenker (1) maschinenseitig im
Anhangebock (2) héher oder tiefer montieren.

AR T T I S A A ST S 2 131
614214002

» Lange des Oberlenkers (1) so einstellen, dass der
Anhangebock (2) in einem 90°-Winkel zum Boden
steht.

132

3516471002

2Ub4b4-0u2
6.4.7 Gelenkwelle anbauen
» Lange der Gelenkwelle kontrollieren. & Seite 71

p Falls nétig, Lange der Gelenkwelle
anpassen. ‘& Seite 73

p Traktor und Maschine ausschalten und
sichem. © Seite 63

133815004

Rotierende Teile der Gelenkwelle.

Der Kontakt mit rotierenden Teilen der Gelenkwelle
fuhrt zu schweren Verletzungen.

» Sicheres Einrasten der Verschllisse oder
Schiebestifte kontrollieren.

» Gelenkwelle niemals ohne Schutzverrichtung
betreiben.

» Defekte Schutzvorrichtungen an der Gelenkwelle
sofort ersetzen.

» Gelenkwellenschutz durch Einhangen der
Befestigungskette gegen Mitlaufen sichern.

» Gelenkwellen nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben.
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» Anschlussprofil der Gelenkwelle und Zapfwelle
des Traktors reinigen und fetten.
» Gelenkwelle nach Anweisungen des
Gelenkwellenherstellers anbauen.
& Betriebsanleitung des
Gelenkwellenherstellers
Traktorsymbol auf dem Schutzrohr der Gelenkwelle
gibt den traktorseitigen Anschluss der Gelenkwelle
vor.

Uberlast- und Freilaufkupplungen immer
maschinenseitig montieren.

» Ziehhilse (1) zurlickziehen bis sie in gedffneter
Stellung stehen bleibt.

» Gelenkwelle auf Zapfwelle schieben, bis QS-
Verschluss automatisch in der Ringnut einrastet.

133
13232900
B I e » Kontrollieren, dass der Verschluss sicher
~ | \ ) ~ /M eingerastet ist.
\ H ): N » Sicherungskette (1) am Traktor einhangen.
{ ) '._ LA / ) Zapfwelle nur einschalten, wenn sich die Maschine in
- o Y\ " | Arbeitsstellung befindet.
A | 7
/ .|| o~
/@
~ A 134

AUs3L9-00
2154983007

6.4.8 Hydraulikschlauchleitungen ankuppein

1 — N\ » Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.

A\ A S ; Hydraulikkupplungen saubern.

» Hydraulikschlauchleitung (rot) fir das Heben des

Mahwerks an den Anschluss eines

A einfachwirkenden Steuerventils ankuppeln.

' » Hydraulikschlauchleitung (gelb) fiir die
hydropneumatische Mahwerksentlastung an den

Anschluss eines einfachwirkenden Steuerventils
ankuppeln.

v

135

361143-01
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13045-00/

A\VORSICHT

Hydraulikanschlisse nicht vertauschen.

Verletzungsgefahr durch umgekehrte Funktion (zum
Beispiel Heben / Senken).

» Kupplungsmuffen und -stecker der hydraulischen

Verbindungen zwischen Traktor und Maschine
kennzeichnen.

» Hydraulikschlauchleitungen an die
vorgeschriebenen Anschllisse am Traktor
anschlieRen, siehe Betriebsanleitung Traktor.

215836001

6.4.9 Hydraulisch klappbare Schutzbiigel* ankuppein

JoU838-001

6.4.10 Kabel fiir Beleuchtung* einstecken

Ve /3

- s QRO
0’ —

) 162 £ 3002

136

137

» Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.
» Hydraulikkupplungen sdubern.

13b49-00/

A\VORSICHT

Hydraulikanschliisse nicht vertauschen.

Verletzungsgefahr durch umgekehrte Funktion (zum
Beispiel Heben / Senken).

P Kupplungsmuffen und -stecker der hydraulischen
Verbindungen zwischen Traktor und Maschine
kennzeichnen.

» Hydraulikschlauchleitungen an die
vorgeschriebenen Anschlisse am Traktor
anschlieRen, siehe Betriebsanleitung Traktor.

» Hydraulikschlauchleitungen (grau) zum Klappen
der hydraulisch klappbaren Schutzbligel an den
Anschluss eines doppeltwirkenden Steuerventils

ankuppeln.
148255-UU5

135548003

Durchgescheuerte Leitungen kénnen einen
Kurzschluss oder andere Stérungen in der Elektrik

verursachen.

» Auf Scheuer- und Klemmstellen achten.
» Betriebsspannung der Maschine beachten.

» Kabel (1) der Beleuchtung in eine 7-polige
Steckdose am Traktor einstecken.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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6.5 DISCO MOVE abbauen
21244002
6.5.1 Maschine vom Traktor abbauen
Maschine ohne Schnellkuppeldreieck* abbauen
Durchzufiihrende Tatigkeit
O Verriegelungen am Mahwerk einklappen. ‘& Seite 92
= Anhangebock verriegeln. o Seite 92
] Begrenzungsketten® aushangen. & Seite 93
O Kabel fiur Beleuchtung* ausstecken. o Seite 93
O Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln. & Seite 94
O Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzbigel* abkuppeln. &' Seite 94
[ | Gelenkwelle vom Traktor abbauen. & Seite 95
L] | oberlenker aushangen. 4 Seite 96
[J | Unterlenker aushangen. & Seite 96
Maschine mit Schnellkuppeldreieck* abbauen
Durchzufiihrende Tatigkeit
O Verriegelungen am Mahwerk einklappen. o Seite 92
O Anhangebock verriegeln. 0 Seite 92
O Begrenzungsketten® aushangen. &' Seite 93
L] | Kabel far Beleuchtung® ausstecken. & Seite 93
O Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln. &' Seite 94
O Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzblgel* abkuppeln. & Seite 94
[J | Gelenkwelle vom Traktor abbauen. & Seite 95
] | Maschine absetzen. o Seite 96
291 F2402

6.5.2 Verriegelungen einklappen

verriegeln.

138

» Verriegelung (1) und Verriegelung (2) einklappen,
um die Pendelbewegung des Mahbalkens zu

92
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139
351620001
6.5.3 Begrenzungsketten* aushangen
140
361393001
6.5.4 Kabel fur Beleuchtung* ausstecken
) | I. //
.l' I". A -
\\@P
A 141

162113002

p» Hebel (1) nach oben klappen, um den
Anhangebock zu verriegeln.
2158648152
UG/ 8-UU2
A\VORSICHT

Maschine kann unkontrolliert absinken oder
ausheben.

Verletzungsgefahr durch Quetschen.

» Hydraulik blockieren.
» Abstand zum Gefahrenbereich halten.

» Falls nétig, Maschine mit den Frontkrafthebern
ausheben.

» Begrenzungsketten (1) aushangen.
» Begrenzungsketten (1) in die Ablage (2) am
Anhangebock ablegen.

144256-003

» Kabel (1) der Beleuchtung aus der 7-poligen
Steckdose am Traktor ausstecken.

» Kabel (1) an der Maschine ablegen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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6.5 DISCO MOVE abbauen

215985001

6.5.5 Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln

» Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.

» Kugelhahn (1) der Hydraulikschlauchleitung (gelb)
der hydropneumatischen Mahwerksentlastung
schlielen.

142

» Hydraulikschlauchleitung (rot) fir das Heben des
7 Mahwerks abkuppeln.

A » Hydraulikschlauchleitung (gelb) der
hydropneumatischen Mahwerksentlastung

| abkuppeln.

/Y » Schutzkappen auf Kupplungen und

: Traktoranschllsse aufstecken.

143

J61144-U1

» Hydraulikschlauchleitungen (1) und (2) in der
Halterung (3) an der Maschine ablegen.

Y L 144
114200
218838001

6.5.6 Hydraulisch klappbare Schutzbiigel* abkuppeln
» Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.
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6.5 DISCO MOVE abbauen

» Hydraulikschlauchleitungen zum Klappen der
hydraulisch klappbaren Schutzbligel abkuppeln.

145
» Kupplungen (1) und (2) der
Hydraulikschlauchleitungen in die Halterungen (3)
an der Maschine stecken.
146
142547004
6.5.7 Gelenkwelle abbauen
WU N 1 S~ —— N » Sicherungskette (1) am Traktor I6sen.
\ ' ' | » Gelenkwelle abziehen.
.'III\\ %
' /'{
/ q 147
AU 33000

» Gelenkwelle in den Halter am Anhangebock
ablegen.

» Sicherungskette an der Maschine einhangen.
» Schutzhille auf Zapfwelle stecken.
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Xobb-UUy
2125
6.5.8 Oberlenker aushangen
g_,‘,:::;_—_—_—_- — p—y » Oberenker (1) am Anbaurahmen (2) aushangen.
P~
148
2126001
6.5.9 Unterlenker aushangen
A, N\ » Wenn die Hakenverriegelung blockiert, Schraube
i ' und Mutter aus der Sicherheitsbohrung (3)
entfernen.
» Unterlenkerhaken des Traktors entriegeln.
» Frontkraftheber absenken, bis die Unterlenker (1)
L frei sind.
P~ R
4 N » Traktor vorsichtig wegfahren.
149

2020400

6.5.10 Maschine mit Schnellkuppeldreieck* absetzen
' » Vor dem Absetzen kontrollieren, dass die
Verriegelung eingeklappt ist. ‘@ Seite 92

» Maschine auf festem und ebenem Boden
absetzen.

» Federstecker (1) am Riegel abziehen.

36351 -0
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2656-00Y
» Hebel (1) nach hinten ziehen, um das
Schnellkuppeldreieck (2) zu entriegeln.
» Fronthydraulik vorsichtig absenken und mit dem
Schnellkuppeldreieck (2) aus dem
Anhangebock (3) ausfahren.

» Mit dem Traktor vorsichtig riickwarts wegfahren.

151

36359001
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2500y
6.6 Traktor fir DISCO PROFIL anpassen
21249002
6.6.1 Traktor an Maschine anpassen
Durchzufiihrende Tatigkeit
O Ballastierung des Traktors kontrollieren. & Seite 98
O Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle kontrollieren. & Seite 101
[ | Frontkraftheber einstellen. & Seite 102
L] | Hatter fur Entlastungsfedern anbauen. & Seite 102
L | Laschen fur Entlastungsfedern anbauen. o Seite 102
L] | Hatter far hydropneumatische Mahwerksentlastung* anbauen. o Seite 104
[ | Laschen fur hydropneumatische Mahwerksentlastung* anbauen. o Seite 104
TROB-00F

6.6.2 Ballastierung des Traktors kontrollieren

!

G T \ T G,

v
. L—b’| - ‘GEJ
g e

Die Vorderachse des Traktors muss immer mit
mindestens 20% des Leergewichts des Traktors
belastet sein.

Der Anbau von Maschinen am Dreipunktgestange
vorn oder hinten, darf nicht zu einer Uberschreitung
des zulassigen Gesamtgewichts, der zulassigen
Achslasten und der Reifentragfahigkeiten des
Traktors fiihren.

Um dies sicherstellen zu kénnen, muss das Gespann
(Traktor und Maschinen) gewogen oder deren
Gesamtgewicht berechnet werden.

Fur die Berechnung werden folgende Daten benétigt:
« T, (kg)
Leergewicht des Traktors.
= Ty (kg)
Vorderachslast des leeren Traktors.
* Ty (kg)
Hinterachslast des leeren Traktors.
* Gy (kg)

Gesamtgewicht der hinten angebauten
Maschine / Heckballast.

Bei gezogener Maschine G, = Stiitzlast

Sl 152 . G, (k)
e Gesamtgewicht der vorn angebauten Maschine /
Frontballast.
= a(m)
Abstand messen zwischen dem Schwerpunkt der
vorn angebauten Maschine / Frontballast und
Mitte Vorderachse.
»= b (m)
Radstand des Traktors. & Betriebsanleitung
des Traktors
= ¢c(m)
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GHx{c+d)—Tbe+0.2xTbe
a+b

GVmin =

H326-UUs

vaa—Tbe+0,45xTbe
b+c+d

G Hmin =

iU

Gy x(@+b)+T,xb-Gyx(c+d)
Tviat = 5

Y-S

Giat= GV+ TL+ GH

ERYELT

153

154

155

156

Abstand messen zwischen Mitte Hinterachse und
Mitte Unterlenkerbolzen.

= d(m)
Abstand messen zwischen Mitte

Unterlenkerbolzen und Schwerpunkt der hinten
angebauten Maschine / Heckballast.

Bei gezogener Maschine d =0
Abkiirzungen:

— tat = tatsachlich
z. B.: T\yy = tatsachliche Hinterachslast
— min = mindest
z. B.: Gy, = Mindestballastgewicht Vorderachse

Mindestballastierung Front berechnen

Wird benétigt, wenn nur hinten oder vorn und hinten
eine Maschine angebaut ist.

» Berechnete Mindestballastierung, die an der Front
des Traktors benétigt wird, in die
Berechnungstabelle eintragen.

Mindestballastierung Heck berechnen
Wird bendtigt, wenn vorn eine Maschine angebaut ist.

» Berechnete Mindestballastierung, die am Heck
des Traktors benétigt wird, in die
Berechnungstabelle eintragen.

Tatsachliche Vorderachslast berechnen

Wird mit der vorn angebauten Maschine (G,) die
erforderliche Mindestballastierung Front (G,,,,,) nicht
erreicht, muss das Gewicht der vorn angebauten
Maschine auf das Gewicht der Mindestballastierung
Front erhéht werden.

» Berechnete tatsachliche Vorderachslast in die
Berechnungstabelle eintragen.
» Zulassige Vorderachslast des Traktors in die

Berechnungstabelle eintragen.
Betriebsanleitung des Traktors

Tatsachliches Gesamtgewicht berechnen

Wird mit der hinten angebauten Maschine (G,,) die
erforderliche Mindestballastierung Heck (Gy,,) nicht
erreicht, muss das Gewicht der hinten angebauten
Maschine auf das Gewicht der Mindestballastierung
Heck erhéht werden.

» Berechnetes tatsachliches Gesamtgewicht in die
Berechnungstabelle eintragen.
» Zuldssiges Gesamtgewicht des Traktors in die

Berechnungstabelle eintragen.
Betriebsanleitung des Traktors
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Aebb-luy
Tatsachliche Hinterachslast berechnen

> Berechnete tatsachliche Hinterachslast in die
Thtat = Gtat— Tvtat Berechnungstabelle eintragen.
157 Zulassige Hinterachslast des Traktors in die
Berechnungstabelle eintragen.
© Betriebsanleitung des Traktors

EEE U]
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Berechnungstabelle

Mindestballastierung Front / Heck

Gesamtgewicht

\orderachslast

Hinterachslast

Tatsachlicher Wert
laut Berechnung

Zulassiger Wert
laut
Betriebsanleitung

/

1A

—

Doppelte zulassige
Reifentragfahigkeit
(zwei Reifen)

I

1A

1A

A

Reifentragfahigkeit siehe z. B. Unterlagen des
Reifenherstellers.

26694-U05

Die berechneten Werte missen kleiner / gleich (<)

den zuldssigen Werten sein.

» Die Mindestballastierung als Anbaumaschine oder
Ballastgewicht am Traktor anbringen.

6.6.3 Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle kontrollieren

@ ®

S

176194-00/

Kein Teil der sich drehenden Antriebswelle und der
Zapfwelle darf ungeschiitzt sein.
Schutzvorrichtung (1) des Traktors muss das Ende

der Zapfwelle (iberdecken.
Uberdeckung (X) siehe Tabelle:

158
265162002
Zapfwellentyp Durchmesser Verzahnung X*5mm
1 35 mm 6 85 mm
2 35 mm 21 85 mm
3 45 mm 20 100 mm
- 57,5 mm 22 100 mm

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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6.6.4 Frontkraftheber einstellen

6.6.5 Halter fiir Entlastungsfedern anbauen

159

TeuE2-0uL

6.6.6 Laschen fiir Entlastungsfedern anbauen

180183001

1424 150U

Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben, nicht
Dricken) umstellen. Das Senken der Maschine erfolgt
durch das Eigengewicht der Maschine. Die Maschine
darf nicht zusatzlich Gber den Frontkraftheber belastet
werden.

158235004

Anbausétze und Anbauempfehlungen fur Halter an
verschiedene Traktoren:

¢ Anbauanleitung 00 0288 077 0

Halter (1) kénnen beim jeweiligen Hersteller des
Traktors oder des Frontkrafthebers bezogen werden.

» Halter anbauen:
X =0 mm-300 mm
Y =0 mm-20 mm
Z =480 mm-650 mm

a = mindestens 50°, bei kleineren Winkeln wird
die Bodenanpassung schlechter

Bohrung fur die Lasche (2) = @ 16,5 mm

Beim Anbau der Halter an den Traktor muss
Folgendes beachtet werden:

143544004

» Haube des Traktors muss noch gedffnet werden
kénnen.

» Vorderrader dirfen bei maximalem Lenkeinschlag
die Halter nicht beriihren.

215488002

» Geeignete Bohrung (A) oder (B) auswahlen oder
herstellen.

A = Fir schwere Mahwerke
B = Fir leichte Mahwerke

Ist der Winkel a zu klein, verschlechtert sich die
Bodenanpassung des Mahwerks und die Zugfedern
kénnen Uberdehnt werden.

143348005

160 » Winkel a = 58-65°.

» Beinicht ausreichender Bodenanpassung
Winkel a vergréRern.

102
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152985001

163158001

» Am Halter (2) Teile des Befestigungssatzes flr
Einhangepunkt montieren.

Die Steckrichtung so wahlen, dass die Schrauben

nicht am Traktor anstofen.

Bezeichnung
M16 (2x)

A16 (2x)
Halter
16x40x18 (2x)
M16x60 (2x)

—

161

oW N

» Je nach Lage der Halter die Lasche (2) im
passenden Glied der Kette (1) einhdngen.

Durch Umhéangen der Kette (1) an der Lasche (2) von
Position (B) (2 Kerben) nach Position (A) (1 Kerbe)
wird die Kette (1) um ein halbes Glied kirzer.

» Kette mit Klappstecker (3) sichern.

162

163
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Aoty

6.6.7 Halter fiir hydropneumatische Mahwerksentlastung* anbauen

153208003

Anbausatze und Anbauempfehlungen fir Halter an
verschiedene Traktoren:

& Anbauanleitung 00 0288 077 0

Halter (1) kénnen beim jeweiligen Hersteller des
Traktors oder des Frontkrafthebers bezogen werden.

» Halter anbauen:
X =0mm-300 mm
Y =0mm-20 mm
Z = 480 mm-650 mm
a=58-65°
164 Bohrung fir die Lasche (2) = @ 16,5 mm

Beim Anbau der Halter an den Traktor muss
Folgendes beachtet werden:

T45d44-004

> Haube des Traktors muss noch gedffnet werden
kénnen.

> Vorderrader dirfen bei maximalem Lenkeinschlag
die Halter nicht berlihren.

143403004

6.6.8 Laschen fiir hydropneumatische Mahwerksentlastung* anbauen

152894-U0

152400-001

» Bei Traktoren mit eng zusammen liegenden
Haltern die gebogenen Laschen verwenden.
© Lieferumfang <Hydropneumatische
Mahwerksentlastung ACTIVE FLOAT>.

(1) = Lasche rechts
(2) = Lasche links

165
» Liegen die Halter weiter auseinander, die geraden
Laschen verwenden.
Lieferumfang <Hydropneumatische
Mahwerksentlastung ACTIVE FLOAT>.
(1) = Lasche rechts und links
166

104
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p Je nach Lage der Halter die Lasche (2) im 3. bis
6. Kettenglied der Kette (1) einhé&ngen.

167

» Kette (1) sichern.

2 @ M8 (2x)

3 % M8x 16 (2x)
168

» Am Halter (3) Teile des Befestigungsmaterials flr
die Einhdngepunkte der Laschen montieren.

Die Steckrichtung so wahlen, dass die Schrauben
nicht am Traktor anstoRen.

1 @ M16 (2x)

2 @ A16 (2x)

4 @ 16x40x18 (2x)

169 |5 M16x60 (2x)
152985001
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2500y
6.7 DISCO PROFIL anpassen
21250002
6.7.1 Maschine an Traktor anpassen
Einstellarbeiten an der abgebauten Maschine
Durchzufiihrende Tatigkeit
L] Falls noétig, an linksdrehende Frontzapfwelle anpassen. & Seite 106
Einstellarbeiten an der angebauten Maschine
Durchzufiihrende Tatigkeit
U | Maschine anbauen. 0 Seite 118
O Lange der Gelenkwelle kontrollieren. o Seite 107
L | Falis noétig, Lange der Gelenkwelle anpassen. & Seite 108
O Hydropneumatische Mahwerksentlastung* einstellen. & Seite 110
L | Falls notig, Hochschnittkufen* anbauen. ¢ Seite 112
L | Falis notig, Hochschnittkufen* abbauen. ¢ Seite 114
]| Falls nétig, Doppelhochschnittkufen* abbauen. & Seite 115
] Falls nétig, VerschleilRkufen® abbauen. o Seite 116
216U5/-0U3

6.7.2 Maschine an linksdrehende Frontzapfwelle anpassen

210633002

®
Pt D

171

43302000

170

Das Hauptgetriebe (1) ist im Auslieferungszustand far
eine rechtsdrehende Frontzapfwelle vorgesehen.

Bei Traktoren mit linksdrehender Frontzapfwelle
folgende Umbauten vornehmen:

= Hauptgetriebe (1) um 180" drehen.

- Olstandsschauglas (2) auf die gegeniiberliegende
Seite montieren.

= Linksdrehenden Freilauf (4) an der
Traktorgelenkwelle montieren.

Anpassungen und Reparaturen nur von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfithren lassen.

244047001

106
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—

p» Maschine ausschalten und sichern. & Seite 63

+3Nm

» Ol des Hauptgetriebes (1)
ablassen. © Seite 160

» Hauptgetriebe (1) ausbauen.

» Olstandsschauglas (2) abschrauben und auf der
gegeniberliegenden Seite mit der
Verschlussschraube (3) austauschen.

Anziehdrehmoment Olstandsschauglas = 10 Nm

» Ol auffiillen. @ Seite 160

% » Hauptgetriebe (1) einbauen.

172 ) Ander Traktorgelenkwelle einen linksdrehenden

210646003

¢l

achten.

173

433884000

Die erforderlichen Teile sind Gber den CLAAS

Ersatzteildienst erhaltlich.

Freilauf (4) montieren.
Alternativ kann auch nur das Kupplungsgehause (5)
des Freilaufs ausgetauscht werden:
» Freilauf (4) ausbauen.
» Kupplungsgehduse (5) ersetzen.
Beim Einbau der Sperrkeile auf die Drehrichtung

» Freilauf (4) wieder einbauen.

Bezeichnung Teilenummer
Freilauf 0009404410
Kupplungsgehduse 00 0824 4770

6.7.3 Lange der Gelenkwelle kontrollieren

133807010

133808-004

Zur Ermittlung der Gelenkwellenldange muss die
Maschine am Traktor angehangt werden.

Gelenkwellenlange in allen Arbeitsstellungen

kontrollieren, um ein Stauchen oder unzureichende
Profiluberdeckung zu vermeiden.

» Gelenkwellenhélften auseinanderziehen.

» Gelenkwellenhaélften traktor- und maschinenseitig

anbringen.

» Gelenkwellenhalften zusammenhalten.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Xobb-UUy
Kiirzeste Arbeitsstellung der Gelenkwelle
LZ = Gelenkwellenlange zusammengeschoben
LZ PU,, = Profiliberdeckung

a =40 mm

Bei Geradeausfahrt sollen die Gelenkwellenhalften
moglichst weit ineinandergreifen, aber an den Enden
nicht anstoflen.

8 Wenn die Gelenkwellenhdlften an den Enden
PU 2 anstoflen, missen sie auf die erforderliche Lange
gekirzt werden. Ein Schiebeweg von a = 40 mm
muss noch vorhanden sein.
| 69307 174
1385101
Langste Arbeitsstellung der Gelenkwelle
LB = maximale Gelenkwellenlange im Betrieb
- LB . PU, = Profiliberdeckung
12 1/2
PU g
/69309 175

2037400

Beim Transport und bei abgeschaltetem Antrieb muss
eine Profiluberdeckung (PU) von mindestens 100 mm
vorhanden sein.
1328
6.7.4 Lange der Gelenkwelle anpassen

» Gelenkwellenhalften auseinander ziehen.
» In kiirzester Arbeitsstellung von Traktor und Gerat
nebeneinander halten.

» Vom Rand (C) des Innenschutzrohrs (1) auf das
AuBRenschutzrohr (2) Mafk (a) = 40 mm
anzeichnen.

» Schutzrohre abbauen.

» AuBenschutzrohr (2) an der angezeichneten
Stelle abschneiden.

176

211629002
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211633001

2116374001

R

211641001

©

4
-

211644001

—

» Abgeschnittenes Stlick (2) an das
Innenschutzrohr (1) halten und gleiche Lange am
Innenschutzrohr abschneiden.

177

Gelenkwelle ohne Dichtring am AuBenprofilrohr

» Auflen- und Innenprofilrohr um die gleiche Lange
des abgeschnittenen Schutzrohrs (2) rechtwinklig
ablangen.

» Schnittstellen entgraten und saubern.
» Innenprofil fetten.

178

Gelenkwelle mit Dichtring am AuBenprofilrohr

» Schrauben (1) herausdrehen.
» Dichtring (2) abziehen.

» Aulen- und Innenprofilrohr um die gleiche Lange
des abgeschnittenen Schutzrohrs (2) rechtwinklig
ablangen.

» Schnittstellen entgraten und saubern.

179

» Bohrung (1) fur Dichtring am duReren Profilrohr
anzeichnen und durch beide Wandungen bohren.

« Abstand Y =7 mm
» Bohrung @ =6 mm
» Profilrohr innen und auBen an den Bohrungen
entgraten.

» Dichtring (2) aufschieben und mit Schrauben (1)
befestigen.

» Schutz montieren.
» Gelenkwelle zusammenschieben und schmieren.

180
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215643001

6.7.5 Hydropneumatische Mahwerksentlastung* einstellen

15289 /-0U3

152984002

Voraussetzung:

» Maschine ist am Traktor angebaut.

» Traktor und Maschine auf ebenem Boden
abstellen.

» Lange des Oberlenkers (3) so einstellen, dass der
Anhangebock (1) senkrecht steht.

181

» Hydraulikzylinder (4) auf das MaR (X) ausziehen.
(X) =130 mm-180 mm

» Mit der Lasche (2) den Einhdngepunkt am
Halter (3) bestimmen. Dabei soll ein Winkel (a)
zwischen Anhdngebock (1) und Hydraulikzylinder
bestehen.

(a) = 58-65°
» Maschine ausheben.

182 pas Hydrauliksystem der Mahwerksentlastung ist
drucklos.

1430324003

Die Kolbenstangen der Zylinder kénnen ausgefahren
stehen bleiben.

» Beim Ausheben der Maschine darauf achten,
dass die Zylinder nicht an die Haube des Traktors
stolRen.

» Lasche am Halter einhangen.
» Maschine absenken.

110
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—

» Schlauchleitung (1) am Traktor einstecken.
» Blockkugelhahn (2) 6ffnen.

183

» Druck geben, bis Maschine schwebt.
» Druck am Manometer (1) ablesen.
Wenn der Druck 120 bar-160 bar betragt, dann ist die

Einhéngeposition richtig. Die Kolbenstange sollte
dabei 130 mm-180 mm ausgefahren sein.

Wenn der Druck weniger als 120 bar betragt, dann ist
die Einhangeposition zu hoch.

Wenn der Druck mehr als 160 bar betragt, dann ist die
Einhangeposition zu niedrig.

184

» Darauf achten, dass die Zylinder bei
ausgehobener Maschine nicht an die
Traktorhaube stoRRen.

» Bei eingeschlagener Lenkachse sicherstellen,
dass die Zylinder nicht mit den Reifen kollidieren.

Bei ausgehobener Maschine missen die Laschen
noch auszuhdngen sein.

185

153007001

» Druck geben, bis Maschine schwebt.

» Druck auf dem Manometer (1) ablesen.
» Druck um 1/3 des Werts reduzieren.
Beispiel:

Der Wert betragt 140 bar

x4y
L

B0x2=~90
Hydraulikdruck auf 90 bar einstellen.

186

153010001
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© .. L;;'-"M-‘AJ

187
1530110
188
TH3U12-0
6.7.6 Hochschnittkufen* anbauen
S A A=)
Prl [l Pl
189

2ud4b /-0

Aoty

Der eingestellte Hydraulikdruck darf nicht unter 75 bar
liegen.

Zeiger des Manometers auf den errechneten Wert
stellen:
» Schrauben (2) Iésen.

» Manometerblech drehen, bis die Markierung (3)
auf den errechneten Wert zeigt.

p» Schrauben festziehen.

» Frei nach unten hangenden Kettenglieder mit
einem Kabelbinder (1) befestigen.

180471002

Hochschnittkufen an die dulteren Gleitkufen (Pfeile)
anschrauben.

112
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' p Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.
- el | » Je eine Spannscheibe (2) entfernen und
aufbewahren.
» Langlécher an Gleitkufen reinigen.
fﬂﬂ#&#*’@
1 G
190
THY4%1-UU2
» Hochschnittkufen (2) vorn in Gleitkufen (1)
einschieben.
191
25400001
i » Hochschnittkufe (4) unter Gleitkufen (1) auf
I — Schrauben stecken.
- > - » Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf
II Schrauben aufsetzen.
@ » Muttern (3) festziehen.
= —®
}D I —0®
192
26887 7001
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Ted3 73002

6.7.7 Hochschnittkufen* abbauen
' Hochschnittkufen von den duBReren Gleitkufen (Pfeile)

abschrauben.
193
2bds -0
[ | 5 » Muttern (2) mit Scheiben (1) abschrauben.
= ey » Hochschnittkufen (3) abnehmen.
\ 0
194

bbidsZ-

| » Scheiben (2) und (3) auf Schrauben aufstecken.
— 1 Position der Scheiben beachten.
M » Muttern (3) anschrauben.

195
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—
19b33/-0U3

6.7.8 Doppelhochschnittkufen* anbauen

Doppelhochschnittkufen an die gekennzeichneten
Gleitkufen (Pfeile) anschrauben.

196
FbHEM-0m
» Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.
= o | » Je eine Spannscheibe (2) entfernen und
TR aufbewahren.
IBIBB! » Langlocher an Gleitkufen reinigen.
e —2)
==
197
15594910
» Doppelhochschnittkufen (2) vorn in Gleitkufen (1)
einschieben.
. 198
2E90U8-001
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1 ]

—@

T
—®
o B

6.7.9 Verschleifkufen* anbauen

2obEs-Uun

15494910

265009-001

Aebb-luy
» Doppelhochschnittkufen (4) unter Gleitkufen (1)
auf Schrauben stecken.

» Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf
Schrauben aufstecken.

» Muttern (3) festziehen.

199

14616 /-Uua

Verschleitkufen an alle Gleitkufen anschrauben.
» Muttern (3) von Gleitkufen (1) abschrauben.

» Je eine Spannscheibe (2) entfermen und
aufbewahren.

» Langlécher an Gleitkufen reinigen.

200

» VerschleiRkufe (2) vorn in Gleitkufe (1)
einschieben.

201

116
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' ] ] » VerschleiBkufen (4) unter Gleitkufen (1) auf
—— Schrauben stecken.

—1 =1 )
——— = » Spannscheiben (2) mit Wélbung nach unten auf

Schrauben aufstecken.
» Muttern (3) festziehen.

—_—

ﬁx&@

@/
e

202

2oBE1 10N
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Xobb-UUy
6.8 DISCO PROFIL anbauen
FATFLREN 173
6.8.1 Maschine an Traktor anbauen
Durchzufiihrende Tatigkeit
L] | Maschine aufnehmen. & Seite 118
L | Falls nétig, Lasche am Anhangebock einstellen. 4 Seite 119
[ | Oberlenker einstellen. & Seite 120
] | Gelenkwelle an Traktor anbauen. & Seite 120
L] | Freiraum der Gelenkwelle kontrollieren. & Seite 122
[ | Freiraum der Gelenkwelle bei hydropneumatischer Mahwerksentlastung* Seite 122
kontrollieren.
O Entlastungsfedern an Traktor einhangen. & Seite 123
O Hydraulikschlauchleitung der hydropneumatischen Mahwerksentlastung® o Seite 124
ankuppeln.
O Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzbiigel* ankuppeln. 2 Seite 126
L] | Kabel fir Beleuchtung* einstecken. & Seite 126
146 e300

6.8.2 Maschine aufnehmen

Voraussetzung

« Maschine muss auf festem und ebenem
Untergrund stehen.

» Mit dem Traktor langsam vor die Maschine
fahren.

» Fronthydraulik soweit absenken, dass das
Schnellkuppeldreieck (2) unterhalb des
Anhédngebocks (1) steht.

» Mit dem Traktor langsam vorfahren, bis das
Schnellkuppeldreieck innerhalb des
Anhdngebocks steht.

» Fronthydraulik langsam anheben und mit dem
Schnellkuppeldreieck in den Anhangebock
einfahren.

203

1559520001

Verletzungsgefahr und Maschinenverlust durch
Offnen der Unterlenkerhaken.

» Sicherstellen, dass beide Unterlenkerhaken
eingerastet und verriegelt sind.

P Beischwierigen Einsatzbedingungen beide
Unterlenkerhaken an Sicherheitsbohrung (3)
sichern.

204

21U58-001
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72242

5
72244 [ HNe.

1400/8-001

14009001

6.8.3 Lasche am Anhangebock einstellen

/Lo

141600001

—

» Fronthydraulik soweit anheben, dass der
Riegel (1) in der Lasche (2) einrastet.

205
» Riegel mit Federstecker (1) sichem.
Wenn der Riegel nicht richtig einrastet oder der
Federstecker nicht abgesteckt werden kann, muss die
Lasche eingestellt werden. © Seite 119
206
139327003
Voraussetzung:
+ Einstellung bei ausgehobenem Mahwerk
vornehmen.
» Muttern (2) lésen.
» Kontermutter (3) I6sen.
» Stellschraube (4) eindrehen, bis Lasche (1) am
Riegel (5) anliegt.
» Kontermutter festziehen.
» Muttern festziehen.
207
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6.8.4 Oberlenker einstellen

233N

14013700

6.8.5 Gelenkwelle anbauen

134 9902

Das Mahwerk muss beim Ausheben seine
waagerechte Lage beibehalten.

Der Winkel (a) der beiden Gelenke der Gelenkwelle
muss im angehobenen Zustand etwa gleich gro?
bleiben.

Unterschiedlich groRe Winkel (a) fithren zu einem
unruhigen Lauf der Maschine.

v

Traktor und Mahwerk auf ebenem Boden
abstellen.

Oberlenker (1) maschinenseitig im Anhangebock
oder im Schnellkuppeldreieck (2) héher oder tiefer
montieren.

Lange des Oberlenkers (1) so einstellen, dass der
Anhangebock (3) senkrecht steht.

Freiraum der Gelenkwelle
kontrollieren. © Seite 122

JUB464-0U2

Lange der Gelenkwelle
kontrollieren. & Seite 107

Falls nétig, Lange der Gelenkwelle
anpassen. & Seite 108

Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. & Seite 63

120
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1323400

210

e
133815004

Rotierende Teile der Gelenkwelle.

Der Kontakt mit rotierenden Teilen der Gelenkwelle
fihrt zu schweren Verletzungen.

>

>

Sicheres Einrasten der Verschliisse oder
Schiebestifte kontrollieren.

Gelenkwelle niemals ohne Schutzvorrichtung
betreiben.

Defekte Schutzvorrichtungen an der Gelenkwelle
sofort ersetzen.

Gelenkwellenschutz durch Einhangen der
Befestigungskette gegen Mitlaufen sichern.

Gelenkwellen nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben.

Anschlussprofil der Gelenkwelle und Zapfwelle
des Traktors reinigen und fetten.
Gelenkwelle nach Anweisungen des
Gelenkwellenherstellers anbauen.

© Befriebsanleitung des
Gelenkwellenherstellers

Traktorsymbol auf dem Schutzrohr der Gelenkwelle
gibt den traktorseitigen Anschluss der Gelenkwelle

vor.

Uberlast- und Freilaufkupplungen immer
maschinenseitig montieren.

>

>

Ziehhiilse (1) zuriickziehen bis sie in gedffneter
Stellung stehen bleibt.

Gelenkwelle auf Zapfwelle schieben, bis QS-
Verschluss automatisch in der Ringnut einrastet.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Zit-us
[ = i N » Kontrollieren, dass der Verschluss sicher
~ eingerastet ist.
_ » Sicherungskette (1) am Traktor einhangen.
. P 1 / Zapfwelle nur einschalten, wenn sich die Maschine in
- D\ O~ Arbeitsstellung befindet.

A 211
AUs 290U
1irs8/-004
6.8.6 Freiraum der Gelenkwelle kontrollieren

Beim Mahen von Senken kann die Gelenkwelle mit
dem Schnellkuppeldreieck oder dem Anhangebock
kollidieren (siehe Pfeil).

» Mit den Vorderradern des Traktors auf eine
Erhdhung auffahren (z. B. Kantholz).
» Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben,
nicht Driicken) umstellen.
212 » Maschine ablassen, bis die Zylinder des
$1bH24-001 Frontkrafthebers ganz ausgefahren sind oder bis
die Gelenkwelle (1) am Schnellkuppeldreieck (2)
ansteht.
» Freiraum zwischen Gelenkwelle (1) und
Schnellkuppeldreieck (2) kontrollieren.

Wenn der Freiraum zu gering ist, kénnen folgende
MaRnahmen getroffen werden:

» Oberlenker verléangern.
» Absenkung der Unterlenker begrenzen.

» Begrenzungskette zwischen Traktor und
Maschine anbringen.

» CLAAS Schnellkuppeldreieck verwenden.
Sachnummer: 00 0934 205 3.

Tus320-003
6.8.7 Freiraum der Gelenkwelle kontrollieren

Gultig far: Maschine mit hydropneumatischer Mahwerksentlastung*

122 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



6 Maschine vorbereiten
6.8 DISCO PROFIL anbauen

213

J1b824-01

6.8.8 Entlastungsfedern einhangen

214

180186002

—

Beim Mahen von Senken kann die Gelenkwelle mit
dem Schnellkuppeldreieck oder dem Anhangebock
kollidieren (siehe Pfeil).

» Mitden Vorderradern des Traktors auf eine
Erhéhung auffahren (z. B. Kantholz).

» Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben,
nicht Dricken) umstellen.

» Maschine ablassen, bis die Zylinder des
Frontkrafthebers ganz ausgefahren sind oder bis
die Gelenkwelle (1) am Schnellkuppeldreieck (2)
ansteht.

Wenn die Gelenkwelle (1) am

Schnellkuppeldreieck (2) ansteht, bevor die Zylinder

des Frontkrafthebers ganz ausgefahren sind, folgende

Schritt durchfiihren.

p Zylinder der hydropneumatischen
Mahwerksentlastung vollstandig ausfahren.

» Ketten der Zylinder in dieser Position am Traktor
einhangen.
Wenn die Gelenkwelle (1) immer noch am
Schnellkuppeldreieck (2) ansteht, kann das CLAAS
Schnellkuppeldreieck verwendet werden.

Sachnummer: 00 0934 205 3.

216447001

» Laschen (2) in den Haltern (3) einhangen.

» Vorderachsfederung am Traktor ausschalten.
Lasst sich die Vorderachsfederung des Traktors
nicht ausschalten, muss die Gewichtsentlastung
schwaécher eingestellt werden.

» Frontkraftheber auf einfachwirkend (nur Heben,
nicht Driicken) umstellen.

Je langer der Federweg beim Ablassen der Maschine
durch entsprechendes Einhdngen der Ketten wird,
desto groRer ist die Gewichtsentlastung (geringerer
Bodendruck).

Das entlastete Mahwerk soll auf dem Boden mit
einem Gewicht von 200 kg-350 kg aufliegen.

» Bodendruck auf einer Waage uberprifen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Aoty

BSOS

Entlastungsfedern kénnen bei zu starker Spannung
brechen und zu Maschinenschaden fuhren.

P Beiabgelassenem Mahwerk auf ebenem Boden
durfen die Entlastungsfedern den maximalen
Federweg (L) nicht Uberschreiten.

215 Federweg maximal: (L) = 120 mm

T H2-0
Durch Umhéangen der Kette (1) an der Lasche (2) von
Position (B) (2 Kerben) nach Position (A) (1 Kerbe)
wird die Kette (1) um ein halbes Glied kirzer.
| 216
1e3188-0U1
2156464001
6.8.9 Hydropneumatische Mahwerksentlastung* anhangen
1445944-U05

Frontkraftheber des Traktors muss schnell absenken.

> Frontkraftheber abschmieren.

» Steuergerate auf 100% Durchfluss stellen.
» Senkdrossel 6ffnen.

» Schwingungsdampfer abklemmen.

>

Reagiert der Frontkraftheber zu trage, einen
Zylinder abklemmen.
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1530000

218

219

2656-00Y

143732003

Das Hydrauliksystem der Mahwerksentlastung ist
drucklos.

Die Kolbenstangen der Zylinder kénnen ausgefahren
stehen bleiben.

P Beim Ausheben der Maschine darauf achten,
dass die Zylinder nicht an die Haube des Traktors
stolRen.

Maschine ausheben.
Lasche (2) am Halter (1) einhangen.
Maschine absenken.

v vYVvYYy

Hydraulikschlauchleitung (1) am Traktor
einstecken.

Blockkugelhahn (2) 6ffnen.

v

144476004

Doppeltwirkende Steuergerate haben an manchen
Traktoren unterschiedlich dichte Anschlisse.

Der Entlastungsdruck kann sehr schnell abfallen.
» Anhand des Manometers prifen, welcher
Anschluss den Druck langer konstant halt.

P Hydropneumatische Mahwerksentlastung an
diesem Anschluss einstecken.

Einhangeposition kontrollieren

» Druck geben, bis Maschine schwebt.
» Druck am Manometer (1) ablesen.

» Wenn der Druck niedriger als 120 bar oder héher
als 160 bar ist, hydropneumatische
Mahwerksentlastung einstellen. & Seite 110

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Aebb-luy
» Gegebenenfalls Blockkugelhahn (2) schlie3en.

» Hydraulikschlauchleitung (1) am Traktor
ausstecken.

152998001
2158 36-001

6.8.10 Hydraulisch klappbare Schutzbiigel* ankuppeln
p Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.
» Hydraulikkupplungen saubern.

Tab48-UUr

. Wy A\VORSICHT

N Y / Hydraulikanschlisse nicht vertauschen.

Verletzungsgefahr durch umgekehrte Funktion (zum
Beispiel Heben / Senken).

> Kupplungsmuffen und -stecker der hydraulischen
Verbindungen zwischen Traktor und Maschine
kennzeichnen.
» Hydraulikschlauchleitungen an die
221 vorgeschriebenen Anschliisse am Traktor
anschlieRen, siehe Betriebsanleitung Traktor.

JoUb38-0u1

» Hydraulikschlauchleitungen (grau) zum Klappen
der hydraulisch klappbaren Schutzbiigel an den
Anschluss eines doppeltwirkenden Steuerventils

ankuppeln.
148255000

6.8.11 Kabel fiir Beleuchtung* einstecken

Tbd-U3

@ | Durchgescheuerte Leitungen kénnen einen

. (o2 )
L : ) / ' Kurzschluss oder andere Stérungen in der Elektrik
' 1N ’”)""f; \_‘_________‘ verursachen.

» Auf Scheuer- und Klemmstellen achten.
» Betriebsspannung der Maschine beachten.

A — 222 p Kabel (1) der Beleuchtung in eine 7-polige
62473002 Steckdose am Traktor einstecken.
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6.9 DISCO PROFIL abbauen
217252002
6.9.1 Maschine vom Traktor abbauen
Durchzufiihrende Tatigkeit
O Verriegelungen einklappen. & Seite 127
O Entlastungsfedern aushangen. o' Seite 127
L1 | Kabel fur Beleuchtung* ausstecken. &' Seite 128
O Hydraulikschlauchleitung der hydropneumatischen Mahwerksentlastung* & Seite 128
abkuppeln.
O Hydraulikschlauchleitungen der hydraulisch klappbaren Schutzblgel* abkuppeln. &' Seite 128
L] | Gelenkwelle vom Traktor abbauen. 4 Seite 129
L] | Maschine absetzen. & Seite 130
1/89590-004
6.9.2 Verriegelungen einklappen
' \ » Verriegelung (1) und Verriegelung (2) einklappen,
ade ; : um die Pendelbewegung des Mahbalkens zu
# verriegeln.
4 23
00
158258-U03
6.9.3 Entlastungsfedern aushangen
@ UG/ 4-UU2
A\VORSICHT
/ Maschine kann unkontrolliert absinken oder
ausheben.
Verletzungsgefahr durch Quetschen.
» Hydraulik blockieren.
» Abstand zum Gefahrenbereich halten.
224
1B0TBY-001 » Mahwerk ausheben.
» Entlastungsfedern (2) mit den Laschen (3) am

Halter (4) aushangen.

» Ketten der Entlastungsfedern (2) an den
Haken (1) am Anhangebock einhdngen.
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Aoty
148L56-003

6.9.4 Kabel fiir Beleuchtung* ausstecken
» Kabel (1) der Beleuchtung aus der 7-poligen
Steckdose am Traktor ausstecken.
» Kabel (1) an der Maschine ablegen.

225
1624 13002
215641001
6.9.5 Hydropneumatische Mahwerksentlastung* abhangen

» Maschine ausheben.
Blockkugelhahn (2) schlielen.
Steuergerat auf Schwimmstellung schalten.

Hydraulikschlauchleitung (1) am Traktor
abkuppeln.

Yyvyyvy

» Hydraulikschlauchleitung in Halter (4) stecken.
» Laschen (3) am Halter aushangen.
» Zylinder (6) in Halter (5) ablegen.
» Maschine absenken.
226
227

153482002

216835001

6.9.6 Hydraulisch klappbare Schutzbiigel* abkuppeln
» Hydraulikanlage am Traktor drucklos machen.
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6.9 DISCO PROFIL abbauen
WO/ | | i N p Hydraulikschlauchleitungen (grau) zum Klappen
\ 7 L I & der hydraulisch klappbaren Schutzbligel
W (/) ION SN— 7/ l abkuppein.
'l
JNIS
3 L.

228
» Kupplungen der Hydraulikschlauchleitungen in die
Halterungen (3) an der Maschine stecken.
i 229
154446002
142547004
'; —— T : » Sicherungskette (1) am Traktor I6sen.
\\ R | » Gelenkwelle abziehen.
}
_—.I ) |I \l
.L. I-_ - Sy
A 230
AUSI30-U

» Gelenkwelle in den Halter am Anhangebock
ablegen.

» Sicherungskette an der Maschine einhangen.
» Schutzhille auf Zapfwelle stecken.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 129



6 Maschine vorbereiten
6.9 DISCO PROFIL abbauen

Aoty
2156459-0U1

6.9.8 Maschine absetzen

» Vor dem Absetzen kontrollieren, dass die
Verriegelung fiir An- und Abbau eingeklappt ist.
o Seite 142

» Maschine auf festem und ebenem Boden
absetzen.

» Federstecker (1) am Riegel abziehen.

231

» Hebel (2) nach hinten ziehen, um das
Schnellkuppeldreieck (3) zu entriegeln.

» Fronthydraulik vorsichtig absenken und mit dem
Schnellkuppeldreieck (3) aus dem
Anhéngebock (4) ausfahren.

» Mit dem Traktor vorsichtig rlickwarts wegfahren.

232

TEUL14-007
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e

6.10 StraBRenfahrt vorbereiten
6.10.1 Maschine fiir StraBenfahrt vorbereiten

210330

Durchzufiihrende Tatigkeit

Maschine von grobem Schutz befreien.

o

Lichttechnische Einrichtungen am Traktor und an Maschine prifen, reinigen und Seite 131

falls nétig wiederholen.

o}

Seite 132
Seite 133
Seite 133

Schutzbigel nach oben schwenken und sichern.

o

Warntafeln mit Beleuchtung™® nach oben klappen.

| | | |

# ]

Maschine in Transportstellung ausheben.
Guiltig far: DISCO MOVE

O

e |

Maschine in Transportstellung ausheben. Seite 134

Gilltig far: DISCO PROFIL

147085002

6.10.2 Kenntlichmachung der Maschine zur StraBenfahrt

Werden vorgeschriebene lichttechnische
— Einrichtungen am Traktor durch die Maschine
verdeckt, missen sie wiederholt werden. Zusétzliche

@@@ @@@ Scheinwerfer fir Fern- und Abblendlicht miissen am
ﬂ Traktor angebracht sein.

vig Y
E ‘ ] ‘: ‘j Folgende zusatzliche Scheinwerfer durfen auf
- ,/L\W_ }’ /\ - Leuchtentragern an der Maschine angebracht werden:
ﬁ\%‘—' | -%Q « Fahrtrichtungsanzeiger
X = + Bremsleuchten
|_— il « Schlussleuchten
I — 23 Begrenzungsleuchten
1624:365-001 « Rickstrahler
Bei Anbringung von zusatzlichen lichttechnischen
Einrichtungen missen die Bestimmungen der
StralRenverkehrsordnung beachtet werden.
@ @ Ragt die Maschine in Transportstellung nach hinten
N um mehr als 1 m dber die Schlussleuchten des
Traktors, sind folgende Einrichtungen erforderlich:
« Warntafeln (1)
= Schiussleuchten (3)
« Rickstrahler (2)
) NS Ragt die Maschine seitlich mehr als 400 mm (ber den
234 &uBReren Punkt der leuchtenden Flache der
1624340 Begrenzungsleuchte oder Rickstrahler des Traktors
hinaus, sind folgende Einrichtungen an der Maschine
erforderlich:

« Warntafeln (1, 4) nach hinten und vorn
« Begrenzungsleuchten (5)

« Schlussleuchten (3)

« Ruckstrahler (2)
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14/U2HNS

6.10.3 Schutzbiigel nach oben schwenken

BEI 3003

Schutzbiigel klappen wahrend der Fahrt nach unten.
Tod oder schwere Verletzungen.

» Schutzbligel missen schwergangig sein.
Drehmoment beachten.

p» Maschine ausschalten und sichern. & Seite 63

» Abwarten, bis alle Maschinenteile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

» Gummiseile (1) abnehmen aus den
Halterungen (2) nehmen.

235
10N
p» Schutzbiigel (1) nach oben schwenken.
» Auf beiden Seiten die Schutztiicher mit
Gummiseilen (2) spannen.
» Bedienungseinrichtung fir hydraulisch klappbare
Schutzbigel* verriegeln.
236

3651 /724-001
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6.10 StraRenfahrt vorbereiten

e
1482168002

6.10.4 Warntafeln mit Beleuchtung* nach oben klappen
' = ' » Warntafeln (1) nach oben klappen.

| 237
J61840-00
» Warntafeln (1) der gesetzmaRig technischen
Ausristung Frankreich* nach aufRen schwenken.
"‘--\.\_\_,cr\-_\_\_\__“
/7/7 238
S THI-U
2112500
6.10.5 In Transportstellung ausheben
Gltig fur: DISCO MOVE
» Sicherstellen, dass die Verriegelungen (1) und (2)
eingeklappt sind.
239
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[
YA APIIT

6.10.6 In Transportstellung ausheben

'Y ®
A IIY,

Jb.3828-001

Gultig far: DISCO PROFIL

240

241

» Mahwerk mit der Hydrauliksteuerung des

einfachwirkenden Steuergeréts anheben.

Um das Sichtfeld des Fahrers nicht zu
beeintrachtigen, das Mahwerk nur bis zum

Maf (A) 300 mm anheben.

Hydrauliksteuerung fir den Frontkraftheber bei
Straenfahrt verriegeln.

Hydrauliksteuerung fiir die hydraulisch klappbaren
Schutzbiigel* verriegeln.

FalFL. o]

» Sicherstellen, dass die Verriegelungen (1) und (2)

eingeklappt sind.

» Maschine mit den Frontkrafthebern ausheben.
p» Auf ausreichende Bodenfreiheit achten.
» Hydrauliksteuerung fiir den Frontkraftheber bei

Stralenfahrt verriegeln.

» Hydrauliksteuerung fur die hydraulisch klappbaren

Schutzbiigel* verriegeln.

134
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6.11 Arbeitseinsatz vorbereiten
2172500
6.11.1 Maschine fiir den Arbeitseinsatz vorbereiten
Durchzufiihrende Tatigkeit
L1 | Maschine in Arbeitsstellung absenken. & Seite 135
Giltig fur: DISCO MOVE
O Maschine in Arbeitsstellung absenken. o Seite 136
Giltig fur: DISCO PROFIL
L | warntafeln mit Beleuchtung® nach unten klappen. o Seite 136
O Schutzbigel nach unten schwenken. o Seite 136
211180002

6.11.2 Maschine in Arbeitsstellung absenken

Gultig fur: DISCO MOVE

p Auf ausreichende Bodenfreiheit achten.

» Steuergerat des Traktors auf Schwimmstellung
schalten.

» Mahwerk mit der Hydrauliksteuerung des
einfachwirkenden Steuergerats anheben, bis der
Hebel (1) entriegelt.

242

» Mahwerk mit der Hydrauliksteuerung des
einfachwirkenden Steuergerats ablassen, bis die
Spitzen der Markierungspfeile (1) und (2) auf
gleicher Hohe stehen.

Wenn die Spitzen der roten Markierungspfeile auf
gleiche Hohe stehen, ist die Grundstellung erreicht.

Wenn die Spitze des roten Markierungspfeils (1)
oberhalb des roten Markierungspfeils (2) ist, dann ist
der Anbaurahmen weiter angehoben als in der
Grundeinstellung. Das hat zur Folge, dass die
Bodenanpassung nach unten schlechter ist.

243 Wenn die Spitze des roten Markierungspfeils (1)
363521-002 unterhalb des roten Markierungspfeils (2) ist, dann ist
der Anbaurahmen weniger angehoben als in der
Grundeinstellung. Das hat zur Folge, dass die
Bodenanpassung nach unten besser ist.
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20001

6.11.3 Maschine in Arbeitsstellung absenken

Gultig far: DISCO PROFIL

» Auf ausreichende Bodenfreiheit achten.
» Steuergerat des Traktors auf Schwimmstellung
schalten.
» Maschine mit den Frontkrafthebern in
Arbeitsstellung ablassen.
T4HL 19002

6.11.4 Warntafeln mit Beleuchtung* nach unten klappen

518390

361540-01

6.11.5 Schutzbiigel nach unten schwenken

244

245

» Warntafeln (1) der gesetzmalig technischen
Ausriistung Frankreich* nach innen schwenken.

» Warntafeln (1) nach unten klappen.

14028003

» Maschine ausschalten und sichern. © Seite 63

136
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» Gummiseile (1) abnehmen.
» Schutzbligel (2) nach unten schwenken.

246

» Gummiseile (1) zur Aufbewahrung in die
Halterungen (2) einhdngen.

T~ / / 247

361731400
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Aoty

6.12 Maschine verladen
6.12.1 Maschine anheben

~

215912002

TaUu0-Uue

O—

Bei unsachgemafem Verladen und Transportieren
der Maschine besteht Lebens- oder
Verletzungsgefahr.

516 337.0 /

» Maschine zum Verladen nur an den
gekennzeichneten Anhebepunkten anhangen.

» Anhebepunkte sind mit Aufklebern (1)

k / gekennzeichnet.

248 p Ausreichend dimensionierte und sichere
kst Anschlagmittel verwenden.

» Gewicht der Maschine beachten.

» Anschlagmittel an dem gekennzeichneten
Anhebepunkt (1) sicher einhangen.

249

ISCO MOVE 3610340

LISCO PROFIL 16U He-001

250
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7 Bedienung
7.1 Auf der StralRe fahren

7 Bedienung
7.1 Auf der Strafe fahren
7.1.1 Befahren von offentlichen Straen

—

T9h30E5-002

» Maschine fir die StraRenfahrt in
vorgeschriebenen Zustand bringen und nach
Vorschrift des Herstellers
verriegeln. & Seite 131, StralRenfahrt vorbereiten

» Gehorschutz bei Straenfahrten abnehmen.

» Zulassige Hochstgeschwindigkeit nicht
Uberschreiten.

» Fahrgeschwindigkeit den Verkehrs- und
StralRenverhéltnissen anpassen. Bei
Kurvenfahrten die Geschwindigkeit reduzieren.

» Vorschriften und Bestimmungen der
StralRenverkehrsordnung beachten.

Die Bestimmungen der StraRenverkehrsordnung

(z. B. zulassige Hochstgeschwindigkeit) der einzelnen

Lander kénnen unterschiedlich sein. Bei

Abweichungen zu den Angaben des Herstellers

haben immer die Bestimmungen der Lander

Gultigkeit.

WARNUNG! Landwirtschaftliche Traktoren mit

angebauten oder angehangten Maschinen fahren auf

éffentlichen Stralen langsamer als der allgemeine

Verkehr. Unfallgefahr durch Zusammenstéfe mit

anderen Verkehrsteilnehmern!

» Entgegenkommenden und nachfolgenden
Verkehr beachten, besonders bei
Fahrtrichtungsanderungen.

» Scheinwerfer, Warnblinklicht, Rundumleuchten,
Fahrtrichtungsanzeiger und andere
Sicherheitseinrichtungen geman den jeweiligen
gesetzlichen Bestimmungen benutzen.

WARNUNG! Maschine kann bei unbeabsichtigtem
Betatigen der Hydrauliksteuerung wahrend der
Straltenfahrt absinken oder in Arbeitsstellung klappen.
Unfallgefahr! Schwere Verletzung oder Tod méglich!

» Hydrauliksteuerung flir Heckkraftheber und
Aushubzylinder vor Stralenfahrt verriegeln.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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7 Bedienung
7.1 Auf der StralRe fahren

251

B E-UUS

Sichtfeld ist nicht ausreichend oder der Abstand von
Mitte des Lenkrads bis zur Vorderkante der Maschine
(MaR A) betragt mehrals 3,5 m.

Unfallgefahr mit schweren Verletzungen durch
erhebliche Sichtfeldeinschrankung.

» Mindestens ein Einweiser muss dem Fahrer,
besonders an Kreuzungen und
Strallenmiindungen, die erforderlichen Hinweise
flr das sichere Flhren der Maschine geben.

» Maschine an das Heck des Traktors anbauen.

140
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7 Bedienung
7.2 Einstellungen fiir den Arbeitseinsatz

7.2 Einstellungen fiir den Arbeitseinsatz

—

214 ru-Uue

7.2.1 Hydropneumatische Mahwerksentlastung einstellen

Gitltig far: DISCO MOVE

» Hydraulikschlauchleitung fiir die
hydropneumatische Mahwerksentlastung
ankuppeln. © Seite 90

» Kugelhahn (1) &ffnen.

Wahrend des Arbeitseinsatzes soll der Médhbalken mit
geringem Druck auf dem Boden gleiten.

Der eingestellte Entlastungsdruck kann am
Manometer (1) abgelesen werden.

Der empfohlene Einstellbereich ist durch die
Aussparung (A) im Manometerblech markiert. Die
Spitze (2) in der Aussparung (A) markiert die
Grundeinstellung.

Entlastung einstellen:

» Hydrauliksteuerung fiir den Entlastungszylinder
betatigen, bis die gewlinschte Entlastung
angezeigt wird.

Grundeinstellung = 110 bar
Die Entlastung entsprechend den Bodenverhéltnissen
einstellen.

Den Entlastungsdruck so hoch wie méglich einstellen,
solange das Mahergebnis in Ordnung ist.

YibYr-Uu4

Wenn das Mahergebnis bei unebenem Boden
schlechter wird, Entlastungsdruck verringern.

Je héher der angezeigte Druck am Manometer, desto

« geringer ist der Bodendruck,

« mehr Gewichtskraft der Maschine wird vom
Traktor aufgenommen,

= geringer ist der Verschleil®,
« geringer ist der Kraftstoffverbrauch.

Je geringer der angezeigte Druck am Manometer,
desto

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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7 Bedienung
7.2 Einstellungen fiir den Arbeitseinsatz

7.2.2 Bodenanpassung entriegeln und verriegeln

/i

J6103/7-000

7.2.3 Schnitthohe einstellen

254

255

héher ist der Bodendruck,

weniger Gewichtskraft der Maschine wird vom
Traktor aufgenommen,

gréRer ist der Verschleif3,
gréRer ist der Kraftstoffverbrauch.

Den Entlastungsdruck immer in Arbeitsstellung
einstellen.

40468003

Ist die Maschine abgestellt, zeigt das Manometer nicht
den tatsdchlichen Entlastungsdruck, da der
Entlastungszylinder nicht in Betrieb ist.

1892003

Normalschnitt

» Mahwerk ausheben.

» Verriegelung (1) ausklappen und mit Feder
sichern.

» Verriegelung (2) ausklappen.

Der Mé&hbalken kann jetzt nach vorn kippen, sodass
eine geringere SchnitthGhe erreicht wird.

Eine geringere Schnitthéhe erhéht die Gefahr, dass
Fremdkémer fortgeschleudert werden.

» Mahwerk absenken.

» Oberlenker soweit verlangern, bis die gewiinschte
Schnitthéhe emeichtist. © Seite 142,
Schnitthéhe einstellen

Hochschnitt

» Mahwerk ausheben.
» Verriegelung (1) einklappen.
» Verriegelung (2) einklappen.

Der Méhbalken kann jetzt nicht mehr nach vorn
kippen, sodass eine grélere Schnitthéhe erreicht
wird.

Eine gréBere Schnitthéhe vermindert auch die Gefahr,
dass Fremdkdrper fortgeschleudert werden.

» Mahwerk absenken.

» Oberlenker soweit verkiirzen, bis die gewlinschte
Schnitthéhe emeichtist. ¢ Seite 142,
Schnitthéhe einstellen

158286-U04

» Maschine ausschalten und sichern. & Seite 63

142

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



7 Bedienung
7.2 Einstellungen fiir den Arbeitseinsatz
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18023200

—

Durch Verandern des Neigungswinkels des
Mahbalkens Schnitthéhe einstellen.

» Oberlenker (1) verldngern oder verkiirzen bis die
gewinschte Schnitthéhe erreicht ist.

» DISCO PROFIL: Wenn der Oberlenker verklrzt
wurde, muss anschlieRend der Freiraum der
Gelenkwelle kontrolliert werden. © Seite 122

In den meisten Fallen ist die Schnitthéhe so

einzustellen, dass der Neigungswinkel (Z) zirka 2-4°
betragt.

Eine Verringerung der Schnitthéhe unter 40 mm bei
Normalschnitt ist nicht méglich. In den meisten
Einsatzfallen kann jedoch mit der vorgegebenen
Schnitth6he gemaht werden.

Die Schnitthéhe des Mahbalkens ist auch abhangig
von der Stellung der Verriegelung fir die
Bodenanpassung. © Seite 142, Bodenanpassung
entriegeln und verriegeln

Zu geringe Schnitthdhe.

Starker Verschleil® an den Mahscheiben und
Mahklingen.

» Schnitthéhe nur so niedrig wie nétig einstellen.
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7.3 Arbeitseinsatz
7.3 Arbeitseinsatz

—
7.3.1 Bei der Feldfahrt beachten

13RS

7.3.2 Maschine einsetzen

Unerwartete Bewegungen der Maschine.
Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden
durch angebaute oder angehangte Maschinen und
Ballastgewichte beeinflusst.

Tod oder schwere Verletzungen.
» Auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit
achten.

» Fahrweise den jeweiligen Gelande- und
Bodenverhaltnissen anpassen.

> Fahrweise der mitgefihrten Last anpassen.
» Besondere Vorsicht beim Arbeiten am Hang.

» Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und / oder
die Schwungmasse der Maschine
berlicksichtigen.

Die Arbeitsgeschwindigkeit den Gelande- und
Bodenverhaltnissen anpassen. Bei Berg- und Talfahrt
und Querfahrten zum Hang plétzliches Kurvenfahren
vermeiden.

14549305

b F3-UU3

Auch bei bestimmungsgemafem Gebrauch der
Maschine besteht Gefahr durch fortgeschleuderte
Fremdkérper.

Verletzungsgefahr durch fortgeschleuderte
Fremdteile.

» Personen aus dem Gefahrbereich der Maschine
verweisen.
P> Falls notwendig Maschine sofort stillsetzen.

» Das zu mahende Gelande freihalten von
Fremdkérpern.

» Alle Schutzrahmen nach unten klappen.

» Beschadigte oder verschlissene Schutztiicher
unverziglich ersetzen.

> Fahrgeschwindigkeit verringern.

» Priifen, ob die Mahklingen beim Aufprall auf ein
Hindernis zurlickschwenken kénnen.

> Bei Bedarf Schnitthbhe vergroBern.

144
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7.3 Arbeitseinsatz

Vor Einschalten der Zapfwelle kontrollieren, dass
die gewahlte Drehzahl und Drehrichtung der
Traktorzapfwelle mit der zulassigen Drehzahl und
Drehrichtung der Maschine bereinstimmen.
Vorderachsfederung ausschalten.
Kann die Vorderachsfederung nicht ausgeschaltet
werden:

» Gewichtsentlastung geringer einstellen.

& Seite 123, Entlastungsfedern einhangen.
» Fahrgeschwindigkeit beim Mahen
reduzieren.

Entlastung des Mahbalkens wahrend des Mahens
kontrollieren.
Bei Bedarf Gewichtsentlastung einstellen /
korrigieren.
Mahwerk auf den Boden absenken.
Frontkraftheber auf Schwimmstellung (Freigang)
schalten.
Vor dem Einfahren in das Mahgut die
Traktorzapfwelle bei Leerlaufdrehzahl

einschalten. Zapfwellendrehzahl langsam auf die
Nenndrehzahl der Maschine erhéhen.

Das pfeifende Gerdusch, das durch die hohe
Drehzahl der M&hscheiben verursacht wird, ist normal
und wird wahrend des Maheinsatzes wesentlich
gedampft.

>
>

>

In das Mahgut einfahren.

Wahrend des Méaheinsatzes grundsatzlich mit
Handgas fahren, um Drehzahlschwankungen zu
vermeiden.

Fahr- und Schnittgeschwindigkeit den
Einsatzbedingungen (Bodenverhiltnisse, Dichte,
Hohe und Beschaffenheit des Mahguts) so
anpassen, dass ein sauberes Schnittbild entsteht.

b2 360U

A\VORSICHT

Beim Mahen mit Traktoren ohne Kabine oder mit
gedffneten Kabinenfenstern und -tiiren ist man dem
Lautstarkepegel der Maschine voll ausgesetzt.

Gesundheitlich Schaden wie Schwerhérigkeit kénnen
entstehen.

>
>
>

Kabinenfenster und -tiiren schlielRen.
Gehérschutz tragen.
Gehdrschutz bei StraRenfahrten abnehmen.
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7.3 Arbeitseinsatz LLRAS
b 3402

JA3E0m

7.3.3 Zapfwellendrehzahl anpassen

INANAL 85

\__00 1320492 0
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1414934002

258

259

Beim Mahen mit dem Frontmahwerk kénnen
Ansaugsiebe und Kihlergrill des Traktors stark
verschmutzen.

Traktormotor und Hydraulikanlage kénnen Gberhitzen
und Schaden nehmen.

» Ansaugsiebe (1) und Kihlergrill des Traktors
mehrmals taglich reinigen.

153435004

Wird die Zapfwellendrehzahl an den Futterbestand
angepasst, kann der Kraftstoffverbrauch reduziert
werden.

» Hoher Futterbestand = Zapfwellendrehzahl bis
1000 min™,

= Niedriger Futterbestand = Zapfwellendrehzahl auf
850 min™' reduzieren.

146
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7.3 Arbeitseinsatz

2656-00Y
14264401

7.3.4 Mahtechnik

Die Maschine kann bei Arbeitsbeginn wie ein
herkémmlicher Mahbalken eingesetzt werden. Nach
der herkémmlichen Mahtechnik:

» Den ersten Mahschwad gegen den Uhrzeigersinn
anlegen.
» Anschliefend im Uhrzeigersinn weiter mahen.

» Die Empfehlungen zum Umweltschutz beachten.

260
23508001

261

3508001

142695003
7.3.5 Hinweise zum Mahen

2061 1002

Bei eingeschaltetem Zapfwellen-Antrieb besteht
Gefahr durch umlaufende Maschinenteile.

Lebens- oder Verletzungsgefahr durch umlaufende
Maschinenteile.

» Personen auf dem Gefahrenbereich der Maschine
verweisen.

» Falls notwendig Zapfwellen-Antrieb sofort
abschalten.

» Traktormotor AUS.
» Zindschlissel abziehen.
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2ok (8-US

Nachlaufende Maschinenteile nach dem Abschalten
des Zapfwellenantriebs.

Lebens- oder Verletzungsgefahr.

» Abwarten, bis alle Maschinenteile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

B3-S

A\VORSICHT

Kontakt mit heillen Getrieben und Mahbalken kann zu
leichten Verbrennungen fiithren.
» Schutzhandschuhe tragen.
P Heille Getriebe und Mahbalken abkiihlen lassen.

F32498-0U3

A\VORSICHT

Beseitigen von Verstopfungen oder Entfernen von
Fremdkérpern.

Verletzungsgefahr durch scharfkantige
Maschinenteile.

» Zapfwellenantrieb AUS.
Traktormotor AUS.
Traktorfeststellbremse betatigen.
ZindschlUssel abziehen.

Abwarten bis alle Maschinenteile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

Geeignete Arbeitshandschuhe tragen.

yvyvyy

v

1364200

UnsachgemalRe Bedienung der Zapfwelle fihrt zu
Schaden am Zapfwellen-Antrieb oder an der
Gelenkwelle.

Maschinenschaden

» Rutschkupplung nicht langer als 10 Sekunden
ansprechen lassen.

P Bei starker Abwinkelung der Gelenkwelle die
Zapfwelle vorher ausschalten.

148
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7.3.6 Schwierige Einsatzbedingungen

7.3.7 Empfehlung zum Umweltschutz
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p Beim Mahen von dichten oder lagernden
Bestdnden und in Kurven sollte die
Fahrgeschwindigkeit verringert werden.

» Nicht auf steinigen Béden mahen.

Mit der Maschine kann nicht riickwarts gemaht
werden.

» Beim Rickwartsfahren Maschine ausheben.

Bei langeren Maharbeiten in Hanglagen, besonders

beim Arbeiten quer zum Hang:

» Nicht nur in einer Richtung fahren, sondern
abwechselnd dagegenfahren.

154862002

Unter schwierigen Einsatzbedingungen, z. B. auf
steinigen Béden, bei vermehrt auftretenden
Maulwurfshiigeln oder bei Schmutz- und
Sandanh&ufungen bestehen folgende Méglichkeiten
der Anpassung der Maschine:

» Schnitthéhe vergréfRern. & Seite 142

» Fahrgeschwindigkeit verringern.

» Kontrollieren, ob die Mahklingen beim Aufprall auf
ein Hindernis zurlickschwenken kénnen.

» Entlastung des Mahwerks anpassen.
142656003

Eine einfache Veranderung der gewohnten
Mahtechnik hilft, die Verluste im Wildbestand zu
verringern.

Gleichzeitig erhéht sich die Qualitat des Mahguts.

Beim M&hen von aullen nach innen haben Wildtiere
kaum Fluchtchancen.

Verluste im Wildbestand.

2658002

» Von innen nach auflen mahen.

» Zur Mitte der Parzelle fahren und von innen nach
aullen mahen.

p Das Zentrum mahen, wenn ausreichend Platz
zum Wenden entstanden ist.

Wildtiere haben so die Chance, nach aullen zu

flichten.
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8 Stoérung und Abhilfe
8.1 Ubersicht der Stérungen

e

8 Storung und Abhilfe
8.1 Ubersicht der Stérungen

2ebUN-0UL

8.1.1 Ubersicht der Stérungen an der Maschine

Stoérung Méogliche Ursache / Abhilfe

Schwingungen. Férdertrommel verschmutzt.
» Fordertrommel reinigen. ‘& Seite 186

Schlechte Bodenanpassung. Gewichtsentlastung zu hoch.

» Gewichtsentlastung verringern.
DISCO MOVE: @ Seite 141

DISCO PROFIL mit Entlastungsfedern:
£ Seite 123

DISCO PROFIL mit hydropneumatischer
Mahwerksentlastung®: © Seite 124

Gelenkstellen am Mahbalken festgefressen.

» Gelenke reinigen und schmieren.
Verriegelung fir Bodenanpassung ist eingeklappt.
» Bodenanpassung entriegeln. @ Seite 142
Bodenanpassung falsch eingestelit.

» Feder fiir Bodenanpassung einstellen.
o Seite 193

Falsch eingestellter Anhé@ngebock.

» Arbeitsstellung des Anhangebocks korrigieren.
DISCO MOVE: @ Seite 71

DISCO PROFIL mit Entlastungsfedern:
& Seite 123

DISCO PROFIL mit hydropneumatischer
Mahwerksentlastung*: © Seite 124

Falsche Neigung des Mahbalkens (Schnitthéhe). Lange des Oberlenkers falsch eingestelit.

p» Oberlenker weiter ein- oder ausdrehen.
o Seite 120

Verriegelung fur Bodenanpassung ist eingeklappt.
» Bodenanpassung entriegeln. ‘@ Seite 142

Zu hohe Stoppeln. Falsch eingestelite Neigung des Mahbalkens.
Schnitthdhe zu hoch.

» Neigung des Mahbalkens durch Verstellen des
Oberlenkers andern. ‘@ Seite 120

Verriegelung fir Bodenanpassung ist eingeklappt.
» Bodenanpassung entriegeln. ‘& Seite 142
Bodenanpassung falsch eingestellt.

» Feder fir Bodenanpassung einstellen.
o Seite 193
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bty

Storung

Méogliche Ursache / Abhilfe

Schlechte Schnittqualitdt bei tiberstandigem Futter /
Lagerfutter.

Zu geringe Zapfwellendrehzahl.

» Zapfwellendrehzahl auf maximal zuldssige
Drehzahl erhéhen. ‘@ Seite 146

Zu hohe Fahrgeschwindigkeit.

» Fahrgeschwindigkeit verringern.
Stumpfe oder beschadigte Mahklingen.
» Mahklingen ersetzen. & Seite 178

Schlechte Schnittqualitdt bei leichtem, nassen
Futter.

Zu hohe Zapfwellendrehzahl Futter wird weggeblasen.
» Zapfwellendrehzahl verringern.

Zu niedrige Fahrgeschwindigkeit.

» Fahrgeschwindigkeit erhéhen.

Stumpfe oder beschadigte Mahklingen.

» Mahklingen ersetzen. ‘& Seite 178

Gemahtes Futter wird nach vorn geschoben,
besonders bei Bergabfahrt (Streifenbildung).

Wirbeleffekt der Mahklingen in leichten Bestanden.

p Zusatzliche Férderhite anschrauben.

» Zapfwellendrehzahl verringern und
Fahrgeschwindigkeit erhéhen.

Zu schmaler Schwad.

Sehr dichter Bestand.
» Schwadscheibe verstellen. © Seite 191

Zu breiter Schwad.

Sehr dichter Bestand.
p» Schwadscheibe verstellen. © Seite 191

Schmutzansammlung zwischen den Gleitkufen.

Sehr feuchte Einsatzbedingungen.
Maulwurfshiigel

» Schnitththe vergréolern. © Seite 142

» Bei Bedarf Mahbalken ab und zu anheben.
» Mahbalken reinigen.

p VerschleiBkufen* anbauen. © Seite 82

Ungenigende Gewichtsentlastung der Maschine.

» Gewichtsentlastung erhéhen.
DISCO MOVE: & Seite 141

DISCO PROFIL mit Entlastungsfedern:
o Seite 123

DISCO PROFIL mit hydropneumatischer

Mahwerksentlastung**: ‘@ Seite 124

Erhdhter Verschlei der Mahscheiben und
Mahklingen.

Sehr schwierige Einsatzbedingungen.

» Gewichtsentlastung erhéhen.
DISCO MOVE: ‘& Seite 141

DISCO PROFIL mit Entlastungsfedern:
o Seite 123

DISCO PROFIL mit hydropneumatischer
Mahwerksentlastung*: ‘@ Seite 124

» Schnitththe vergroern. @ Seite 142
» Hochschnittkufen* anbauen. © Seite 78

152
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e

Storung

Maogliche Ursache / Abhilfe

Erhohter Verschleill der Gleitkufen.

Gewichtsentlastung zu niedrig, Maschine liegt zu stark
auf dem Boden auf.

» Gewichtsentlastung erhéhen.
DISCO MOVE: & Seite 141

DISCO PROFIL mit Entlastungsfedern:
o Seite 123

DISCO PROFIL mit hydropneumatischer
Mahwerksentlastung**: & Seite 124

Steinige, sandige Béden.
» Verschleifkufen* anbauen. © Seite 82
Kufe liegt nicht parallel auf dem Boden auf.

» Kufen flach zum Boden einstellen (bei extremem
Hochschnitt punktférmiger Verschleild der Kufe).

Haufenbildung des Schwads.

Leichte und nasse Bestande, Hanglagen.

p Zusatzliche Forderhlte anbauen.
» Fahrgeschwindigkeit erhéhen.

Wickeln der duleren Férdertrommel.

Starke und liegende Bestande.

» Zapfwellendrehzahl Gberprafen, auf maximal
zuldssige Drehzahl erhéhen. ‘& Seite 146

» Verschleiltleisten der Férdertrommeln austauschen.
& Seite 187

» Uberlastkupplung kontrollieren.
DISCO MOVE: ‘& Seite 164
DISCO PROFIL: ‘& Seite 164

Gilltig ftir: DISCO MOVE

Hebel am Anhangebock entriegelt nicht.

» Steuergerat der Mahwerksaushebung auf
Schwimmstellung schalten.

» Maschine mit den Frontkrafthebern anheben, bis
der Hebel entriegelt.

» Maschine mit den Frontkrafthebern ablassen, bis
die 860 mm erreicht sind. © Seite 74
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8 Stoérung und Abhilfe
8.2 Maheinrichtung

Aoty

8.2 Maheinrichtung

1491300

Kollidiert eine Mahscheibe mit einem Hindernis,
schiitzt das Sicherheitsmodul (1) den Antriebsstrang
vor Schaden.

Wenn die Ritzelwelle (2) im Sicherheitsmodul (1)
gebrochen ist, dreht sich die zugehérige Mdhscheibe
nicht mehr mit. Das Sicherheitsmodul (1) muss
ausgetauscht werden.

41437000

267
2Y3d9-0n
Schrauben (1) abschrauben.
Deckel (2) abnehmen.
4x Schraube (3) abschrauben.
Mahscheibe (4) abnehmen.

Mahklingen (5) abnehmen (nur galtig far
Mahscheiben mit Messerschnellwechsel).

Blattfeder (6) abnehmen.

yYyYVYYVYY

v

268

154 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



8 Storung und Abhilfe
8.2 Maheinrichtung

214631001

» Schrauben mit Muttern (2) abschrauben.
» Sicherheitsmodul (1) herausnehmen.

269

» Neues Sicherheitsmodul (1) einbauen.

» Schrauben fur Befestigung des Sicherheitsmoduls
mit Loctite 2701 bestreichen und von unten
einsetzen.

» Muttern (2) aufschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

Bezeichnung Sachnummer
Sicherheitsmodul (1) 0013211000
Loctite Typ 2701 000213 8270

» Neues Sicherheitsmodul (1) ausrichten.

Sicherheitsmodul (1) so weit drehen, dass die Flucht
der Bohrungen (3) im rechten Winkel zur Flucht der
Schrauben (4) stehen.

271

» Blattfeder (6) deckungsgleich auf die Bohrungen
des Sicherheitsmoduls auflegen.

» Mahklingen (5) auf Blattfeder positionieren (nur
glltig fur Mahscheiben mit
Messerschnellwechsel).

Zuordnung der Mahklingen (5) zur Drehrichtung
der Mdhscheibe beachten.

» Mahscheibe (4) aufsetzen.

» Schrauben (3) mit Loctite 243 bestreichen und
einschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm.

» Mahklingen (5) auf Beweglichkeit und korrekte
272 Lagerung kontrollieren.
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8 Stoérung und Abhilfe
8.2 Maheinrichtung

p» Deckel (2) aufsetzen.

p» Schrauben (1) mit Loctite 243 bestreichen und
einschrauben.

Anziehdrehmoment = 85 Nm

Bezeichnung Sachnummer
Loctite Typ 243 00 0666 285 1

» Ausrichtung der Mahscheibe kontrollieren.

I
_ : Die Mahscheiben missen jeweils 90° versetzt
& ~e:ie e8| 90° i © 0950 zueinander ausgerichtet sein.
]
:
|

E}

ﬁi - | \.: | 273

414365001

» Olwechsel am Mahbalken
durchfiihren. © Seite 176
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9 Wartung

9.1 Ubersicht der Wartungsintervalle

9 Wartung
9.1 Ubersicht der Wartungsintervalle
215396003
9.1.1 Vor der Ernte
Wartungsarbeit Bemerkung
L | Olstand des Hauptgetriebes kontrollieren 4 Seite 160
L) | Olstand des Winkelgetriebes kontrollieren o Seite 161
O Uberlastkupplung kontrollieren 4 Seite 164
Giltig fur: DISCO MOVE
O Uberlastkupplung kontrollieren o Seite 164
Gilltig far: DISCO PROFIL
. Reibkupplung liften o Seite 165
[J | Reibscheiben kontroliieren o Seite 166
O Hydraulikschlauchleitungen kontrollieren & Seite 169
a Druckspeicher kontrollieren & Seite 170
Gilltig far: DISCO MOVE
O Druckspeicher” kontrollieren & Seite 171
Giltig fur: DISCO PROFIL
O Olstand und Olqualitit des Mahbalkens kontrollieren o Seite 174
L] Mahklingen kontrollieren o Seite 177
O Mahklingenhalter kontrollieren & Seite 183
[J | zwischenstiicke kontrollieren & Seite 185
[ | Ablaufsffnu ng der Férdertrommel reinigen & Seite 186
[ | Verschieileisten der Férdertrommel kontrollieren & Seite 187
L] | Deckel der Férdertrommel kontrollieren o Seite 187
[J | Dichtscheibe der Férdertrommel kontrollieren & Seite 188
[J | Mahscheiben kontrollieren & Seite 188
L) | wickelschutz einstellen & Seite 190
[ | schwadscheiben kontrollieren &' Seite 191
O Verriegelung der Bodenanpassung kontrollieren g Seite 193
L) | Feder der Bodenpassung kontrollieren &' Seite 193
[J | schutzticher kontrollieren o Seite 194
[J | schutztuchhalter kontrolieren & Seite 194
O Befestigungsmaterial kontrollieren o Seite 197
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9 Wartung
9.1 Ubersicht der Wartungsintervalle

28390001
9.1.2 Nach den ersten 50 Betriebsstunden
Wartungsarbeit Bemerkung
L] Ol des Hauptgetriebes wechseln o Seite 160
O | Ordes Winkelgetriebes wechseln o Seite 162
O Befestigungsmaterial kontrollieren o' Seite 197
O Wartungsarbeiten <Alle 50 Betriebsstunden> durchfiihren & Seite 158
157478004
9.1.3 Alle 8 Betriebsstunden oder taglich
Wartungsarbeit Bemerkung
[J | Mahkiingen kontrollieren o Seite 177
O] Mahklingenhalter kontrollieren & Seite 183
[J | Mahscheiben kontrollieren 0" Seite 189
L] Ernteriickstande beseitigen o Seite 194
2M6956-001
9.1.4 Alle 20 Betriebsstunden
Wartungsarbeit Bemerkung
[ | schmierstellen alle 20 Betriebsstunden abschmieren & Seite 198
Giiltig fur: DISCO MOVE
[J | schmierstellen alle 20 Betriebsstunden abschmieren 4" Seite 203
Gultig fur: DISCO PROFIL
217694001
9.1.5 Alle 50 Betriebsstunden
Wartungsarbeit Bemerkung
L] | schmierstellen alle 50 Betriebsstunden abschmieren o’ Seite 199
Gultig fur: DISCO MOVE
295001
9.1.6 Alle 100 Betriebsstunden
Wartungsarbeit Bemerkung
O Wartungsarbeiten <Alle 20 Betriebsstunden> durchflihren O Seite 158
L] | schmierstellen alle 100 Betriebsstunden abschmieren o Seite 201
Giiltig far: DISCO MOVE
[J | schmierstellen alle 100 Betriebsstunden abschmieren o Seite 204
Gultig far: DISCO PROFIL
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I B 9 Wartung
I 9.1 Ubersicht der Wartungsintervalle

2164958001
9.1.7 Alle 250 Betriebsstunden
Wartungsarbeit Bemerkung
L1 | schmierstellen alle 250 Betriebsstunden abschmieren o Seite 202
Gultig far: DISCO MOVE
(] | schmierstellen alle 250 Betriebsstunden abschmieren o' Seite 205
Gliltig far: DISCO PROFIL
215399001
9.1.8 Alle 500 Betriebsstunden oder jahrlich
Wartungsarbeit Bemerkung
O Wartungsarbeiten <Alle 20 Betriebsstunden> durchfihren &' Seite 158
O Wartungsarbeiten <Alle 100 Betriebsstunden> durchfihren g Seite 158
O Wartungsarbeiten <Alle 250 Betriebsstunden> durchfihren &' Seite 159
[J | &1 des Hauptgetriebes wechseln 4 Seite 160
[J | &I des Winkelgetriebes wechseln o Seite 162
O Hydraulikschlauchleitungen kontrollieren o Seite 169
157480-008
9.1.9 Alle 5 Jahre
Wartungsarbeit Bemerkung
O Wartungsarbeiten <Alle 500 Betriebsstunden oder jahrlich> durchfihren o' Seite 159
O Druckspeicher kontrollieren 4 Seite 170
Gltig far: DISCO MOVE
O Druckspeicher* kontrollieren o Seite 171
Gliltig far: DISCO PROFIL
133455011

9.1.10 Nach der Ernte

Wartungsarbeit Bemerkung
L] | Getriebe auf Dichtheit kontrollieren & Seite 160
O Reibkupplung der Gelenkwelle reinigen o Seite 166
O Freilaufkupplung der Gelenkwelle reinigen o' Seite 167
[J | Gelenkwellen warten & Seite 168
O Ablauféffnung der Férdertrommel reinigen o Seite 186
L) | maschine reinigen & Seite 195
[J | Maschine konservieren o' Seite 197
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9 Wartung
9.2 Getriebe

Aoty

9.2 Getriebe
9.2.1 Getriebe auf Dichtheit kontrollieren

14485200

Bereiche, die mit Ol und Staub behaftet sind, kénnen
auf undichte Getriebe hinweisen.

» Sichtpriafung an Getrieben im Bereich der
Lagerdichtungen, Schrauben der Einfall- und
Kontrolléffnungen, Ablassschrauben und
Entliftungsventilen durchfiihren.

» Bei Undichtheit Getriebe durch qualifizierte
Fachwerkstatt reparieren lassen.

| 274
155938-001
14 /963005

9.2.2 Olstand des Hauptgetriebes kontrollieren
» Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.

» Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

» Olstand am Olstandsschauglas (2) ablesen.
Das Ol muss im Olstandsschauglas (2) in der Mitte
des Sterns sichtbar sein.

» Falls nétig, neues Ol durch die Einfulléffnung (1)
einfllen.

275

20300

1o/435-U05

9.2.3 Ol des Hauptgetriebes wechseln
» Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.

» Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63
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9 Wartung
9.2 Getriebe

21090

276

9.2.4 Olstand des Winkelgetriebes kontrollieren

/

231461001

277

>

e

Bereich um die Einfllléffnung (1) und die
Ablassschraube (3 reinigen.

Ausreichend groRen Behdlter unter die
Ablassschraube (3) stellen.

Ablassschraube (3) abschrauben.

Altél vollstéandig ablassen.
Ablassschraube (3) von Verschmutzungen
reinigen.

Ablassschraube (3) mit neuem Dichtring
einschrauben.

Bereich um die Verschlussschraube (1) von
Verschmutzungen reinigen.

Verschlussschraube (1) der Einfulléffnung
abschrauben.

Verschlussschraube (1) von Verschmutzungen
reinigen.
Neues Ol einfillen.
Olmenge und Spezifikation: ‘& Seite 62
Olstand kontrollieren. ‘& Seite 160
Verschlussschraube (1) einschrauben und
dichtfest anziehen.

241 Me-001

Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.
Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

(1) = Einfalléffnung und Entliftungsventil
(2) = Olstandskontrollschraube
(3) = Ablassschraube

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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9 Wartung
9.2 Getriebe

Aoty

p Verschlussschraube (2) der Kontrolléffnung
herausdrehen.

Das Ol muss bis zum unteren Rand der
Kontrolléffnung stehen.

» Falls nétig, Ol auffillen.
» Verschlussschraube (2) von Verschmutzung
reinigen.

» Verschlussschraube (2) einschrauben und
dichtfest anziehen.

A 278

231465001

2471065001

9.2.5 Ol des Winkelgetriebes wechseln

» Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.

p Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

(1) = Einfalléffnung und EntiGftungsventil
(2) = Olstandskontroll-Schraube
(3) = Ablassschraube

A 279

23146701
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9 Wartung
9.2 Getriebe

231465001

2147300

A 280

A 281

—

Bereich um die Verschlussschraube (1) von
Verschmutzungen reinigen.

Verschlussschraube (1) der Einfulléffnung
abschrauben.

Ausreichend groRen Behalter unter die
Ablassschraube (3) stellen.

Ablassschraube (3) abschrauben.

Altél ablassen.

Ablassschraube (3) von Verschmutzungen
reinigen.

Ablassschraube (3) einschrauben und dichtfest
anziehen.

Neues Ol durch die Einfllléfnung einfiillen.
Olftllmenge und Spezifikation: ‘& Seite 62
Olstand kontrollieren. Falls nétig, neues Ol
nachfdllen.

Verschlussschraube (1) von Verschmutzungen
reinigen.

Verschlussschraube (1) einschrauben und
dichtfest anziehen.
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9 Wartung
9.3 Kupplung

LEEHAS

9.3 Kupplung
9.3.1 Uberlastkupplung kontrollieren

Gultig far: DISCO MOVE

v

9.3.2 Uberlastkupplung kontrollieren

Giltig fir: DISCO PROFIL

FrIE TR 17

Die Uberlastkupplung (1) ist eine Reibkupplung, die
den Antriebsstrang der Maschine sichert.

Eine falsch eingestellte Uberlastkupplung kann zu
Maschinenschéden oder hohem Verschleil® fihren.

Brabb-UUs

» Maximales Drehmoment der Uberlastkupplung
nicht verdandern.

» Arbeiten an der Uberlastkupplung diirfen nur von
282 einer qualifizierten Fachwerkstatt durchgefiihrt
werden.

» Uberlastkupplung (1) von einer qualifizierten
Fachwerkstatt kontrollieren lassen.

Maximales Drehmoment = 1400 Nm

283

22 /498002
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9 Wartung
9.3 Kupplung

284

38 rfeUn

66934

285

20U 0N

9.3.3 Reibkupplung liiften

13363300

e

Die Uberlastkupplung (1) ist eine Reibkupplung, die
den Antriebsstrang der Maschine sichert.

Eine falsch eingestelite Uberlastkupplung kann zu
Maschinenschdden oder hohem Verschleil fiihren.

BIE55-UU/

» Maximales Drehmoment der Uberastkupplung
nicht verandern.

» Arbeiten an der Uberlastkupplung diirfen nur von
einer qualifizierten Fachwerkstatt durchgefihrt
werden.

> Uber[aslkupplung (1) von einer qualifizierten
Fachwerkstatt kontrollieren lassen.

Maximales Drehmoment = 1200 Nm

132636007

» Vor Erntebeginn und nach langerer Stillstandszeit
die Reibkupplung luften.

Die Funktion der Reibkupplung wird dadurch
sichergestellt.

» Muttern (2) gleichmaRig anziehen.
Reibscheiben werden entlastet.

» Kupplungsnabe (3) von Hand durchdrehen.
Festgeklebte Reibscheiben I6sen sich.
» Muttern (2) wieder bis Gewindeauslauf
zuriickdrehen.
Reibkupplung ist wieder einsatzbereit.
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9 Wartung
9.3 Kupplung

Aoty
1383905

9.3.4 Reibscheiben kontrollieren
Der Reibbelag einer Reibscheibe verschleilt.

» VerschleiR des Reibbelags (1) durch die Offnung
am Kupplungsgehause kontrollieren.

= = |

287
134999-001
» Wenn kein Reibbelag sichtbar ist, Reibscheiben
durch qualifizierte Fachwerkstatt austauschen
lassen.
288
1350000

151 36-004
9.3.5 Reibkupplung der Gelenkwelle reinigen

Die Reibkupplung (1) der Gelenkwelle muss nach der
Ernte und nach dem Reinigen der Maschine mit
einem Hochdruckreiniger auseinandergebaut,
gereinigt und wieder zusammengebaut werden.

» Wartungsarbeiten von einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchfiihren lassen.

289

J1b3.L2-0N
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9 Wartung
9.3 Kupplung

—
1d/448-0U3

9.3.6 Freilaufkupplung der Gelenkwelle reinigen

Die Freilaufkupplung (1) der Gelenkwelle muss in
folgenden Fallen auseinandergebaut, gereinigt und
wieder zusammengebaut werden:

« Nach der Ernte.

» Nach dem Reinigen der Maschine mit einem
Hochdruckreiniger.

» Wartungsarbeiten von einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchfuhren lassen.

290

29589200
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9 Wartung
9.4 Gelenkwellen

9.4 Gelenkwellen
9.4.1 Gelenkwellen warten

Aoty

144 r 300G

Sicherheitsbestimmungen des Herstellers beachten.

>

Gelenkwellen entsprechend den Anweisungen
des Gelenkwellenherstellers warten.

© Betriebsanleitung des
Gelenkwellenherstellers.
Schadhafte oder fehlende Schutzrohre,
Schutztrichter und Befestigungsketten sofort
ersetzen.
Gelenkwellen vor Witterungseinfliissen schitzen.

Nach der Arbeitssaison Gelenkwellen in allen
Teilen grindlich reinigen und abschmieren.

Im Winterbetrieb die Schutzrohre fetten, um ein
Festfrieren zu verhindern.

Nach jeder langeren Stillstandzeit die
Gelenkwellen bei Wiederaufnahme der Arbeit neu
schmieren und deren Betriebsfahigkeit
kontrollieren.

168
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9 Wartung

9.5 Hydraulik
2obb-UUY
9.5 Hydraulik
1241 ro-UUy
9.5.1 Hydraulikanlage warten
1366 1 -0U3

56513 291

211648001

9.5.2 Hydraulikschlauchleitungen kontrollieren

WK {350 haw § 20K

Gxx / 250 bar / 20/07

@

XXX £ 250 bar! 2007

292

215933003

Unter hohem Druck austretendes Ol kann die Haut
durchdringen und schwere Verletzungen verursachen.

» Hydraulikanlage vor Wartungsarbeiten drucklos
machen.

» Leckstellen mit einem Stick Holz oder Karton
suchen. Dabei beachten, dass der Olstrahl nicht
in Richtung Kérper umgeleitet wird.

» Beschadigte Schlauchleitungen austauschen,

P Arbeiten an der Hydraulikanlage von qualifizierter
Fachwerkstatt durchfiihren lassen.

4186007

In die Haut eingedrungene hydraulische Flissigkeiten
kénnen schwere Infektionen hervorrufen.

» Wenn Fliussigkeiten in den Kémper eingedrungen
sind, sofort einen Arzt aufsuchen.

1245044013

» Hydraulisch bewegbare Maschinenteile absenken
oder gegen weiteres Absinken sichern.

» Hydraulikanlage drucklos machen.
» Maschine ausschalten und sichern. ¢ Seite 63

» Hydraulikschlauchleitungen auf Beschadigung
und Leckage kontrollieren.

» Beschadigte Hydraulikschlauchleitungen sofort
von einer qualifizierten Fachwerkstatt
austauschen lassen.

» Herstellungsdatum der
Hydraulikschlauchleitungen kontrollieren.

Das Herstellungsdatum ist auf der
Schlaucharmatur (1) erkennbar.

(2) = Jahr (zum Beispiel 20 = 2020)
(3) = Monat (zum Beispiel 07 = Juli)

Wenn das Herstellungsdatum mehr als 6 Jahre zurlick
liegt, muss die Hydraulikschlauchleitung von einer
qualifizierten Fachwerkstatt ausgetauscht werden.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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9 Wartung
9.5 Hydraulik

9.5.3 Druckspeicher kontrollieren

Galtig far: DISCO MOVE

351341001

293

2MUbs-UU2

1603

Druckspeicher enthalten unter Druck stehendes Gas
und OL.

Unsachgemafe Arbeiten an Druckspeichern kénnen
zu schweren Unfallen fuhren.

» Arbeiten an Druckspeichern von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfihren lassen.

194154001

Druckspeicher ist mit Stickstoff gefuillt.

Gefahr von schweren Unféllen.

» Keine Schweil- und Létarbeiten an den
Druckspeichern vornehmen.

» Keine mechanischen Bearbeitungen vornehmen.

Bei Druckspeichern kommt es pro Jahr zu einem
Druckverlust von zirka 2-3%.

p Speicherdruck der Druckspeicher (1) alle 5 Jahre
von einer qualifizierten Fachwerkstatt kontrollieren
und gegebenenfalls korrigieren lassen.

Vorspanndruck = 60 bar

Vorspanndruck kontrollieren

» Maschine in Arbeitsstellung
absenken. & Seite 135

» Entlastungsdruck auf Normalstellung.

» Entlastungsdruck wegnehmen
(Schwimmstellung).

» Am Manometer beobachten ab welchem Druck
der Zeiger schlagartig abfallt.

Dieser Druck ist der Vorspanndruck.

170

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



9 Wartung
9.5 Hydraulik

e
15749700/

9.5.4 Druckspeicher* kontrollieren

Gultig fur: DISCO PROFIL mit hydropneumatischer Mahwerksentlastung®

168013

Druckspeicher enthalten unter Druck stehendes Gas
und Ol.

UnsachgemafRe Arbeiten an Druckspeichern kénnen
zu schweren Unfallen flhren.

» Arbeiten an Druckspeichern von einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren lassen.

194154001

Druckspeicher ist mit Stickstoff gefiillt.
Gefahr von schweren Unféllen.

» Keine Schweilk- und Létarbeiten an den
Druckspeichern vornehmen.

» Keine mechanischen Bearbeitungen vornehmen.

Bei Druckspeichern kommt es pro Jahr zu einem
Druckverlust von zirka 2-3%.

» Speicherdruck der Druckspeicher (1) alle 5 Jahre
von einer qualifizierten Fachwerkstatt kontrollieren
und gegebenenfalls korrigieren lassen.

Vorspanndruck = 60 bar

Vorspanndruck kontrollieren

» Maschine in Arbeitsstellung
absenken. ¢ Seite 136

» Entlastungsdruck auf Normalstellung.

» Entlastungsdruck wegnehmen
(Schwimmstellung).

» Am Manometer beobachten ab welchem Druck
der Zeiger schlagartig abfallt.

Dieser Druck ist der Vorspanndruck.
216243001

9.5.5 Druck der Hydraulikanlage abbauen

Gultig far: DISCO MOVE
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9.5 Hydraulik

AU

Vor Wartungsarbeiten an der Hydraulikanlage oder an
Energiespeichern muss der Druck in der
Hydraulikanlage abgebaut werden.

» Anhdngebock maximal ausheben.

» Hebel (1) nach oben klappen, um den
Anhangebock zu verriegeln.

295

» Kugelhahn (1) der Hydraulikschlauchleitung (gelb)
der hydropneumatischen Mahwerksentlastung
offnen.

» Steuerventil der hydropneumatischen
Mahwerksentlastung auf Schwimmstellung
schalten.

296

p» Maheinheit auf den Boden absenken und auf
Schwimmstellung schalten.

» Kontrollieren, dass der Zeiger des Manometers
auf 0 bar steht.

» Anhangebock mit Frontkraftheber in
Abstellposition absenken.
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9 Wartung
9.5 Hydraulik

9.5.6 Druck der Hydraulikanlage* abbauen

—
196USE-UUL

Gultig fur: DISCO PROFIL mit hydropneumatischer Mahwerksentlastung®

>
>
>
>

297 P>
[ 3

>

298

153442-0U2

Vor Wartungsarbeiten an der Hydraulikanlage und
Energiespeichern muss der Druck in der
Hydraulikanlage abgebaut werden.

Maschine absenken.

Blockkugelhahn (2) 6ffnen.

Traktorsteuergerat auf Schwimmstellung schalten.
Maschine etwas anheben.

Die Zylinder sollten etwas ausgefahren abgehangt
werden, damit sie das Restdl aus den Druckspeichern
kompensieren kénnen.

Laschen (3) am Halter aushangen.

Hydraulikschlauchleitung (1) am Traktor
abkuppeln.

Hydraulikschlauchleitung in Halter (4) stecken.
Zylinder (6) in Halter (5) ablegen.
Maschine absenken.
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Aoty
9.6 Maheinrichtung

THue2-Uua

9.6.1 Olstand und Olqualitat des Mahbalkens kontrollieren

» Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.

Traktor gegen Wegrollen sichern.

Mahbalken zirka 20 Minuten laufen lassen, bis
das Mahbalkengehduse handwarm ist.

>
>
» Zapfwelle ausschalten.
>
>

Mahbalken ausheben.

Mahbalken auf der rechten Seite mit einem
Kantholz X = 200 mm unterbauen.

» Mahbalken absenken.

Mahbalken liegt links auf dem Boden und rechts auf
dem Kantholz auf.

» Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

299
28042 -0
» Oberlenker so einstellen, dass der Mahbalken in
Langsrichtung waagerecht steht.
‘ 300
154508-001
» Zirka 10 Minuten warten, damit sich das Ol
sammeln kann.
» Verschlussschraube (1) der Kontrolléffnung
herausdrehen.
301

28043100
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e

23N

Bei der Olstandskontrolle die Qualitat des Ols
kontrollieren. Wenn das Ol eine milchig trilbe Farbe
aufweist, ist das Ol mit Kondenswasser vermischt.

» Ol des Mahbalkens wechseln.

Den Olstand mit einem Stahlnagel (@ 5 mm) messen.

» Stahlnagel (1) an der vorderen Kante der
Einfllléffnung (2) bis zum Grund einflhren.

302

154649-U01

» Stahlnagel im rechten Winkel zum Mahbalken
ausrichten.

303
15%E52-001
» Stahlnagel herausziehen,
» Olstand am Stahinagel ablesen.
_____,.@ Korrekter Olstand X = 20 mm.

» Falls notwendig, Ol auffiillen.
Olftllmenge und Spezifikation: ‘& Seite 62

I

304

159654-U01

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021 175



9 Wartung
9.6 Maheinrichtung

28043100

9.6.2 Ol des Mahbalkens wechseln

154554001

305

306

307

1206001

Verschlussschraube nicht mit flussiger
Schraubensicherung einsetzen.

Verschlussschraube kann beim erneuten Offnen
beschadigt werden.

Yy vYvY VYV VY Y

>

>
>

Verschlussschraube von Verschmutzung reinigen.
Verschlussschraube einschrauben.
Anziehdrehmoment = 40 Nm

Mahbalken im Bereich Ablassschraube,
Eingangs- und Ausgangswelle auf Dichtheit
kontrollieren.

Bei Undichtigkeit Dichtringe erneuem.
181U064-0U3

Traktor mit angebauter Maschine auf
waagerechten Untergrund abstellen.

Traktor gegen Wegrollen sichern.

Mahbalken zirka 20 Minuten laufen lassen, bis
das Mahbalkengehause handwarm ist.

Zapfwelle ausschalten.

Maschine ausheben.

Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

Gleitkufe (1) auf der linken Seite abschrauben.

Mahbalken so unterbauen, dass der Mahbalken
schrag steht.

Maschine absenken.

Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

176
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—

Y2003

Schmier- und Kraftstoffe gelangen in die Umwelt.
Umweltverschmutzung

» Schmier- und Kraftstoffe in geeigneten Behaltern
auffangen, lagem und ordnungsgemafn
entsorgen.

o] o0

308

v

Ausreichend groRen Behilter unter die
Ablassschraube (2) stellen.

Ablassschraube abschrauben.
Ol ablassen.
Ablassschraube von Verschmutzungen reinigen.

Gewinde der Ablassschraube (2) mit filissiger
Schraubensicherung bestreichen.
Schraubensicherung = Loctite 2701

Ablassschraube (2) mit neuem Dichtring
einschrauben.

Anziehdrehmoment = 40 Nm
» Olstand kontrollieren. & Seite 174.

155600

vyvyyvyy

v

144862008

9.6.3 Mahklingen kontrollieren

1817250

Beschadigte, verformte oder falsch montierte
Mahklingen kénnen sich l&ésen und geschossartig
weggeschleudert werden.

Personen kénnen schwer verletzt werden.

» Beschadigte Mahklingen austauschen.
» Mahklingenhalter und Mahscheiben kontrollieren.

» Mahklingen und Mahklingenhalter nicht
schweillen oder richten.

» Maschine in Arbeitsstellung senken.

WARNUNG! Nachlaufende Maschinenteile kénnen
Personen schwer verletzen.

» Traktor und Maschine ausschalten und sichern.

» Abwarten, bis alle Maschinenteile vollsténdig zum
Stillstand gekommen sind.

» Schutzvorrichtungen erst bei volistandigem
Stillstand aller Maschinenteile 6ffnen.

» Bei Arbeiten an den Mahklingen
Schutzhandschuhe tragen.
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—»| @) |a—

13392000

7

D

S®

9.6.4 Mahklingen austauschen

134041 -0u2

Aebb-luy
» Mahklinge auf Verschleild kontrollieren.
» Mahklinge 10 mm (C) vom Rand messen.
Maf (B) = mindestens 36 mm.

» Mahklinge auf Risse oder Verformungen
kontrollieren.

Niemals versuchen, eine verformte Klinge zu richten.

» Falls nétig, Mahklingen
austauschen. © Seite 178

309
» Bohrung der Messerklinge kontrollieren.
Maximale zuldssige Aufweitung der Bohrung von
X =18 mm auf Y = 20 mm.
» Falls nétig, Mahklingen
austauschen. & Seite 178
310

145188008

» Maschine in Arbeitsstellung senken.

WARNUNG! Nachlaufende Maschinenteile kénnen
Personen schwer verletzen.

» Traktor und Maschine ausschalten und sichem.

» Abwarten, bis alle Maschinenteile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

» Schutzvorrichtungen erst bei vollstindigem
Stillstand aller Maschinenteile &ffnen.

» Bei Arbeiten an den Mahklingen
Schutzhandschuhe tragen.

D33

Beschédigte, verformte oder falsch montierte
Mahklingen kénnen zu Schaden oder Unwucht fihren.
> Aufrichtigen Sitz der Mahklingen achten.

» Grundsatzlich beide Mahklingen pro Mahscheibe
anbringen oder erneuern.

178
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Im Mahklingenkasten (1) befinden sich Ersatzklingen.

» Feder (2) aushangen.

» Mahklingenkasten (1) nach oben aus der
Halterung (3) herausziehen.

311
28U9-un
» Mahklingenkasten (3) mit an den Mahbalken
nehmen.
(1) = Stauraum far Mahklingen linksdrehend
(2) = Stauraum fiir Mahklingen rechtsdrehend
ZIUS9-004
A\VORSICHT
Ersatzteile, die nicht den Anforderungen des
Herstellers entsprechen, kénnen die
Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und
Unfalle verursachen.
APTIART e » Nur CLAAS Ersatzteile verwenden.
4 i
g
g Bezeichnung Sachnummer
Mahklingen (1) (linksdrehend) 00 0952 043 0
Mahklingen (2) (rechtsdrehend) | 00 0952 042 0
g o
(Eynmes [ENmes
[Eyen
115x 4 115x 4
0952 043.0 0952 042.0
S 313
414858001
» Montagehebel (1) an der Maschine entnehmen.
314
156514001
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p» Vertiefung (1) in der Kufe reinigen.
315
» Montagehebel (1) zwischen Mahklingenhalter (2)
und Mahscheibe (3) einfiihren.
316
TeldL2-00
2fUsa-0u3
HINWEIS
Den Montagehebel (1) parallel zur Mahscheibe bis auf
Anschlag nach aullen ziehen.
317
Te042 /-0
» Mahscheibe drehen, bis der Mahklingenhalter (2)
genau Uber der Vertiefung (3) steht.
» Montagehebel (1) nach unten dricken.
318

TeU428-00
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e

p Mahklinge (1) herausnehmen.

» Futterreste und Schmutz im Bereich des
Mahklingenhalters entfernen.

» Mahklingenhalter kontrollieren. ‘& Seite 183

319

Tel429-001

Wenn die zweite Schneide noch unbenutzt ist, kann
die Mahklinge umgedreht und wieder eingesetzt
werden.

» Neue Mahklinge (1) mit der scharfen Schneide
nach unten einsetzen.

Bei der Montage der Mahklingen auf die Drehrichtung
der Mahscheiben achten. © Seite 31

Der Pfeil auf der Mahklinge muss der Drehrichtung
der jeweiligen Mahscheibe entsprechen.

320

160430001

» Montagehebel entlasten.

Der Mahklingenhaltebolzen (2) muss anliegen (siehe
Pfeile) und gerade in der Aufnahmebohrung der
Mahscheibe (1) liegen.

321

160431001

322

TeU4R-Un
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©

T6U434-001

TeUd 3500

1604 36001

156514-007

323

324

325

326

AU

» Montagehebel aus der Mahscheibe nehmen.

2IU8 /002

Mahklingen kénnen sich l6sen.

Lebens- oder Verletzungsgefahr durch
umherfliegende Teile.

> Richtigen Sitz der Mahklingen und
Mahklingenhaltebolzen sicherstellen.

P> Die Mahklinge muss frei drehbar sein und sich in

beide Richtungen leicht bewegen lassen.

Der Montagehebel kann bei Wartungsarbeiten am
Mahbalken zum Arretieren der Mahscheiben
verwendet werden.

» Dorn (1) des Montagehebels in die Bohrung einer

Kufe stecken.
Griff des Montagehebels muss parallel zum
Mahbalken aufliegen.

» Mahscheibe (2) am Montagehebel anschiagen
und so arretieren.

» Montagehebel (1) in die Offnung an der Maschine

stecken.

182
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» Mahklingenkasten (1) in die Halterung (3) an der
Maschine einsetzen.

» Mahklingenkasten (1) mit Feder (2) sichem.

327

282133001
132848-00/

9.6.5 Mahklingenhalter kontrollieren

1817250

Besché&digte, verformte oder falsch montierte
Mahklingen kénnen sich lésen und geschossartig
weggeschleudert werden.

Personen kénnen schwer verletzt werden.

» Beschadigte Mahklingen austauschen.
» Mahklingenhalter und Mahscheiben kontrollieren.

» Mahklingen und Mahklingenhalter nicht
schweilen oder richten.

In folgenden Fallen die Mahklingenhalter ersetzen:

« Bei Abnutzung (Verschlei) der Kontur des
Mahklingenhalters.

VerschleiRgrenze:
X =15 mm
Y =12 mm

328

13417200
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» Bei Abnutzung (Verschleil) der
Mahklingenhalterdicke.

VerschleilRgrenze:

W=3mm
Z=4mm

« Bei sichtbaren Rissen oder starkem Verschlei®
der Schweilndhte (S) am Mahklingenhaltebolzen.

= Bei Verformung (Verbiegung) des
Mahklingenhalters oder wenn der
Mahklingenhaltebolzen (1) nicht mehr gerade in
der Aufnahmebohrung der Scheibe sitzt.

= Wenn ein Abstand zwischen
Mahklingenhaltebolzen (1) und
Aufnahmebohrung (Pfeil) der Scheibe vorhanden

ist.

» Bei Abnutzung des Mahklingenhaltebolzens (1).
VerschleiRgrenze:

V=13 mm

184
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e

In folgenden Fallen die Mahscheiben ersetzen:

« Bei Aufweitung, Abnutzung (Verschleit) oder
Beschadigung der Aufnahmebohrung im
gesamten Durchmesserbereich.

333
134184-001
1461 38007
9.6.6 Zwischenstiicke kontrollieren
» Zwischenstiicke (1) auf Verschleil kontrollieren.
» Verschlissene Zwischensticke (1) durch neue
Zwischenstiicke ersetzen.

334
» Gleitkufen (1) abschrauben.

335

160530001
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160/ 200

9.6.7 Ablaufoffnung der Fordertrommel reinigen

160/9/-00

336

337

338

p» Verschlissene Zwischenstlcke (1) abschrauben.

» Verschmutzungen an allen Auflageflachen
entfernen.

Die Zwischenstiicke unterscheiden sich. Beim Einbau
kénnen sie aufgrund ihrer Passform nicht verwechselt
werden.

» Neue Zwischenstiicke mit Schrauben (2)
anschrauben.

» Schrauben (2) einschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

Gleitkufen anschrauben

» Anordnung der Scheiben (3) beachten.

» Muttern (1) mit Loctite bestreichen.

» Muttern (1) einschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

» Muttern (2) einschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

Bezeichnung Sachnummer
Loctite Typ 243 00 0666 285 2
1474794003

In den Férdertrommeln missen die
Ablauféffnungen (1) frei sein, damit eingedrungenes
Wasser ablauft.

» Verschmutzte Ablauféffnungen (1) reinigen.

186
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e
14./480-0Us

9.6.8 VerschleiBleisten der Fordertrommel kontrollieren

» Aufgeschraubte Verschleilleisten (1) auf
Abnutzung kontrollieren.

» Bei starker Abnutzung paarweise austauschen.

339
1606U2-001
147486003

Fehit der Deckel (1) der Férdertrommel oder ist er
beschéadigt, dann fullt sich die Férdertrommel mit
Material. Das fuhrt zu Unwucht und
Maschinenschaden.

» Fehlenden oder beschadigten Deckel (1) sofort
emeuern.

16UEUS-UUT
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AU
1474871004

9.6.10 Dichtscheibe der Fordertrommel kontrollieren

341
Tel/54-0U1
342
16U/B1-001
9.6.11 Mahscheiben kontrollieren
343

Beschadigte Dichtscheibe (2) erneuern.

Bei Montagearbeiten an der Férdertrommel am
Eintrieb muss die Dichtscheibe (2) richtig positioniert
werden.

» Dichtscheibe (2) auflegen.
» Schileuderscheibe (1) um 90 ° versetzt auflegen.
Schiitz (A) ist versetzt zu Schlitz (B).

» Dicht- und Schleuderscheibe mit Schrauben (3)
festschrauben.

1467 ro-Uus

» Mahscheiben (1) kontrollieren.

188
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Verschleil der Aufnahmebohrung liegt vor, bei
Aufweitung, Abnutzung oder Beschadigung im
gesamten Durchmesserbereich.

344

134784001

» Abgenutzte oder beschadigte Mahscheiben
wechseln. & Seite 189
145412004

9.6.12 Mdahscheiben wechseln

Mahklingen kénnen zusammenstofRen, wenn die
Mahscheiben falsch montiert sind. Mahscheiben so
anordnen, dass ihre langere Abmessung im rechten
Winkel zur nebenliegenden Scheibe steht.

345

1347194-01

» Schrauben (1) abschrauben.

160437002
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p» Deckel (2) abnehmen.

» 4 Schrauben (3) I&ésen.

» Mahscheibe wechseln.

» Schrauben (3) mit Loctite bestreichen.
Bezeichnung Sachnummer
Loctite Typ 243 00 0666 285 1

» Schrauben (3) einschrauben.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

p» Deckel (2) aufsetzen.

» Schrauben (1) anschrauben.

Anziehdrehmoment = 85 Nm
1583 F-002

Nach Reparaturarbeiten am Antrieb des Mahbalkens
muss die Position des Wickelschutzes (1) kontrolliert
und bei Bedarf eingestellt werden.

Die Position des Wickelschutzes (1) muss zentriert
zur Férdertrommel (2) sein. Zwischen
Wickelschutz (1) und Férdertrommel (2) muss ein
gleichmaRiger Spalt (X) eingestellt sein.

Spaltmal (X) = 8 mm-10 mm

» Schrauben (3) Iésen.

» Wickelschutz (1) so weit verschieben, bis das
SpaltmalR erreicht ist.

» Schrauben (3) festziehen.

190
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9.7 Gutablage / Schwadablage

9.7.1 Schwadscheibe kontrollieren

>
| 2

—

158380-003

Traktor und Maschine auf waagerechten
Untergrund abstellen.

Traktor und Maschine ausschalten und
sichern. © Seite 63

Stellung der Schwadscheibe kontrollieren.
Falls nétig, Schwadscheibe einstellen.

Grundeinstellung

>
>

>

Fir eine einheitliche Einstellung der Schwadscheiben
ist die folgende Grundeinstellung Voraussetzung.

Schrauben (1) l6sen.

Kante (2) vom Schwenklager auf Raste (3) (2. von
oben) ausrichten.

Schrauben (1) festziehen.

Abstand Schwadscheibe zu Trommel, Mahbalken
und Mahklingen

350
18U
>
B
>
B
351
18U3Y/-001
>
352

18U3YE-001

Schrauben (1) I6sen.

Abstand der Schwadscheibe zur Mitnehmerleiste
der Férdertrommel durch Herausziehen oder
Hineinschieben des Rohrs (2) auf MaR (X)
einstellen.

MafR (X) =5 mm-10 mm

Abstand der Schwadscheibe zum Mahbalken
durch Drehen des Rohrs (2) auf MaR ()
einstellen.

Maf (Y) = 35 mm-40 mm

Schrauben (1) festziehen.

Abstand der Schwadscheibe zu den M&hklingen
an der Einstellschraube (1) auf MaR (Z) einstellen.

MaR (Z) = 0 mm-10 mm

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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Federspannung einstellen
Grundeinstellung:

p Abstand (X) zwischen Gegenhalter (3) und
Gewindeende = 45 mm kontrollieren.

Abstand (X) einstellen:

» Kontermutter (1) l6sen.

» Mutter (2) ein- oder herausdrehen, bis der
Abstand (X) erreicht ist.

» Kontermutter (1) festziehen.

353

TeU3Se-Un
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9.8 Rahmen

9.8.1 Verriegelung der Bodenanpassung kontrollieren

1480/ 2003

» Kontrollieren, ob die Verriegelung (1)
schwergangig klappbar ist und nicht selbststandig
ein- oder ausklappt.

» Schraube (2) festziehen.

Anziehdrehmoment = 6 Nm

354

1621 /U001
148082003

9.8.2 Feder fiir Bodenanpassung einstellen

Grundeinstellung fir Abstand (X) zwischen
Scheibe (1) und Gewindeende = 60 mm
» Kontermutter (2) I6sen.

» Mutter (3) ein- oder herausdrehen, bis der
Abstand (X) erreicht ist.

» Kontermutter (2) festziehen.
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9.9 Anbauteile und Maschinengehduse

9.9.1 Ernteriickstiande beseitigen

9.9.2 Schutztiicher kontrollieren

9.9.3 Schutztuchhalter kontrollieren

16211200

315352001

356

357

Aoty

2190600

Ernterlickstande kénnen zu
Funktionsbeeintrachtigungen flihren und das Risiko
der Brandgefahr erhéhen.

>

>

>

Verschmutzungen und Ernterlickstande von der
Maschine, insbesondere von beweglichen und
heien Bauteilen wie Motor, Getriebe, Auspuff,
Batterie usw. entfernen.

2U0455-001

Schutztlicher und Gummiseile auf Verschlei® und
Beschéadigungen prifen.
Beschéadigte oder verschlissene Schutztlicher
wechseln.

14806 /003

Schutztuchhalter vorn

Die beweglichen Schutztuchhalter (1) missen
schwergangig klappbar sein und in jeder Stellung
stehen bleiben. Zum Einstellen der Schutztuchhalter:

>

Schraube (2) mit Doppelmaulschlissel festhalten.
Sechskantmutter (4) anziehen.
Anziehdrehmoment = 40 Nm

Schraube (2) und Sechskantmutter (4) mit
Doppelmaulschliissel festhalten.

Kontermutter (5) anziehen.
Anziehdrehmoment = 85 Nm

Bei einer Montage der beweglichen
Schutztuchhalterungen auf Anordnung der
Spannscheiben (3) achten.

194
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265600y
Schutztuchhalter links und rechts

Die beweglichen Schutztuchhalter (1) miissen
schwergangig klappbar sein und in jeder Stellung
stehen bleiben. Zum Einstellen der Schutztuchhalter:

p Schraube (2) mit Doppelmaulschlussel festhalten.

» Sechskantmutter (4) anziehen.
Anziehdrehmoment = 20 Nm
» Schraube (2) und Sechskantmutter (4) mit
Doppelmaulschitssel festhalten.
» Kontermutter (5) anziehen.
Anziehdrehmoment = 85 Nm
Bei einer Montage der beweglichen
358 Schutztuchhalterungen auf Anordnung der
iielaiinl Spannscheiben (3) achten.

359

Nbded-un

1284/ 3-005
9.9.4 Maschine reinigen

B3U2 10U

Reinigung beklebter Flachen mit Hochdruckreinigern.
Aufkleber werden beschadigt.

P Reinigung mit Hochdruckreinigern vermeiden.

» Flachen nur mit ausreichendem Abstand des
Hochdruckreinigerstrahls reinigen.

» Wasserdruck und Wassertemperatur moglichst
gering einstellen.

» Aufkleber bei der Reinigung nicht mechanisch
beanspruchen.

» Beschadigte und unkenntlich gewordene
Aufkleber (Warnbildzeichen /
Sicherheitsaufkleber / Beschriftungen /
Typenschilder) sofort erneuern.

+ Hochdruckreiniger und Dampfstrahler nicht zur
Reinigung von Abschaltkupplungen, Lager-,
Hydraulik- und Elektroteilen verwenden. Gefahr
von Beschéadigung und Rostbildung.

« Durch Reinigung mit zu hohem Druck kénnen
Lackschaden entstehen.
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9 Wartung
9.9 Anbauteile und Maschinengehause

Xobb-UUy
» Vor dem Reinigen der Maschine mit einem
Hochdruckreiniger, Lagerstellen abschmieren.
» Kurzen Probelauf durchfiihren.

Das eingedrungene Wasser wird aus den Lagerstellen
herausgedriickt.

» Lagerstellen erneut so abschmieren, dass ein
Fettkragen vorhanden ist.
Der Fettkragen schitzt die Lagerstelle vor dem
Eindringen von Schmutz, Pflanzensaften und
Wasser.

» Beilangerem Abstellen der Maschine im Freien,
Kolbenstangen von Hydraulikzylindern reinigen
und anschlieffend mit Fett einschmieren.

» Vor Inbetriebnahme das Fett von den
Kolbenstangen der Hydraulikzylinder entfemen.
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9 Wartung
9.9 Anbauteile und Maschinengehause

9.9.5 Maschine konservieren

9.9.6 Befestigungsmaterial kontrollieren

—
TetEL3-004

Die Maschine von Schmutz und Halmteilen
reinigen.

Kolbenstangen von Hydraulikzylindern reinigen
und anschlieend mit Fett einschmieren.

Alle Lagerstellen auBerlich von Fett und Staub
reinigen.

Alle Schmierstellen griindlich schmieren, bis das
Fett aus den Lagern tritt.

Die Maschine kurz durchlaufen lassen.
Schmierdle und Fette in den Getrieben zur
vorgeschriebenen Fillmenge auffillen.
Maschine auf Verschlei® und Beschadigungen
kontrollieren und instandsetzen lassen.
Roststellen reinigen und Farbschaden
ausbessern.

Maschine in einem trockenen,
witterungsgeschitzten Raum unterstellen, in dem
kein Kunstdlnger lagert.

Druck der Hydraulikanlage
abbauen. © Seite 171

132611003

Fehlende, lose oder beschéadigte Befestigungsteile
kénnen zum Verlust von Schutzeinrichtungen und
Anbauteilen flihren.

>

|
=

Abgenutztes oder beschadigtes
Befestigungsmaterial austauschen.

Fehlendes Befestigungsmaterial ersetzen.
Rost und Korrosion vom Befestigungsmaterial
entfernen.

Befestigungsmaterial nur mit einem nicht
korrosiven Reinigungsmittel reinigen.

Alle Schrauben auf festen Sitz prifen und bei
Bedarf nachziehen.

Kontrollieren, ob alle Splinte und Spannstifte
vorhanden sind. Bei Bedarf neue
Befestigungsteile einsetzen.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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9 Wartung Eﬂﬂﬂﬂs

9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

9.10.1 Schmierstellen alle 20 Betriebsstunden abschmieren

215560-001

1097001 360

Bemerkung

A » Stopfen entfernen.
» Mahscheiben drehen, bis Schmiernippel in Offnung erscheint.

198 00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021



LLAAS 9 Wartung

9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

9.10.2 Schmierstellen alle 50 Betriebsstunden abschmieren
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9 Wartung Il""s

9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

$5166-001 362
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CIAAS 9 Wartung

9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

e
215969001

9.10.3 Schmierstellen alle 100 Betriebsstunden abschmieren

S6106-001 363
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9 Wartung
9.10 Schmierplan des DISCO MOVE

AU
215970001

9.10.4 Schmierstellen alle 250 Betriebsstunden abschmieren

61099001 364.
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II.HHS 9 Wartung

9.11 Schmierplan des DISCO PROFIL

9.11 Schmierplan des DISCO PROFIL

9.11.1 Schmierstellen alle 20 Betriebsstunden abschmieren

Bemerkung

A » Stopfen entfernen.
» Maéhscheiben drehen, bis Schmiernippel in Offnung erscheint.
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9 Wartung IlHHS

9.11 Schmierplan des DISCO PROFIL

249514001
9.11.2 Schmierstellen alle 100 Betriebsstunden abschmieren

361795001 366
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LLERRAS el

9.11 Schmierplan des DISCO PROFIL

e
216952001

9.11.3 Schmierstellen alle 250 Betriebsstunden abschmieren

250h

361 r97-001 367
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10 AuRerbetriebnahme und Entsorgung
10.1 Allgemeine Hinweise

Aoty

10 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

10.1 Allgemeine Hinweise

10.1.1 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

368
12465/-002

&8

124658-0U2

56515 369

1204 MU-S

Wird das Gebrauchsende der Maschine oder deren
Komponenten erreicht und diese zur Verschrottung
Ubergeben, miissen die Kompaonenten
ordnungsgemal entsorgt werden. Dabei miissen die
Vorschriften der zustandigen értlichen Behdrden
beachtet werden.

Die Betriebsstoffe in der Maschine erfordern eine
besondere Entsorgung und dirfen nicht in die Umwelt
gelangen. Weitere Informationen bezliglich der
Entsorgung sind Uber die zustandige 6rtliche Behorde,
eine qualifizierte Fachwerkstatt oder den CLAAS
Kundendienst erhaltlich.

» Produkte mit dem Symbol (1) am Ende ihrer
Lebensdauer nicht in den Hausmiill werfen.

» Verwendete Werkstoffe mit dem Symbol (2) nach
ihrer Kennzeichnung wiederverwerten.

» Verpackungsmaterialien recyceln, einer
Wiederverwertung zuftinren und nicht in den
Hausmill werfen.

» Kunststoffe, die mit der Angabe des Werkstoffs
wie PP TV 20 gekennzeichnet sind, recyceln,
einer Wiederverwertung zufihren und nichtin den
Hausmill werfen.

206
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10 AuRerbetriebnahme und Entsorgung
10.1 Aligemeine Hinweise

Altbatterien sind schadstoffhaltig und missen
vom Vertreiber zurlickgenommen,
ordnungsgemaR entsorgt oder bei einer
Sammelstelle abgegeben werden. Altbatterien
nicht in den Hausmull werfen.

Betriebsstoffe wie Ole, Hydraulikflissigkeiten,
Bremsfllssigkeiten oder Kraftstoffe wie
Sondermiill behandeln und ordnungsgeman
entsorgen. Immer lecksichere Behalter
verwenden, wenn Flissigkeiten abgelassen
werden. Keine Betriebsstoffe auf die Erde, in den
Abfluss oder in irgendeine Wasserquelle flieRen
lassen.

Kaltemittel nur von Fachfirmen mit sachkundigem
Personal und der erforderlichen technischen
Ausstattung entsorgen lassen. Kaltemittel darf
keinesfalls in die Atmosphére gelangen.
Kaltemittel durch eine qualifizierte Fachwerkstatt
entsorgen lassen. Landerspezifische Vorschriften
beachten.

Die Vorschriften der zustandigen ortlichen
Behdérden beachten.

00 2308 782 3-DISCO 3200 F-01/2021
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11 EG-Konformitatserklarung
11.1 DISCO 3200 F

11 EG-Konformitatserkldarung
11.1 DISCO 3200 F

11.1.1 EG-Konformitatserklarung

276464-001

Diese Konformitatserklarung ist die Originalkonformitatserklarung entsprechend der EG-Richtlinie 2006/42/EG.

Wir CLAAS Saulgau GmbH
ZeppelinstralBe 2, D - 88348 Bad Saulgau

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Mahwerk

(Typ - Seriennummer - Handelsbezeichnung)

F95 -ab F9501001 - DISCO 3200 F MOVE
F95 - ab F9501001 - DISCO 3200 F PROFIL

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG Anhang | entspricht.

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen wurde(n) folgende Norm(en) und / oder technische Spezifikation(en) herangezogen:
EN 1SO 4254-12.

Der Dokumentationsverantwortliche in der Europdischen Gemeinschaft ist: Karl-Josef Kleingraber,
CLAAS Saulgau GmbH, Zeppelinstralle 2, D - 88348 Bad Saulgau

2 N%/*ﬁu il

Technical Management Quality Management

(Karl-Josef Kleingraber) (J6érn Switalski)

Bad Saulgau, 29.03.2018
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12 Fachwdorter und Abklirzungen
12.1 Begriffe und Erklarungen

e

12 Fachworter und Abkilirzungen

12.1 Begriffe und Erklarungen
12.1.1 Fachworter

1rbbU3-0U2

ACTIVE FLOAT

Hydropneumatische Mahwerksentlastung

Datenbus Kabel fir den Datenaustausch zwischen einzelnen Komponenten

ISOBUS Genormtes System fiir den Datenaustausch zwischen einzelnen
Komponenten

Recyceln Wiederverwertung von gebrauchten, defekten oder nicht mehr
benétigten Produkten

Saison Immer wiederkehrender Zeitabschnitt eines Jahrs

Softkey Funktionstasten

Vorgewende Randbereich eines Felds / Wiese, auf dem bei der Bearbeitung
gewendet wird

138104-005
12.1.2 Abkiirzungen

ASF Ausflhrung

bar Einheit fir Druck

CE Conformité Européenne

cm Zentimeter

db Dezibel

DIN Deutsches Institut fir Normung

EG Européische Gemeinschaft

EN Europaische Norm

Fz.-ldent.-Nr. Fahrzeug-ldentifizierungsnummer

g Gramm

Ges. Gesamt

GRP Gruppe

h Stunden

ISO Internationale Organisation fiir Normung

KGaA mbH Kommanditgesellschaft auf Aktien mit beschrankter Haftung

kg Kilogramm

km Kilometer

kPa Kilopascal

km/h Kilometer pro Stunde

kw Kilowatt

m Meter

min”’' Umdrehung pro Minute
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12 Fachwdorter und Abklirzungen
12.1 Begriffe und Erklarungen Il" HS

mm Millimeter

NLGI Konsistenzkennzahl von Schmierfetten

Nm Newtonmeter

PP-TV Technischer Kunststoff

PR Ply Rating (Code fir die Tragfahigkeit von Reifen, Anzahl der
Karkaftlagen)

PS Pferdestarken

psi Pounds per square inch

SAE Society of Automotive Engineers (Gesellschaft fir Fahrzeugbau
Ingenieure)

SMV slow moving vehicle

StvO StralRenverkehrsordnung

StVZO StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung

USA United States of America

UTyp Untertyp

Vv Volt

z. B. zum Beispiel

zul. Ges. zulassiges Gesamtgewicht
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Die CLAAS KGaA mbH arbeitet standig an der
Verbesserung ihrer Produkte im Zuge der technischen
Weiterentwicklung. Darum missen wir uns
Anderungen gegeniiber den Abbildungen und
Beschreibungen dieser Dokumentation vorbehalten,
ohne dass daraus ein Anspruch auf Anderungen an
bereits ausgelieferten Maschinen abgeleitet werden
kann.

Technische Angaben, Male und Gewichte sind
unverbindlich. Irrtiimer vorbehalten.

Nachdruck oder Ubersetzung, auch auszugsweise,
nur mit schriftlicher Genehmigung der
CLAAS KGaA mbH.

Alle Rechte nach dem Gesetz des Urheberrechts
vorbehalten.
CLAAS KGaA mbH

33416 HARSEWINKEL

Gemany

CLAAS schont die Umwelt. Das Papier fir
dieses Handbuch wurde aus 100% chlorfrei
gebleichtem Zellstoff hergestelit.
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